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1 I_Ie.m) H 3aJa491 OCBOCHUSA JUCIHUIIJIMHBI

Heabio ocBoenus aucuumminHel «[IpodeccrnonanbHbIl HHOCTPaAHHBIN SA3BIK»
(aHrnuiickuii) sBseTcs (GOPMUPOBAHNE KOMILJIEKCA 3HAHUN 00 OpraHU3aIlOHHBIX,
HAay4YHBIX M METOJMYECKMX OCHOBAX BJIAJEHHS B COBEPLICHHOM CTEICHHU
WHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM, COBPEMEHHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX TEXHOJIOTMSX Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE, Pa3HOOOpa3WU KyJbTYp B YCJIOBHMSX MEKKYJIbTYPHOIO
B3aMMOJEHCTBUS M HauOoJiee IMOJHOM MCIOJIb30BAaHUM HHOCTPAHHOTO S3bIKa B
aKaJeMUYECKOM U TPO(PecCHOHATBEHOM B3aUMOICHCTBHH.

3az1atm JUCHUIIJINHBI.

Pa3BuTh y MarucTpoB yMeHHE:

—BecTH Oecely Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE, TIPUMEHSISI COBPEMCHHBIC
KOMMYHUKATHUBHBIC TEXHOJIOTMM JIJI aKaJIeMHYECKOro M MPO(ECCHOHAIBHOTO
B3aUMOJICUCTBUS,

—CHCTEeMaTHUYECKU CIEAUTh 3a WHOS3BIYHOW Hay4dyHOU uWHOOpMaIumen Mo
COOTBETCTBYIOIIEMY MTPOQIITIO;

—CBOOOHO YMTATh M MOHUMATh 3apyOEKHBIC MEPBOMCTOUYHUKH 1O CBOEH
CIEIUATLHOCTH U U3BJIEKATh U3 HUX HEOOXOANMbBIC CBE/ICHUS,

—o(opMIIATh U3BICUYCHHYIO MH(OpPMAIMIO B yIOOHYIO IJISi TOJb30BaHUS
dbopmy B BUJIe aHHOTAIUH, IEPEBOJIOB, peepaToB u T.1.;

CdopmupoBaTs:

—CMOCOOHOCTh AHAIM3UPOBATh M YUYHUTHIBATH Pa3HOOOpa3ue KyJIbTYp B
MPOIIECCE MEKKYIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS;

—TPaKTUYECKUE OCHOBBI COBEPIICHCTBOBAHUS WM MALHEUIIETO Pa3BUTHS

3HAHWM, HABHIKOB M yYMEHHUH MO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY IUJISl aKaIeMHU4YeCKOTO,
MPOPECCHOHAIBHOTO M MEXKKYJIBTYPHOTO B3aUMOJECUCTBUS, KOTOpbIE ObLIN
MOJIy4eHbI 00yJaronmMucs Bo BpeMs yueOnl B BY 3e;

—YCTHYI0O  KOMMYHHMKalUiO  (MOHOJOTMYECKOE U  JIMAJIOTUYECKOe
BBICKA3bIBaHUE).

2 llepeyeHb IUIAHMPYEMBIX Pe3yJbTATOB O0y4YeHUHA IO

TUCIHUIJINHE, COOTHECEHHBIX ¢ IUIAHUPYEMBIMH pe3yJbTaTaMHu
ocsoenuss OIIOII BO

B pe3yabraTre oCBOCHMSI IMCHMILIMHBI (DOPMHUPYIOTCH CieAylOlIue
KOMIIETCHIIUH:

VYK-4— cnocobeH  MNpUMEHSITh  COBPEMEHHbIE  KOMMYHHKATHBHBIC
TE€XHOJIOTHHU, B TOM YKCJIE HA UHOCTPAHHOM(BIX ) SI3bIKe(axX), AJIsl aKaJIEeMUYECKOT0 U
po(hecCHOHATBHOTO B3aUMOICHCTBUS;

YK-5 — crnocobeH aHalu3upoBaTh U yYUTHIBATh pasHOOOpasue KyibTyp B
IPOLECCE MEKKYIBTYPHOTO B3aUMOCHCTBHUS.
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3 Mecto nucunmuinabl B ctpykrype OIIOII BO

«IIpodeccroHanbHBIE  MHOCTPAHHBIM  S3BIK»  (AHTTIMHCKUN) — ABISETCS
mucrutnHon o6si3arenbHOM yactu OIMOIT BO moaroroBkm 00ydaromuxcst 1o
Hanpasienuto 35.04.05 CamoBojCcTBO, HamNpaBiIeHHOCTh « I HHOBalIMOHHBIE
TEXHOJOTHH B CaJIOBOJICTBEY.

4 O0beM aucuumauHbl (108 yacoB, 3 3a4eTHBIX €AUHMIL)

O0ObeMm, 4yacoB
Bunast yueOHoI paboThI
Ounas 3aouHas
KonrakTHasi paGora 33 13
B TOM YHCIJIE:
— ayIuTOpHAass 1O  BHIAM 30
y4eOHBIX 3aHATHH 10
— JICKINH 2 4
— MpaKTHYECKUE 28
(;maboparopHbie) 6
— BHEAyIUTOPHAs 3 3
— 3a4eT - -
— DK3aMEH 3 3
CamocrosiTesibHast padoTa
B TOM UHCJIE: 48 86
— KypcoBas paboTa (IpoeKT) - -
— KOHTPOJIb 27 9
HWToro nmo gpucuunjinue 108 108

5 Coaepxxanue QM CHUATIIAHbBI

[To uroram M3y4aemMoi AUCUUIIIMHBI CTYICHTHI CIAI0T SK3aMEH.

JucuumnuHa wu3ydaeTcs Ha 1 kypce, B 1 cemecTpe mo y4eOHOMY IUIaHY
O4HOM (opMbI OOyUeHUs, HAa 1 Kypce, BOo 2 ceMecTpe Mo yueOHOMY IIJIaHy 3a0YHOU
dbopmMbI 0O0yUECHMUS.

Coaep:xaHue M CTPYKTYpa IMCUMILIMHBI 110 0YHOH (popme 00yueHust

2} <
No HanmeHnoBanue TeMbl E = q:) = § Buabl yueOHo# padoThl, BKIKOYAS
n/_n C YKa3aHUEM OCHOBHBIX g-ﬁ = E s S CAMOCTOSITEJIbHYI0 padoTy CTY/ICeHTOB
=)
BOIIPOCOB IS U TPYAOEMKOCTH (B yacax)




[IpakTrueckue
CamocrosiTens
3aHATUA
Jlexknuu Hasa
(;maboparopHbIe
paborta
3aHSITHUs)
S3pik m KynbTypa.
BunospemeHnnbie
(hopMBI rinarona | YK-4
1 2 - -
(Tenses). Hemnunsie | YK-5
¢dbopmbl raarona
Pomology in Britain | YK-4
2 VK5 - 6 10
5 Innovfaltlons in Grape VK-4 ) ; o
Growing VK-5
Urban Gardening in
Germany: Cultivating
a Sustainable
. YK-4
4 L|fe_style for_ the | yx.s5 - 6 10
Societal Transition to
a Bioeconomy
. Hortlcu'lture N via ) . "
Australia VK-5
Orchards. Apple,
Peach and Quince | YK-4
6 ) - 4 8
Health Benefits YK-5
| UToro |2 | 28 | 48
ConepxaHue U CTPYKTYpPa JUCUHUILIMHBI 110 3204HOM (popMe 00ydeHust
® Buabl yueOHoii padoThl, BKIIOYAS
E = CaMOCTOSITEJIbHYI0 PadoTy CTY/IEeHTOB
Ne HaumeHnoBanue Tembl e E ? U TPYI0EMKOCThH (B Hacax)
/. |c ykazaHueM ocHOBHBIX| S & S IIpakTrueckue
n/m S = 5 CamocrosTens
BOIIPOCOB z s O 3aHSITHS
S g Jlexuin (maGoparopHbie Has
e = patop pabota
3aHsITHUs)
Azpik n  Kynbrypa.
. BunospeMeHHbIe VK-4 ) ) )
(bopMBI riarona | v
(Tenses)




° Buabl yueOHo# padoThl, BKIKOYAS
g E CaMOCTOSITEJILHYI0 padoTy CTY/ICeHTOB
No HauMeHoBaHUE TEMBI g E ? U TPYJ0EMKOCTh (B Yacax)
. |c yxa3aHHEM OCHOBHBIX &= S [pakTHyeckue
n/n S = 5 Camocrosrens
BOITPOCOB e = (&} Texmm 3aHATUA Hast
g g H (;1aboparopHbie
pabora
3aHATHUS)
, Henuunsie  dhopmbl VK-4 , , ) )
rjaroJjia YK'S
Pomology in Britain
3 Innovations in Grape YK-4 2 — 2 32
. YK-5
Growing
Urban Gardening in
Germany: Cultivating
a Sustainable
. VK-4
4 L|fe_style for_ the | yi.5 2 |- 2 32
Societal Transition to
a Bioeconomy
Horticulture in
Australia
5 | Orchards. Apple, zig 2 |- 2 22
Peach and Quince
Health Benefits
| Uitoro |4 |6 | 86

6 IlepeyeHb  y4eOHO-MeTOAMYECKOT0  olecrneyeHHsl  JJIA
CaAMOCTOAITEJIbHOI PadoThHI 00yYAIOIIMXCS MO JUCIHUTIIHHE

1. IlpodeccuoHanbHbIE HWHOCTPAHHBIM S3bIK (QHTJIMHCKHI) : METO/I.
yKa3aHusi MO OpraHU3alliid KOHTAKTHOW U CaMOCTOSITEIbHOM paboTel / A. A.
Jlunnuk. — Kpacnonap : KyoI'AY, 2020. — 35 c.

2. MocecoBa M. O. AHTIIMICKHI S3BIK: OOLIUNA KypC : y4e0.-MeToA.mocodune
/M. D. Mocecosa, H. b. AiiBazsan. — Kpacunonap : Ky6I'AY, 2018. — 103 c. Pexxum
JOCTyIa:
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metodichka_ TEST_INDIGO_ 446769 v1 .PDF



[/ DOoH/I OLIEHOYHBIX CPEICTB ISl IPOBeIeHHsI IPOMEKYTOYHOM
aTTrecTalluu

7.1 Ilepeyenb KOMIIETEHUMH ¢ YKa3aHUeM ITanoB ux GopMUpoBaHus B
npouecce ocsoenusi OITIOITI BO

Howmep cemectpa

Oranbl GOpMUPOBAHUS U IPOBEPKH YPOBHS
c(hOpPMUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIUI IO JUCIUILINHAM,
npakTukam B npouecce ocsoenusi OIIOIT BO

YK-4 — cnoco0OeH npuMeHsThH COBpEMEHHBIE KOMMYHHKATUBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YUCJIC HA
WHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE(AX ), IS aKaIEMUYECKOTO U MPO(eCcCHOHAIEHOTO B3aUMO/ICHCTBHUS.

[TpodeccnoHanbHBIM HHOCTPAHHBIN SI3BIK

4 Brimonaenue Hu 3almTa BBIITYCKHOM
KBaJTM(PUKAIIMOHHON pabOTHI
VYK-5 — crocoGeH aHamM3upoBaTh U YYUTHIBATH Pa3HOOOpa3ue KyIbTyp B IIPOIIECCe
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMO/IEHCTBUA.
1 [TpodeccronanbHbIf HHOCTPAHHBIH A3BIK
1 [TpaBoBOE perynupoBaHue B CaJI0BOJICTBE
1 OcCHOBBI KOMMEpUUaIN3alun TEXHOJIOTHYECKUX
NOCTHKEHUU
4 Brimonaenue Hu 3almTa BBIITYCKHOM
KBATH(UKAIIMOHHON PabOTHI

7.2 Onucanue NoKa3areJsieil 1 KpUTepHeB OLIEHNBAHUS KOMIIeTEHIMIT HA
Pa3IMYHBIX 3TAaNaX UX (GopMUPOBAHMS, ONNMCAHME IIKAJIbI OLCHUBAHUSA

YpoBeHb OCBOEHUS

HNunukaropel | {4
€y/J0BJICTBO
OCTHKCHUS ' Ynosnersopu Onerodroe
A PHUTEIIBHO Xopoiio OTiryHO CpecTBo
KOMIIETEHIIUH TCJIBHO = = pe
I (MUHUMAITEH . (cpennuit) (BBICOKUHA)
biif) (moporoBbIit)

VYK-4 — criocoOeH mpuMeHsTh COBPEMEHHBIE KOMMYHHUKATHBHBIC TEXHOJOTHH, B TOM YHCJIE HA
MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX), JUISI aKaJIEMUYECKOT0 U MPO(ecCHOHAIEHOTO B3aUMOICHCTBHSI.

He Ha  wuskowm | Jlemonctpup | Ha Bbicokom | Pedepatsr
na-1 JIEMOHCTPHUPY | YPOBHE yer YpOBHE
HemoncTpup | er JIEMOHCTPUPY | MHTETPAaTUBH | eMOHCTpupy | KOHTponbHBIC
yeT VUHTETPATUBH | €T bI€  yMEHHUd, | €T paboThI
UHTETPAaTUBH | bIe  YMEHHs, | MHTETPAaTUBH | HEOOXOIUMBI | MHTETPATUBH
bI€  yYMEHUS, | HEOOXOIUMBI | BIe  YMEHHs, | € JUId | bBI€  YMEHUA, [TuceMeHHbIH




YpoBeHb OCBOEHUS

WnpnkaTopsl | Heynoserso v OlEeHOYHOE
JOCTHXKEHHS AOBJICTBOPH X OTIHYHO
PUTEIBHO Opo1Io Cpe/cTBo
KOMIICTCHIOMH | (MpHUMAIIbH TEIBHO (cpenHuii) (BBICOKHIA)
N (moporoBbIit)
bIi1)

HEOOXOUMBI | € JUIsS | HEOOXOMMMBI | HalMCaHUs, HEOOXOUMBI | TIEPEBOJ]
e IUIsL | HATTMCAHUS, e IUIsL | TUCBMEHHOTO | € TUTst
HATUCAHWS, MUCHPMEHHOTO | HAIMCAHWSI, nepeBoja U | HAIMCAHWS,
NUCHMEHHOTO | MIEpeBOJla W | MUCHBbMEHHOTO | PEAaKTHPOBa | MUCHMEHHOTO
nepeBojia ¥ | peJaKTUpPOBa | MepeBOAa W | HUS nepeBoja U
penakTupoBa | HUS pEelaKTUpOBa | Pa3ITUYHBIX penakTupoBa
HUS Pa3ITUYHBIX HUS aKageMHu4ecK | HUS
pa3IMYHbBIX aKaJIeMUYeCK | pa3IMYHBIX WX  TEKCTOB | pa3IMYHBIX
aKaJeMHYecK | UX  TEKCTOB | akajgeMuueck | (pedeparoB, | akaJeMHUYECK
UX  TEeKCTOB | (pedeparoB, | MUX  TEKCTOB | 3ccCe, WX  TEKCTOB
(pedeparoB, | acce, (pedeparoB, | 0030poB, (pedeparos,
acce, 0030pOB, acce, cTaTey u T.1.) | Acce,
0030poB, CTaTei u T.1.) | 0030POB, 0030poB,
cTaTey u T.J1.) cTaTey  T.1.) cTaTey W T.1.)
na-2 He Ha  Huskowm | IIpencrasnse | Ha BbeicokoMm | Hayunas
[Ipencrasisie | mpeacTaBiseT | ypOBHE T pe3yJbTaThl | YPOBHE JACKYCCHST
T PE3YNbTAThl | PE3YNBTAThl | MPEJCTABIACT | AKANEMHUECK | MPEACTABIACT | (xpyrypyii
aKaJIeMHueCK | aKaJIeMHeCK | Pesy/bTaTl | Off U | pe3ysibTaThl cron)
oif u | oif U | akaJeMr4ecK | mpo¢)eCCHOHA | aKaJeMUUYECK
npodeccuona | nmpodeccuona | oi U | TbHOMU ol M | Vermpiii ompoc
JIbHOHN JILHOMN npodeccuoHa | AeATeNbHOCT | mpodeccruoHa
NEITEIbHOCT | AEITEILHOCT | JILHOU u Ha | IbHOU
u Ha | U HA | ICATEIBHOCT | pa3sUYHBIX JESTEIILHOCT
pa3IMYHbBIX pa3IMYHbBIX " Ha | HAYYHBIX u Ha
HAYYHBIX HaYYHBIX Pa3IMYHBIX MEPOTIPHUATHS | PA3INYHBIX
MEPOTIPUATHS | MEPOIIPHUATHS | HAYIHBIX X, BKJIIOYAs | HAYYHBIX
X, BKIIOYas | X, BKIOYAs | MEPONPUITUS | MEKIYHAPOI | MEPOTIPUSATHUS
MEXIYHApOa | MeXAYHApOI | X, BKJIIOYAs | HbIC X,  BKJIOYas
HBIC HBIC MEXITYHApOI MEXITyHAPO

HBIC HBIC
na-3 He Ha  nuskom | Jlemonctpup | Ha Bbicokom | KoHTposibHBIE
JIeMOHCTpHp | IGMOHCTPHPY | YPOBHE yer YpOBHE paGoThI
yer eT JEMOHCTPHUPY | UHTETPATUBH | JIEMOHCTPUDPY
WHTETPAaTUBH | MHTETPATUBH | €T bIe  yMEHHS, | €T Tector
BI€ YMEHUS, | bIe YMEHUS, | HHTETPATUBH | HEOOXOAMMBI | UHTETPAaTUBH
HEOOXOJUMBI | HEOOXOMUMBI | bIe  yYMEHHUS, | € s | bie  yMenus, | [IMCbMEHHBI#
€ VIS | € a7st | Heo0XoauMbl | 3P deKTUBHOT | HEOOXOAUMBI | TIEPEBOT
s¢dexTuBHOr | 3 heKkTUBHOT | € JUIL | O ydacTus B | € JUIA | (KpyTJIsiit
0 ydactus B | O ydacTus B | 3PEKTHUBHOT | akaJeMHuecK | 3(pPEeKTUBHOT cron)
aKaJeMUYecK | aKaJ[EMHUYECK | O yJacTusi B | HX M |0 ydJacTusi B
ux U | uX U | akaJleMH4ecK | Mpo¢)eCCHOHa | aKaJeMUUYECK
npodeccruona | nmpodeccuoHa | ux U | JTbHBIX ux u
JIBHBIX JTBHBIX npodeccuona | AUCKyccusax | mpodecCuoHa
JMCKYCCHSIX | IUCKYCCUSX | JIBHBIX JTHHBIX

JICKYCCHSIX JIMCKYCCHSIX




YpoBeHb OCBOEHUS
Wunpukaroper | g
€YIOBJIETBO
OCTHIKCHILS YA V noBnerBopu Onenounoe
A PHUTETBHO Xopor1o OtnuyHo CpencTso
KOMIIETEHLIMHI TENBHO o o peld
I (MUHUMATBH . (cpenuuii) (BBICOKHIN)
N (moporoBbIit)
bIi1)
YK-5 — cnocobeH aHanm3upoBaTh W YUYUTHIBATH pazHooOpa3ue KyIbTyp B Ipoiiecce
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOICHCTBUS
na-1 He cnoco6en | Ha  Hu3koMm | Criocoben Ha BricokoMm | KoHTpoabHBIE
AJIEKBAaTHO aJICKBaTHO YPOBHE aJICKBaTHO YpOBHE paboThI
OOBSICHSIET 06BACHHUTD crocooeH 06 BACHUTE crnocoben
0COOEHHOCTH OOBSACHUTD aIeKBaTHO Tectol
0COOEHHOCTH ocoOeHHOCTH | o2
[IOBEICHUA U 0COO0EHHOCTH 00BSACHUTH
MOTHBALIH MOBCACHUA W | L openenns u | TOBCACHWL M1 0 Sennoctn | [lucbMenHBIi
Troei MOTHBallUH MOTHBALAHA MOTHBallMA HOBEJCHUS U | EPEBOJ
pasziauuHoro | JHOJCH Tonen Iroaen MOTHBAaLUH
COLIMATIBHOTO | Pa3IUYHOIO Pa3IUnIHOTO Pa3IMYHOTO h1§20)1 (5%
1 couuanpHoro | COMMAIBHOIO | coppanpHoro | PasiMaHOro
KyJIBTYPHOTO | u - COLIMAILHOTO
MIPOUCXOXK]IC KYJIbTYPHOTO 51
KYJIbTYPHOTO KYJIbTYPHOTO
HHUSA B MIPOMCXOXKJIC KYJIbTYPHOTO
mporecce MPOUCXOKAC | gy p | TIPOUCXOKIC | hyopcxonke
B3aumojeict | HAA B | mpouecce HUA B | Husa B
BUd C HUMH, | IpOLECCE B3aHUMOJIHCT | IIpolecce npounecce
OIMpasCh Ha | B3auUMOJENCT | BUSI C HHMH, | B3aUMOAEUCT B3aUMOJICUCT
3HAHUA BUS ¢ HuMH. | OTHPAsICh HA | pua ¢ pumu. | BUS € HHUMH,
b b
MPUINH onmpasce Ha 3HAHUS onmpasck Ha OomupasCh Ha
MIOSIBJICHUSA MPUYUH 3HAHUA
3HAHUS 3HAHUS
COLIMATBLHBIX MOSIBIICHUS MPUINH
oObluaece  u | MPHIHH coruaipapix | MPHIHH MOSIBIICHHS
paznuuuii B | HOABJICHUA 0oObI4aeB u | IIOsBJIICHHUA COIIMAJIbHBIX
IIOBEIECHUHU COLIMANIBHBIX | PA3IMYUl B | COIMANBHBIX | OOBIYACB U
THOJIEH oOblyacB ¥ | NOBEJACHUH oObluaeB | | Pa3Muuii B
pasnuumii B | JHOACH paznuumii g | TOBCACHHN
h1520)1 (5%
IIOBEIECHUU [IOBEIECHUNU
JroAeH Joaen
na-2 He Bmagmeer | Ha  Huskom | Baageer Ha BsicokoMm | KoHnTposibHbIE
Bnazeer HaBBIKAMH YPOBHE HaBBIKAMU YPOBHC paboThI
HaBBIKAMH CO3TAHHS BIIaJEET COBIAHHS BIIaZEET
CO3IaHUs HaBBIKAMH HaBBIKAMH Tectnl
HEJMCKPUMHU HEJIUCKPUMH
HEJIUCKPUMHU N CO3IaHus . CO3JaHUs
HaIlMOHHOMI HallMOHHON HEIUCKPUMHU HallMOHHON nequckpumu | [TMceMeHHbIH
cpeibl Cpeabl HALIMOHHOMN Cpeabl HALlMOHHOM HepPEBOT
B3aUMOJICUCT B3aUMOJICUCT Cpelbl B3anMOJEHCT cpelbl
B TIPH | BUS pu | B3aUMOJEHCT | BUsI npyu | B3aUMOJEHCT
BBIITOJIHCHUN | ppioHeHnn | BUA IPA | gpimonnenun | BUA pu
npodeccrnona npodeccrona BBIIIOJITHEHUHU npodeccrona BBIIIOJTHEHU U
JBHBIX 3a/1a4 npodeccuona npodeccruona
JIBHBIX 3a1a4 JILHBIX 3a7a4
JIBHBIX 3a7a4 JLHBIX 3a1a4




7.3 TunoBble KOHTPOJbHbIE 3aJaHUsi WJIN HHbIE

MaTepHUAaJbl,

Heo0XoAuMBbIe JJIs1 OLECHKH 3HAHMH, YMEHHH, HABBIKOB, XaPAKTEPHU3YHOLIHX
JTanbl (OPpMUPOBAHUA KOMIIETEHUMH B nipouecce ocsoenust OIIOII BO

1) Onenounbie cpeactsa mo kommnereHnun «YK-4 — cnocoGeH npuMeHSITh
COBpeMeHHbIe KOMMYHHUKATHBHBbIC TEeXHOJIOTHM, B TOM 4YMCJIe HAa HHOCTPAHHOM(BIX)

si3bIKe(ax), IS aKaaeMH4eCKOro u npogecCHOHAJIbHOI0 B3aUMOAEHCTBU

Jna mexkywezo xonumpona mno xommnereHumn «YK-4 — H/A-1 JlemoHcTpupyer
UHTErpaTUBHbIE yMEHUs, HE00X0uMBbIe s
HaIInMCaHusd, IIUCHbMCHHOI'O nepesoja )48 PCAAKTUPOBAHUA PA3INIHBIX

aKaJIeMMYECKUX TeKCTOB (pedepaToB, 3cce, 0030poB, cTaTe U T.1.)»

Tembl pedepaToB
. Ecosystems
. Plants and Nature
. Food Program
. Orchards in our Region. History and Future
. Grape farming in our Region. History and Future
. Urban Gardening in our Region
. Horticulture in our Region
. Production and Consumption of Apples, Peaches and Quince in our Region

O~NOOT A WN B

Bomnpocsl 1511 KOHTPOJILHOH PadoThI

1. latime onpedenerue credyrouum Cio8am:
1) orchards
2) rootstocks
3) permanent grassland
4) fertilisers
5) un-hybridised
6) grafting
7) cider-making
8) pruning
9) nurserymen
10) biodiversity
11) non-fruit trees
12) hedgerows
13) over-mature trees
14) mistletoe marble moth
15) cattle
16) landowners
17) chafer beetle
18) carbohydrates
19) dietary fiber
20) varieties
21) increasing
22) beneficial
23) treatment
24) manifold
25) partnership
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26) sustainability
27) consciousness
28) pollutant

29) nuclei

30) exhaustive
31) overview

32) gardener

33) consumption
34) investigate
35) lifestyle

2. Onpedenume cmenensb CpaBHeHUs NPULASAMETbHO20 U Nepeseoume nPpeoiodCceHUs.:

1. He thought he was the happiest man in the world.

2. Mayakovsky is one of the most talented Russian poets.

3. Last year he spent less time on English than this year.

4. The book is not as interesting as you think.

5. The more time you spend in the open air the sooner you will recover after your illness.

6. He has much more free time than | have.

7. If you listen to the teacher more attentively you'll understand better.

8. Do you think people used to read more books twenty years ago than they do today?

9. This is the hottest day we have had for several weeks.

10. Smile is the longest word in the English language because there is a mile between two
S.

3. Onpeoenume 3anoe ckazyemozo (Perfect Active or Passive) u nepeseoume npeonosicenus.:
. By that time we had already changed our plans.

. He decided to become a writer when his first story had been published.

. No one came in since we have been here.

. He told me that he had never been to doctors.

. The papers have not yet been sent.

. By that time the story had been long forgotten even by the story-teller himself.

. Several attempts have been made recently to produce artificial rain.

. It's a long time since | have visited that town.

CONO O WN B

4. Ilepesedume npeodnodxiceHus ¢ y4emom coeiaco8anuusi BPemeH.

1. They wanted to know what our present research was centered upon.

2. We didn't know whether our plan would bring us success.

3. I thought that the organization had already started its work.

4. He said he was no longer interested in the discussion of that problem.

5. The student said that the exercise included many sentences and added that she would
do it in half an hour.

5. Bcmasvme 6 coomeemcmeyrouiue nponycKku Heonpe()eﬂeﬂﬂbze mecmoumeruss SOme, any uau
ompuyamenbHoe mecmoumerue NO. Hepeeedume npe()ﬂoofcenuﬂ:

1. I cannot consult just (any) person, | need someone who is an expert on the
problem and who has had enough experience.

2. He said he had (no) wish to read detective stories.

3. I don't want to have (any) argument. The matter is clear enough to me.

4. (No) explanation was given to him why the experiment had been stopped.

5. (No) discovery can be made without wide experimentation.

6. Hepeeedume I’lpe()JZOD/C‘eHM}Z, 06pau;a;z BHUMAHUE HA MOOAJIbHbLE 2]1A20JIbL U UX IKEUBAICHMbBL!
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1. You should follow all the important scientific researches in your field.

2. The talks were to be attended by the representatives of fifteen European countries.
3. You are to write your name at the top of the paper.

4. If you want to know English you have to work hard.

5. The teacher will have to explain this difficulty again.

3.1.2 Jlna npomexncymounozo koumpoaa mno komnereHmuum «YK-4 — HJI-1
JleMOHCTpHpYEeT WHTETpaTHBHBIE YMEHUS, HEOOXOAWMBIC Ui HAMUCAHWS, TUCHMEHHOTO
MepeBo/Ia M PEIAKTUPOBAHUS PA3IMYHBIX aKaJeMHUYECKUX TEeKCTOB (pedeparos, scce, 0030poB,
cTareu u T.1.)»

Bonpocsl k 3xk3amMeny

1. When did the tradition of orcharding for the production of cider appear in Britain?

2. How could you characterize the 1950s, 1980s in keeping traditional orchards in Britain?
3. What is the ecological value of traditional orchards?

4. What is your professional opinion about over-mature trees in orchards?

5. Different orchards can be home to different specialized communities. What are they?

6. Traditional orchards should be treated sensitively. Why?

7. Why is it necessary for grape farmers to change their technical practices?

8. Is it important for successful farmers to look for the combination about environmental and
economic performances?

9. What are the environmental innovations?

10. Why are some agricultural specific features very important in grape farming? What are they?
11. Is grape farming a permanent crop?

12. Can meteorological conditions change the result of farm-ing?

13. Urban gardening is experiencing a renaissance, nowadays it is a global trend. Why?
14. Some gardeners are more interested in greening the city. What are the reasons?

15. How can cities benefit from urban gardening?

16. What are the goals in the bioeconomy?

17. Why is it necessary to create more sustainable modes of production and consumption?
18. Are the German gardening projects useful for our region?

19. What new technologies and methods can be applied?

20. Why is the improvement of the bioeconomy a part of a so-cial transition?

21. What is the main impact in urban gardening?

22. What are the peculiar features of geography and climate in Australia?

23. Could you characterize the soils of Australia?

24. Why is it necessary to inspect and evaluate soils before considering what type of crop to
grow?

25. Is the quality test of water important for good crop?

26. What is the best advice to successful horticulturalist?

27. Are horticultural courses available in the system of educa-tion in Australia?

28. What courses are offered at Universities in Australia at postgraduate levels?

29. What helps your body to work at its best?

30. Do fruits and vegetables give you a strong defence against diseases? Why?

31. What are health benefits of peaches?

32. Name fruits, which help to regulate heart rate and blood pressure.
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33. Apples are one of the most produced and consumed fruits in the world. Why? Give reasons.
34. What is the concentration of polyphenols in apples?

35. Could you describe the nutritional value of apples?

36. What are the oldest cultivated humanity's plants?

37. Could you compare quince and palm dates?

38. Why is quince becoming an essential food ingredient?

IIpakTuyeckue 3a7aHusi AJs IK3aMeHa

BbinoJsiHuTE NMCHbMEHHBIN NepeBo/ TEKCTa €O cJI0BapeM (Bpems - 45 MUHYT)

The orchard has been a component of the British landscape for many centuries and has a
complex history. DNA evidence strongly supports the theory that of the almost 3,000 apple
varieties that populate British orchards, all are the un-hybridised descendants of the wild sweet
apple Malus pumila of the Tian Shan region of Central and Inner Asia, and unrelated to the
native European crab apple Malus sylvestris. The Romans are traditionally credited with
introducing both the sweet apple Malus pumila and the pear Pyrus communis and they were
competent in the skills of grafting, developing in Britain new varieties and probably cider-
making. Perhaps surprisingly, the 500 or so years of Roman occupation left no written evidence
or vestige in a place name of such activities. The Angle, Jute and Saxon invaders who followed
the Romans left a scattering of place-names, such as Applegarth (‘apple orchard’) and Appleton
(“‘where apples grow’), and these are thought to refer to groupings of Malus pumila established in
the landscape. Traditional orchard cultivation began to decline with the fall of the Roman
Empire, but the associated skills and knowledge may have survived into the late medieval period
within settled monastic communities. Monasteries were well suited to developing and cultivating
skills such as planting, grafting and pruning in their monastic orchards or ‘pomaria’. Henry
VIII’'s Reformation destroyed many of these orcharding centres, but his appointed fruitier
Richard Harris introduced grafting material (scion wood) for pears from the Netherlands and
apples from France and established orchards at Teynham in Kent.

OueHouHble cpeacTBa Mo KomnereHunu YK-4

Jna mekywezo xonmpona mno xommnereHunmun «YK-4 — WA-2 Ilpeacrasasier
pe3yJbTaThl akaJeMH4yecKoi U MpogecCHOHAIBLHOM /1eSITeIbHOCTH HA PA3JINYHbIX HAYYHBIX
MepPONpPHUATHSX, BKJIIOYasi MeKTYHAPOIHbIE)»

TeMbl HAYyYHBIX IMCKYCCHIl (KPYIJIBIX CTOJOB)
1. Food Programs
2. Plants and their Uses
3. Pomology
4. Ecosystems

Jna npomesrcymounozo konmponas no komnerenuun «YK-4 — UJI-2 IlpeacraBiasier
pe3yabTaTbl aKaJAeMH4YeCKOil M Npo(ecCHOHAIBHONH [JeATEeJBHOCTH HAa Pa3JIHYHbIX

HAYYHbIX MEPONPUSTUSIX, BKIIOYAsi MEKIYHAPOIHbIE»

Omnpoc
Onpoc o Teme: Innovations in Grape Growing
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Iinan onpoca:

1. Why is it necessary for grape farmers to change their technical practices?

2. Some environmental production processes exist as organic farming, doesn't it?

3. Is it important for successful farmers to look for the combination about
environmental and economic performances?

4. Producers dislike risk for several reasons. What are they?

5. What are the environmental innovations?

6. Is grape farming a permanent crop?

7. Do you support the following opinion: "Amongst the different crops, grape
growing is the one which use most of the pesticides"?

8. Why are some agricultural specific features very important in grape farming?

9. Can meteorological conditions change the result of farming?

OueHouHble cpeacTBa Mo KomnereHunu YK-4

Jna mekywezo konmpona mno xkomnereHunun «YK-4 — H-3 JlemoncTpupyer
HHTErpaTHBHbIE YMeHHUsI, He00X0AUMbIe 1JIs1 3(PPEeKTHBHOIO y4acTHs B aKaJeMHYeCKHX U
npo¢ecCHOHATBHBIX JUCKYCCUAX)

Bomnpocskl 111 KOHTPOJILHOH PadoThI

1. /latime onpedenenue ciedyiowum cio8am:
1) viticulture

2) reticent

3) conventional

4) viability

5) to modify

6) impact

7) adoption

8) to spray

9) fungi

10) crop

11) grape

12) organic farming
13) performance
14) technical

15) proximity

16) nutrition

17) gravel

18) waterlogging
19) perennial

20) repellence

21) amenity horticulture
22) shrub

23) soil

24) cholesterol

25) antioxidants
26) consumption
27) membranes
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28) minerals

29) potassium

30) fluoride

31) prevention

32) polyphenolic

33) beta-cryptoxanthin
34) zeaxanthin

35) vegetable

2. Onpeoenume cmenenb CpAGHEHUs NPUNALANETLHO20 U Nepeseounme NPeonioHCeHUs:

1.

S.

He thought he was the happiest man in the world.

2. Mayakovsky is one of the most talented Russian poets.

3. Last year he spent less time on English than this year.

4. The book is not as interesting as you think.

5. The more time you spend in the open air the sooner you will recover after your illness.
6.
7
8
9
1

He has much more free time than | have.

. If you listen to the teacher more attentively you'll understand better.

. Do you think people used to read more books twenty years ago than they do today?

. This is the hottest day we have had for several weeks.

0. Smile is the longest word in the English language because there is a mile between two

3. Onpeoenume 3anoe ckazyemozo (Continuous Active or Passive; Indefinite Active or Passive) u
nepegeoume npeoloHCeHUs.

CONO OIS WN -

. When he met me | was walking to the University and had little time to talk to him.
. The results of the last experiment were constantly referred to by the professor.

. A new research is being carried out successfully.

. When | come home the family will be watching TV.

. Next Monday we'll be working only five hours.

. Before the experiment the substances are mixed in a large cup.

. The commission will consider this offer carefully before accepting it.

. In spite of the fact that the report was short, it covered the subject completely.

4. Ilepeseoume npeodnodiceHus ¢ y4emom co2naco8aHUs PeMen.

1.
2.
3.
4.
S.

They wanted to know what our present research was centered upon.

We didn't know whether our plan would bring us success.

I thought that the organization had already started its work.

He said he was no longer interested in the discussion of that problem.

The student said that the exercise included many sentences and added that she would

do it in half an hour.

5. Onpeoenume ¢ynxyuio ungpunumuea 6 npeonoxcenusx. llepeseoume npeonodceHus:

1.
2.
3.
4.
S.
6.
7.

To grow fruit one must have good soil

The child wanted to be taken seriously.

He didn't hear the boy enter the room.

The dog was the first to feel danger.

This question is too complicated to be answered at once.

His knowledge of the subject proved to be both deep and many-sided.

Do you know the language well enough to read English articles and researches?

6. [lepeseoume credyroujue ycio8Hbvle NPeOLONHCEHUSL.

1.

Had they faced such difficulties before, they would have known what to do now.
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2. If you had told me that you couldn't find enough material for your report, we might
have postponed it until next Friday.

3. The director won't see you unless you phone her at least two days in advance.

4. Had you planned your time better, you wouldn't have come to the station one minute
before the train's departure.

5. You would never get lost in a new city provided you had a map for it.

TecTbI

1. 1 don’t know where ... .

did he go

*he went

went he

yesterday he went

2. I’ve no idea when ... .

*Margaret Thatcher became Prime Minister
did Margaret Thatcher become Prime Minister
Margaret Thatcher did become Prime Minister
Margaret Thatcher Prime Minister became
3. I don’t know where ... .

does the word alphabet come from

*the word alphabet comes from

comes the word alphabet from

from does the word alphabet come

4. I’'m not sure which ... .

countries does the river flow through
through countries does this river flow
*countries this river flows through

does this river countries flow through

5. Nobody knows what ... .

*went wrong with her last marriage

did go wrong with her last marriage with
her last marriage went wrong with

did go wrong her last marriage with

6. 1 wonder who ... .

did help him to escape

to escape did him help

him helped to escape

*helped him to escape

7. 1 wonder where ... .

was he going to fly

to fly was he going to

*he was going to fly to

to was he going to fly

8. Do you know ...

what sort of city is Sydney

*what sort of city Sydney is

16



is Sydney sort of city

sort of city what is Sydney

9. I’ve no idea when ... .

*the Opera House was opened

was the Opera House opened

opened the Opera House was

was opened the Opera House

10. I don’t know when ... .

sailed to the area did Captain Cook
did Captain Cook sail the area to
*Captain Cook sailed to the area

Did Captain Cook sail to the area

11. Do you know ... ?

where is a public phone in the building
where can we find a public phone

if is it the right road to a public phone
*if there is a public phone in the building
12. Sandy wants to know ... .
*which way the castle is

where is the castle

which road is the castle

whether is it the castle

13. Do you know ... ?

are we allowed to smoke

if can we smoke

*whether we’re allowed to smoke
whether aren’t we allowed to smoke
14. Do you happen to know ... ?
*what time tourist offices open

time what tourist offices open

what time do tourist offices open
what do tourist offices open time

15. She asked him ... .

how much did he expect to earn
*how much he expected to earn

how will he expect to earn

how many he expected to earn

16. | wonder ... .

*what my younger brother is doing now
what is my younger brother doing
what does my younger brother do now
what is doing my younger brother

17. ’mnot sure ... .

*who’ll be elected president

who’ll be elect president

who elect president
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president who’ll be elected

18. I don’t know ... .

where is the phone-book

the phone-book where is

*where the phone-book is

the phone-book is where

19. She saw ... .

*John at the movies last night

last night John at the movies

at the movies John

last at the movies

20. He ... .

*isn’t staying there in March

isn’t staying in March there

there isn’t staying in March

aren’t staying there in March

21. Penny asked if I ... her letter.
will post

am posting

*had posted

was posting

22. She asked me when I ... to work.
*had to go

will go

have gone

will have to go

23. She said it was a stupid idea and it....
doesn’t work

will have work

*wouldn’t work

works

24. She told me she ... to America.
never was

*had never been

will never be

was never

25. He said that he ... to Oxford University in the 60s.
*had been

will be

has been

was gone

26. She said she ... help me because she had too much to do.
can’t

will be able

is to

*couldn’t
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27. | thought the film ... interesting and decided to go to the cinema.
had been

IS

*would be

will

28. She said she ...to Paris soon.

*was going

went

goes

will go

29. He said that he ... to the theater the day before.

*had gone

has gone

would go

was

30. They told me that she ... there in half an hour.

was

will

*would be

had been

31. The director explained that classes ... the week before.
*had started

start

have started

would start

32. He said that he ... her for several years.

knows

will know

*had known

would know

33. I thought that he ... her that he intended to go to France.
tells

is telling

will tell

*would tell

34. The old man told me he ... in the country all his life.
has lived

lives

is living

*had lived

35. After the interview Tina said they asked her if she ... to work on Saturdays.
will want

has wanted

was wanting

*wanted

36. After the interview Tony said they asked him if he ... a job before.
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has had

would have

*had had

was having

37. 1 heard that Kate ... a new position at the East Side Clinic.
*had accepted

has accepted

is accepting

will accept

38. | doubted if she ... see my point.

will

*would

has seen

sees

39. The weather forecast said that ... .

it will rain in the afternoon

*it would rain in the afternoon

it rains in the afternoon

it will be raining in the afternoon

40. Tom said that he ... .

has never been to Disneyland

*had never been to Disneyland

was never in Disneyland

was never been to Disneyland

41. James said that he ... a horse before.
never rode

has never ridden

*had never ridden

would never ridden

42. \We hoped that he ... to attend classes.
will be able

*would be able

has been able

is able

43. The policeman asked me if I ... the car accident.
have seen

saw

*had seen

had been seen

44. The sellers pointed out that the goods ... .
have already been sold

were sold

*had already been sold

will be sold
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Jna  npomeixcymounozo KoHmpoaa 1O KOMIETEHUHH «YK-4 — HAO-3
JleMOHCTpHpPYEeT MHTErpaTUBHbIE YMEHUsl, He00XoauMble 1 3(PPeKTUBHOrO0 y4yacTusi B
aKkajgeMH4YecKHX U MpPodeccHoOHATbHBIX JUCKYCCHIX»

IIpakTnyeckue 3agaHus A5 IK3aMeHa
BoinoJsiHuTE MUCHbMEHHBIN NMePeBO/ TEKCTA CO cJI0BapeM (Bpemd - 45 MUHYT).

Urban food production is currently experiencing a renaissance, with urban gardening
becoming a global trend. On every continent, more and more people are starting to garden in
cities. The motivations for this development are manifold and differ from urban garden to urban
garden and from region to region. In countries of the South, urban gardening is often driven by
the basic human need of food consumption, as poorer people in particular garden in order to
become food secure. In the Global North, the reasons are quite different: urban gardening has
become a lifestyle trend, with the gardens becoming meeting points that unite various interest
groups. Some urban inhabitants want to participate in city development and the shaping of their
own district or block. In this way, urban gardening establishes new forms of public — private
partnerships for the utilization, design and financing of particular (public and private) spaces in
cities. New green areas are created. Others want to reconnect with nature. Through urban
gardening, city dwellers can experience nature on their doorstep. During the process of preparing
the soil, through to planting and finally harvesting a crop, they create, observe, alter and
eventually come to understand the growth and decomposition cycle of natural resources.

Some gardeners are more interested in greening the city. From an environmentalist
perspective, these areas serve as habitats for various plants and animals that provide a range of
ecosystem services to the city. Transpiration of plants can have a cooling effect on city climates
during the hotter seasons. Plant surfaces can filter air pollutants (NO2, SO2, O3 and particles
with a size less than 10 um), thus helping to clean city air. Additionally, green areas like public
parks, private home gardens and urban community gardens, where city dwellers garden together
on public and private spaces, increase the retention of water through high soil infiltration rates at
times of intense rainfall events. The flowering of plants throughout the gardening season attracts
a wide range of pollinators. In addition to providing habitats for plants and animals, green areas
in cities are also meeting points for the people themselves, across generations, cultural
backgrounds, occupations and income levels.

2) OueHouHsble cpeacTBa nmo kommnereHunu «YK-5 — cnocoden anaausupoBath M
YUYUTBHIBATH Pa3HO0Opa3ue KyJIbTYpP B Mpolecce MeKKYJIbTYPHOI0 B3aUMOJ el CTBUS»

Jlna mexkywezo konmpona no xkomnereHunu «YK-5 — WJI-1 AnexBatHO OOBsICHSET
0COOEHHOCTH MOBEJCHUS u MOTHUBALINHI
aroaei Pa3IMYHOTO COLIMATILHOTO U KYJIbTYPHOTO MIPOUCXOXKACHUS B
nporecce B3aUMOJCHCTBUS c HUMHU, OMUPASChH Ha 3HAHUS MPUYUH

MOSIBJICHUS COITMATIBHBIX OOBIYACB M PA3JIMUM B TIOBEICHUHN JTIOICH)»

Bomnpocskl 1511 KOHTPOJILHOH PadoThI

1. latime onpedenerue ciedyrouum Cio8am:
1) orchards
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2) rootstocks

3) permanent grassland
4) fertilisers

5) un-hybridised
6) grafting

7) cider-making
8) pruning

9) nurserymen
10) biodiversity
11) non-fruit trees
12) hedgerows
13) over-mature trees
14) mistletoe marble moth
15) cattle

16) landowners
17) chafer beetle
18) carbohydrates
19) dietary fiber
20) varieties

21) increasing
22) beneficial

23) treatment

24) manifold

25) partnership
26) sustainability
27) consciousness
28) pollutant

29) nuclei

30) exhaustive
31) overview

32) gardener

33) consumption
34) investigate
35) lifestyle

2. Onpedenume cmenensb CPABHEHUs NPUTLASAMETbHO20 U Nepeseoume nPpeoiodceHus.:

1. He thought he was the happiest man in the world.

2. Mayakovsky is one of the most talented Russian poets.

3. Last year he spent less time on English than this year.

4. The book is not as interesting as you think.

5. The more time you spend in the open air the sooner you will recover after your illness.

6. He has much more free time than | have.

7. If you listen to the teacher more attentively you'll understand better.

8. Do you think people used to read more books twenty years ago than they do today?

9. This is the hottest day we have had for several weeks.

10. Smile is the longest word in the English language because there is a mile between two
S.

3. Onpeoenume 3anoe ckazyemozo (Perfect Active or Passive) u nepeseoume npeonosicenus.:
1. By that time we had already changed our plans.
2. He decided to become a writer when his first story had been published.
3. No one came in since we have been here.
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4. He told me that he had never been to doctors.

5. The papers have not yet been sent.

6. By that time the story had been long forgotten even by the story-teller himself.
7. Several attempts have been made recently to produce artificial rain.

8. It's a long time since | have visited that town.

4. Ilepesedume npeonodiceHus ¢ y4emom coeiaco8anuusi BPemeH.

1. They wanted to know what our present research was centered upon.

2. We didn't know whether our plan would bring us success.

3. I thought that the organization had already started its work.

4. He said he was no longer interested in the discussion of that problem.

5. The student said that the exercise included many sentences and added that she would
do it in half an hour.

5. Bcmasvme 6 coomeemcmeyrouiue nponycKku H€0np€0€ﬂ€HHbl€ mecmoumeruss SOmMe, any uau
ompuyamenvbHoe mecmoumerue NO. Hepeeedume npe()ﬂoofcenuﬂ:

1. 1 cannot consult just (any) person, | need someone who is an expert on the
problem and who has had enough experience.

2. He said he had (no) wish to read detective stories.

3. I don't want to have (any) argument. The matter is clear enough to me.

4. (No) explanation was given to him why the experiment had been stopped.

5. (No) discovery can be made without wide experimentation.

6. Hepeeedume I’lpe()JZOJ/C€Hu}Z, 06pau;a;z BHUMAHUE HA MOOANbHbIE 2NA20JIbL U UX IKEUBANECHINbL.
1. You should follow all the important scientific researches in your field.
2. The talks were to be attended by the representatives of fifteen European countries.
3. You are to write your name at the top of the paper.
4. If you want to know English you have to work hard.
5. The teacher will have to explain this difficulty again.

TecTbI

1. 1 ... in love with Bill since 1984.
was

am

*have been

had been

2. The last time I ... Dick was in 1985.
*saw

have seen

see

had seen

3.1 ... adecision yet.

*haven’t made

made

am making

will make

4.1 ... here all my life.

had lived

23



was living

am living

*have lived

5.1 ... to the dentist the other day.

have gone

*went

have been

was going

6. When 1 lived in London, I ... through the park every day.
*walked

was walking

have walked

have been walking

7.1 ... my coffee at the time.

have drunk

*was drinking

am drinking

would drink

8. I listened politely for a while, then I excused myself, saying that I ... my breakfast yet.
have already ate

ate

*hadn’t eaten

have no

9.1 ... bananas since childhood.

*have disliked

dislike

disliked

will dislike

10. By the time the train finally ... in Santa Maria, | had come to several conclusions.
had arrived

was arriving

has arrived

*arrived

11. I was sure that he ... French very well.
*spoke

is speaking

has spoken

speaks

12. Mark and Luis ... about their anthropology teacher’s demanding reputation before
they began the course.

have heard

heard

*had heard

have listened

13.1 ... Dick since 1985.

hadn’t seen
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didn’t see

*haven’t seen

never saw

14.1 ... in a hotel until I find a flat.
stay

*am staying

stayed

have stayed

15. 1 ... that you are wrong.

am feeling

*feel

felt

have felt

16. Charles ... just like his father.
*looks

is looking

was looking

have looked

17.1 ... to talk to you now.

wanted

am wanting

have wanted

*want

18. People traditionally ... colored eggs at Easter.
*prepare

are preparing

have prepared

were preparing

19. Excuse me, but ... for someone?
do you wait

have you waited

were you waiting

*are you waiting

20. ... anything special this weekend?
*are you doing

do you do

did you

had you done

21. | must go to the doctor. My toothache ... worse.
had got

was getting

*is getting

gets

22. Bill and Sue are very close. They ... all their thoughts.
*share

haven’t shared

25



are sharing

don’t share

23. — Listen! Somebody is driving into the driveway.
- | ... anything.

don’t listen

*don’t hear

am not listening

am not hearing

24. 1 ... you’ll come to the party.

hoped

*hope

will hope

am hoping

25. Something ... good. Are you making pancakes?
do smell

*smells

smelt

is smelling

26. Look at the time. I think I ... the school bus.
am listening

*hear

hear to

am hearing

27. Dolphins and whales are mammals. They ... air.
are breathing

haven’t breathed

*preathe

are not breathing

28. People ... on the right in Britain.

have driven

are driving

had driven

*drive

29. Come on, or ... the plane!

*we’ll miss

we’ve missed

we’re missing

we miss

30. It’s only a short trip. I ... back in a week.
will

was

have been

*will be

31. When I ... Jill yesterday she was cleaning her teeth.
*phoned

had phoned
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was phoned

has phoned

32. Nobody ..., so the little boy took the packet of sweet from the shelf and put it in his
pocket.

watched

watches

*was watching

had watched

33. Michael offered me another drink but I decided I ... enough.
drank

*had drunk

am drinking

have drunk

34. 1 ...two pages so far.

wrote

was writing

*have written

write

35. By the time | got to the station, the train ... .

*had left

was leaving

is leaving

left

36. By the time I saw her again, she ... Tom.

marries

married

*had already married

was marring

37. 1 was walking in town the other day when I ... old Mr. Brown.
meet

was meeting

have met

*met

38. We had such a wonderful time in Spain and Portugal that we decided to go back next
year, which will cost money but ... worth it.

won’t

*will

would

shall

39. When | entered the office, most people ... at their desks.
worked

*were working

have worked

would work

40. When we reduce the amount of TV violence, we ... to see a decline in violent crime.
would begin
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*will begin

wouldn’t begin

won’t

41. This time last year she ... for her FCE exam.
prepared

*Wwas preparing

has prepared

is preparing

42. When | ... my assignment in two years, 1”ll have earned $5000 that | can apply to my
college education.

will finish

have finished

shall have finish

*finish

43. The population will continue to increase but natural resources ...
wouldn’t

shan’t

*won’t

will continue too

44. Phyllis ... it’s unlikely that Wayne is gone for good, doesn’t he?
*thinks

think

doesn’t think

thought

45. 1 ... aterrible time last Saturday.

had had

*had

has had

would have

46. Andy was coming out of the restaurant when he ... Jenny.
was seeing

sees

*saw

had seen

47. John Blake ... in France when he was nineteen.
was going working

had worked

*went to work

went

48. Last night someone ... a van in Baker Street.
was stealing

has stolen

*stole

had stolen

49. I’d like to buy this sort of coffee. It ... delicious.
*tastes
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is tasting
has taste
tasted
50. My most embarrassing experience ... when | had just left the university.
had happened
*happened
was happening
has happened
51. At one time, Mr. Roberts ... this building.
*owned
owns
was owning
has owned
52. John ... smoke.
has hated
had hated
*hates
IS hating
53. Thomas Edison ... work at the railway when he was twelve.
*started
was starting
has started
had started
54. We had a great time on Sunday. It ... a lovely day.
has been
would be
*was
would have been
55. Last year we ... the States.
*visited
have visited
had visited
used visiting
56. Harry! I’'m really upset! Sometimes I think you ... .
*don’t love me
aren’t loving me
love me not
not love much
57. Martin Luther King ... for black people’ rights.
*worked
has worked
was working
would be working
58. Picasso ... pictures.
was painting
had painted
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*painted

has painted

59. What’s that music you are ...?

hearing

listening

*listening to

listen

60. My classmates ... much right now.

talk

talked

don’t talk

*aren’t talking

61. Do you see the man over there? I’m sure he ... to steal something.
*is planning

plans

planned

would plan

62. At three o’clock this morning, Eleanor ... .
studied

*was studying

had studied

has been studying

63. Hello, Mike. What ... in this part of Oxford?
do you do

*are you doing

have you done

had you done

64. Gene ... dinner when his friend called.

has eaten

ate

*was eating

would have eaten

65. Ronald and Jean ... along a quiet country road in southern England when they saw a
bright silver object in the sky.

*were driving

drove

had driven

have driven

66. John ... in the same house since 1962 and is going to live there.
*has lived

lived

was living

is living

67. We ... our reports yet.

had written

*haven’t written
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wrote

write

68. Mr. Johnson ... in the same place for thirty years and he is not planning to retire yet.
worked

*has worked

works

is working

69. After John ... his clothes, he began to study.
*had washed

washed

was washing

washes

70. George ... this movie three times.

sees

*has seen

is seeing

saw

71. 1 ... in Moscow before | moved to St. Petersburg.
lived

live

*had lived

has been living

72. 1 ... two tickets for” The Marriage of Figaro”.
yet bought

bought just

just buy

*have just bought

73. At 9 o’clock tomorrow ... the sink.

*1”11 be fixing

I’Il fixing

I fix

I am fixing

74. My family loves this house. It ... the family home ever since my grandfather built it 60
years ago.

was

IS

*has been

will be

75. I’ve been in this city for a long time. I ... here sixteen years ago.
have come

was coming

*came

had come

Jna npomeixcymounozo koumpona mno xommnereHuun «YK-5 — UJI-1 AnekBaTHO
00BsACHSET 0COOEHHOCTH [IOBEICHUA u MOTUBAILIU
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nmoei Pa3IMIHOTO COLIMAIBLHOTO 51 KYJIbTYPHOTO MIPOUCX 0K ACHUS B
npoiiecce B3aMMOJICHCTBHS c HUMH, OIHPAsICh Ha 3HAHUA NPUYUH
MOSIBJICHUS COITMATIBbHBIX OOBIYACB M PA3JIMUM B MIOBEICHUH JTIOICH)

IIpakTnyeckue 3agaHus A5 IK3aMeHa
BoinoJsHUTE MUCHbMEHHBIN NMEePeBO/ TEKCTA CO cJI0BapeM (Bpemd - 45 MUHYT).

Horticultural courses are available at all the tertiary education universities in Western
Australia at under-graduate and post-graduate levels. The Technical and Further Education
(TAFE) division of the Education Department of Western Australia offers a course in
horticulture at a certificate level. This course will develop the skills a student needs to design,
plan, implement, manage and evaluate horticultural operations and processes to effectively
manage and maintain public and private parks, reserves, gardens, natural bushland and
community recreation areas. The course includes developing the student’s skills in how to:
establish and manage a horticultural business or project, which includes preparing estimates,
quotes and tenders; selecting plants and landscape solutions; managing plant health programs;
developing production plans; and managing staff and services. This course has no core units and
10 elective units. The elective unit students study may differ between TAFE colleges. A
Certificate 111 in Horticulture enables the candidate to enter the workforce for a career working
with plants as school or council gardener, groundskeeper, or self-employed landscaper. Further
details on the courses offered, entry criteria and cost amongst other information can be obtained
from the webpages of the institutions that are scattered throughout the country. Word limitation
for this study would not permit a detailed commentary of the education courses offered,
however, the following may provide a good indication of what is offered.

Courses are offered in nursery manager, garden centre operator, parks and gardens
manager, horticultural consultant and landscape designer. By completing an additional two units
with the Diploma of Horticulture a candidate gains a dual qualification, incorporating the
Diploma of Conservation and Land management. There are no formal entry requirements for this
course. It is, however, recommended that applicants have at least three to five years’ experience
within the industry, or have completed Certificate 1V in Horticulture or Conservation and Land
Management. A Certificate Il in Horticulture is suitable for home gardeners and sole traders,
including handypersons, landscapers and gardeners. This nationally accredited course is
delivered by industry experts.

OueHouHble cpeacTBa Mo KomnereHunu YK-5

Jlna mekywezo konmpona no xommnereHunu «YK-5 — UJI-2 Bnageer HaBbIKamMu
CO3J1aHuUs HEJIMCKPUMHUHAIMOHHOU cpenbl B3aUMOJICUCTBUS npu BBITIOJTHECHUH
poeCCHOHAIIBHBIX 3319

Bonpocs! 1J1s1 KOHTPOJILHOHN PadoThI

1. latime onpedenerue credyrouum cio8am:
1) viticulture

2) reticent

3) conventional

4) viability
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5) to modify

6) impact

7) adoption

8) to spray

9) fungi

10) crop

11) grape

12) organic farming
13) performance
14) technical

15) proximity
16) nutrition

17) gravel

18) waterlogging
19) perennial

20) repellence
21) amenity horticulture
22) shrub

23) soil

24) cholesterol
25) antioxidants
26) consumption
27) membranes
28) minerals

29) potassium
30) fluoride

31) prevention
32) polyphenolic
33) beta-cryptoxanthin
34) zeaxanthin
35) vegetable

2. Onpedenume cmenenb CPABHEHUS NPULALAMETbHO2O0 U Nepeseoume npeoioHCeHuUs:

1. He thought he was the happiest man in the world.

2. Mayakovsky is one of the most talented Russian poets.

3. Last year he spent less time on English than this year.

4. The book is not as interesting as you think.

5. The more time you spend in the open air the sooner you will recover after your illness.

6. He has much more free time than I have.

7. If you listen to the teacher more attentively you'll understand better.

8. Do you think people used to read more books twenty years ago than they do today?

9. This is the hottest day we have had for several weeks.

10. Smile is the longest word in the English language because there is a mile between two
S.

3. Onpeoenume 3anoe ckazyemozo (Continuous Active or Passive; Indefinite Active or Passive) u
nepegeoume nNpeosloNCeHUSL.

1. When he met me | was walking to the University and had little time to talk to him.

2. The results of the last experiment were constantly referred to by the professor.

3. A new research is being carried out successfully.

4. When | come home the family will be watching TV.

5. Next Monday we'll be working only five hours.
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6. Before the experiment the substances are mixed in a large cup.
7. The commission will consider this offer carefully before accepting it.
8. In spite of the fact that the report was short, it covered the subject completely.

4. Ilepesedume npeonodiceHUs ¢ y4emom coeiaco8anuusi BPemeH.

1. They wanted to know what our present research was centered upon.

2. We didn't know whether our plan would bring us success.

3. I thought that the organization had already started its work.

4. He said he was no longer interested in the discussion of that problem.

5. The student said that the exercise included many sentences and added that she would
do it in half an hour.

5. Onpeodenume hynkyuro ungunumuea 6 npeonodxicenusx. llepeseoume npeonosxcenus:.
1. To grow fruit one must have good soil
2. The child wanted to be taken seriously.
3. He didn't hear the boy enter the room.
4. The dog was the first to feel danger.
5. This question is too complicated to be answered at once.
6. His knowledge of the subject proved to be both deep and many-sided.
7. Do you know the language well enough to read English articles and researches?

6. Ilepesedume crnedyrouue ycio8Hwvle npedioAHCeHU::

1. Had they faced such difficulties before, they would have known what to do now.

2. If you had told me that you couldn't find enough material for your report, we might
have postponed it until next Friday.

3. The director won't see you unless you phone her at least two days in advance.

4. Had you planned your time better, you wouldn't have come to the station one minute
before the train's departure.

5. You would never get lost in a new city provided you had a map for it.

TecThl

1. ... are you looking after while their parents are out?
whose

which

*who

why

2. What ... ?

*were you afraid of
of were you afraid
were afraid you

of you were afraid

3. What ... ?

did she want you
*did she want you for
for did she want

she did for you

4. Who ... ?

at you laughs
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*laughed at you

did you laugh

you laughed

5.Who ... ?

did you speak

you spoke

*did you speak to

to did you speak

6. What ... ?

*were you looking for
for were you looking
you were looking
looked for

7.Who ... ?

are you listening

you listening

did you listening

*are you listening to
8. I’'m here to help you, ... 1?
*aren’t

am not

don’t

amn’t

9. I’'m so stupid, ... 1?
amn’t

won’t

am not

*aren’t

10. We haven’t had a nice summer for ages, ...

hadn’t we

*have

had

didn’t

11. Let’s have some fresh air, ... we?
let

shan’t

let not

*shall

12. Open the door, ... you?

*will

won’t

don’t

shall

13. You’d met Max before, ... you?
had

*hadn’t
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didn’t

wouldn’t

14. You wouldn’t like it, ... you?

wouldn’t

should

shouldn’t

*would

15. She’s got beautiful eyes, ... she?

doesn’t

*hasn’t

does

isn’t

16. There aren’t as many good shows as there used to be, ... ?
are they

*are there

didn’t there

is it

17. Brandon had to have the car’s engine completely replaced, ... he?
hadn’t

had

*didn’t

did

18. Crime and violence aren’t just American problems any more, ... ?
don’t they

are there

will they

*are they

19. We’ve heard a lot about the violence on TV although we could say the same thing about
movies, ... we?

could

have

didn’t

*couldn’t

20. You speak French, ... you?

won’t

would

wouldn’t

*don’t

21. He hasn’t returned from London yet, ... he?
shall

do

shan’t

*has

22. You can’t play football today, ... ?

will you

*can you
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couldn’t you

can’t you

23. The children had a good time, ... ?
did they

they did

*didn’t they

they didn’t

24. Carl will always remember this birthday, ... ~

won’t they

will he

he won’t

*won’t he

25. Nobody likes to be cheated, ... they?
doesn’t

*do

is

isn’t

26. He should stay in bed, ... ?

he should

*shouldn’t he

he shouldn’t

should he

27. There aren’t any pencils left, ... ?
aren’t there

*are there

aren’t they

there are

28. Gary signed the petition, ... ?

did he

he didn’t

he did

*didn’t he

29. You are going to school tomorrow, ... ?
you’re not

*aren’t you

are you

you are

30. The children had fun, ... ?
*didn’t they

hadn’t they

they did

they hadn’t

31. We mustn’t climb the mountain, ... we?
can

can’t

mustn’t
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*must

32. She isn’t very busy, ... she?
was

has

*is

doesn’t

Jna npomesricymounozo xkommpons mno komnerennun «YK-5 — WJ[-2 Bnaageer
HaBbIKAMHU CO3/JaHUS HEIUMCKPUMUHAIIMOHHON cpeAbl B3aUMOJCHCTBUS MpPHU BBINOJIHEHUU
po(eCcCHOHANBHBIX 3a]1a9»

IIpakTHYeckne 3a1aHUA JJIS IK3aMeHA
BoinoJsiHuTE MUCHbMEHHBIN NMePeBO/ TEKCTA CO cJI0BapeM (Bpemd - 45 MUHYT).

The natural antioxidants in fruits and vegetables help keep your body working at its best,
so consuming a diet that meets your daily recommended amount of fruits and vegetables is one
of the best ways to give your body a strong defense against disease. Fruits and vegetables are
protective to health as they’re helpful at reducing the risk of coronary heart disease, stroke and
some cancers. They’re also low in calories, which helps prevent obesity ... a significant risk
factor for type 2 diabetes, cancer and cardiovascular disease. Eating fruit each day — 1.5 cups for
women and 2 cups for men, as recommended by the U.S. Dietary Guidelines, benefits your
health. Let’s take peaches for example.

Nutritional breakdown of peaches.

One raw medium peach (147 grams) has 50 calories, 0.5 grams of fat, 0 grams of
cholesterol and sodium, 15 grams of carbohydrate, 13 grams of sugar, 2 grams of fiber and 1
gram of protein. It provides 6 % of your daily vitamin A needs and 15 % of daily vitamin C
needs. One medium peach also contains 2 % or more daily value of vitamins E and K, niacin,
folate, iron, choline, potassium, magnesium, phosphorus, manganese, zinc and copper.

Health Benefits of Peaches.

Peaches are low in calories (100 g just provide 39 calories), and contain no saturated fats.
Nonetheless, they are packed with numerous health promoting compounds, minerals, and
vitamins. Fresh peaches are a moderate source of antioxidants and vitamin C which is required
for the building of connective tissue inside the human body. Consumption of foods that are rich
in vitamin C helps a person develop resistance against infections and helps to eliminate harmful
free radicals that cause certain cancers. Fresh fruits are a moderate source of vitamin-A and beta-
Carotene. Beta-Carotene is a pro-vitamin, which converts into vitamin A inside the body.
Vitamin A is essential for prevention of night vision issues and for maintaining healthy mucus
membranes and healthy skin. Consumption of fruits like peaches that are rich in vitamin A, are
known to offer protection from lung and oral cancers. They contain many vital minerals such as
potassium, fluoride and iron.

7.4 Meroanyeckue MaTepuajibl, ONpeleJsiOIIUe  MPOUEAYPHI

OLICHUBAHUSA 3HAHMH, YMEHHH, HABBIKOB, XAapPAKTEPU3YIIIHUX 3Talbl
(popmMupoBaHus KOMIIETEHIIUI
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KoHTponb OCBOEHMS IUCHMIUIMHBI M OLEHKA 3HAHMNA OOydarolmuxcs Ha
’K3ameHe npou3BoguTcs B coorBeTcTBUU ¢ Ilmanom KyOoI'AY 2.5.1 «Tekymuit
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH U MPOMEKYTOYHAS aTTECTAIUs O0yUYaIOLUXCS».

Kpurepuu oneHknm 3HaAaHUH O0O0y4YalOIIMXCS TPU HANUCAHUH
KOHTPOJIbHOM PadoThI

OneHka «OTJIMYHO» — BBICTABISETCS OOydalOUIEMyCs, IOKa3aBIIEMY
BCECTOPOHHHE, CUCTEMAaTU3UPOBAHHbIE, TNTyOOKHE 3HAHUS BOIIPOCOB KOHTPOJIHHOU
paboThl M YMEHHE YBEPEHHO NPHMEHSATh UX Ha MPAKTUKE IPU BBINOJHEHUU
KOHKPETHBIX 3aJaHUN.

OneHka «X0pouI0» — BBICTABISETCS O0y4aroUIeMycs, €CIH OH TBEPAO
3HAaeT MaTepual, IpaMOTHO U IO CYIIECTBY H3JIaraeT €ro, yMmMeeT IpPHUMEHATbH
IIOJyYEHHBIE 3HAHUS Ha MPAKTUKE, HO JIOIYCKAET B OTBETE WM IPU BBINOJIHEHUN
3aJJaHUil HEKOTOpblE HETOYHOCTH, KOTOPBIE MOXKET YCTPAaHUTh C IOMOILBIO
JIOTIOJIHUTEJIBHBIX BOIIPOCOB IPENOAABATEIS.

Ouenka «yJAOBJIETBOPUTEJbHO» — BBICTABISIETCS OOydYarolIeMycs,
noKasaBiiemMy (parMeHTapHbBINA, pa3pO3HEHHBIM XapaKTep 3HAHWM, HEJOCTATOYHO
npaBuibHBIE (DOPMYITUPOBKH 0a30BBIX TMOHSATHH, HAPYIICHUS JIOTHYECKOU
MIOCJIEIOBATENPHOCTH B U3JIOKEHUU MPOTPAMMHOIO Marepuaia, HO IpU 3TOM OH
BJIAZICET OCHOBHBIMU TOHSATHUSMH BBIHOCUMBIX Ha KOHTPOJBHYIO pabOTy TeM,
HEOOXOAUMBIMU VISl TalIbHEUIEro OOy4YEHUSI U MOXKET MPUMEHSTH MOJIyYeHHBIC
3HAHMS 0 00pa3iy B CTAHJAPTHOU CUTYAITUH.

OueHka «HeyI0BJIETBOPHUTEJIbHO» — BBICTABISIETCS OOydYaroniemMycs,
KOTOpPbIA HE 3HAeT OOJIbLIEH YacTM OCHOBHOTO COJIEpKaHUSI BBIHOCUMBIX Ha
KOHTPOJIbHYIO pabOTy BOMPOCOB TEM JUCLUHUILIUHBI, TOMYCKAeT rpyOble OMIMOKU B
(GbOpMyIMpPOBKAaX OCHOBHBIX MMOHSATUM M HE YMEET HCIOJIb30BaTh IOJyYECHHbIE
3HAHUS MPU BBIMOJHEHUH TUMOBBIX MPAKTUYECKUX 3aJaHUN.

Kputepuu  omeHku  3HaHWMi  o0y4aeMbIX NpHM  MPOBeACHUH
TECTHPOBAHMUSI.

OrneHka «OTJMYHO» BBICTABISIETCS NpPU YCIOBUHM MPaBUJIBHOTO OTBETa
CTy/IeHTa HE MeHee ueM 85 % TeCTOBBIX 3aIaHUM.

OrneHka «XOpOIO» BBHICTABISETCS TPU YCIOBUU MPABHIBHOTO OTBETA
cTyneHTa He MeHee ueM 70 % TecTOBBIX 3alaHui.

OreHKa «y/0BJIETBOPUTEIbHO» BBICTABISICTCS TP YCIOBUHU TPABUIHLHOTO
oTBeTa cTyJeHTa He meHee 51 %.
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OneHka  «HeyHOBJIETBOPUTEJIbHO»  BBICTABISCTCS  NPH  YCIOBHUH
PaBUIIBHOIO OTBETA CTyAeHTa MeHee ueM Ha 50 % TeCcTOBBIX 3aJaHM.

KpuTtepun oieHKH NUCbMEHHOT0 NepeBoia

[Ipu olleHKE THCHBMEHHOTO TIEpeBo/a Kaxkaas (akTHUecKas OmmoOKa
CHWXaeT oneHky Ha 1 Oamr, moteps undopmaruu Ha 0,5 6amna. [Ipu Gonbiom
KOJIMYECTBE CTHJIMCTUYECKHUX MOTPEITHOCTEH, KOTOPhIE TIPUBOJIAT K 3aTPYAHCHUIO
BOCIIpUATHS TEpeBOJia, O0IIasl OllEHKa CHikaeTcs Ha 1 Oami. 3a HapylieHUs B
odopMIIEHHH TEKCTa 00I1as olleHKa cHkaetcs Ha 0,5 Gasia.

OueHka «OTJIHYHO»

[TepeBon momHBIN, 0€3 MPOIYCKOB M TPOW3BOJBHBIX COKPAICHUH TEKCTa
OpUTHHAA, HE COACPKUT (PaKTUUECKUX OIMHUOOK. TepMHUHOJIOTHUS UCIOJIb30BaHA
MPaBUIIBLHO U €TUHOOOPA3HO.

[TepeBosa 0TBEUAET CUCTEMHO-SI3LIKOBBIM HOPMaM U CTHITIO SI3bIKA MEPEBO/IA.

AJneKBaTHO TiepedaHbl KyJIbTYpHbIE M (DYHKIIMOHAJIBHBIE MapaMeTPhI
HCXOJTHOTO TEKCTA.

JlommycKaroTCs HEKOTOPbIE TOTPENTHOCTU B (DOpMeE TIpeIbsBICHUS ITEPEBO/IA.

Onenka «xopouo»

[lepeBoa mosHbIMA, 0€3 MPOIYCKOB M NPOU3BOJIBHBIX COKpAIICHU TEKCTa
OpUTHHAaNa, JOMYyCKaeTcsl OoJHa (pakTuyeckas OIIMOKa, MPHU YCIOBHH OTCYTCTBUS
noTepb MH(MOpPMAIUMU U CTUIMCTUYECKUX IMOTPEIIHOCTEN Ha APYrux (parMeHtax
TEKCTA.

NwmeroTcs HECYILIECTBEHHbBIE NOTPEIIHOCTH B HCIIOJIb30BaHUU
TEPMUHOJIOTHH.

IlepeBoa B 1OCTATOYHOM CTENEHN OTBEYAET CHCTEMHO-S3bIKOBBIM HOPMaM U
CTUJIIO SI3bIKA MIEPEBOJIA.

KynbrypHsle u (QyHKIMOHAJIbHBIE [apaMETpbl HCXOJHOIO TEKCTa B
OCHOBHOM aJICKBATHO I1E€PEAAHBI.

KoMMyHHKaTHBHOE 3a/laHuE peaIn30BaHO, HO HEJJOCTaTOUYHO ONTHUMAJIBHO.

JlomyckaroTcss HEKOTOpbIE HapyIIeHUs B (popMe MpeabsBICHUS IIEPEBOAA.

OueHka «y/10BJEeTBOPUTEIHHO»

[lepeBo coaepKuT (PakTUUECKHE OMIUOKH.

Huskas KOMMYHHMKaTHBHOCTb U IUIOXas «YUTA0ENBbHOCTB»  TEKCTa
3aTPYJHSIOT €r0 IOHUMaHUe PeLenTOPOM.

[Ipn mepeBoje TEPMUHOJIOTHYECKOTO armapaTa HE COOJIIOJIEH MPHUHIIMII
eauHo00pasusi.

B mnepeBone HapylieHbl CHCTEMHO-S3bIKOBBIE HOPMBI M CTHUJIb S3bIKa
nepeBo/a.

HeanexkBatHo pemieHbl NpoOiieMbl  pealn3aldil  KOMMYHHKATHBHOTO
3aaHusl.

Nmetrorcs napymienus B popme mpeabsaBlIeHUs IEPEeBOIA.
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OuneHka «HeYyA0BJIETBOPUTEIbHO)

[lepeBo coaep>KUT MHOTO (DAKTHUECKUX OUTHOOK.

HapyiieHna monHoTa nepeBo/ia, €ro S3KBUBAJIEHTHOCTb U aIEKBaTHOCTb.

B nepeBose rpy06o0 HapylieHbl CHCTEMHO-A3BIKOBBIE HOPMBI M CTUJIb SI3bIKA
nepeBoja.

KoMMyHHKaTHBHOE 3a/1aHUE HE BBITIOJHEHO.

['pyObie HapylieHus B popMe npeabaBIeHUs TIEPEBOIA.

Kputepusimu oneHku pedepara siBJSIIOTCS. HOBU3HA TEKCTa, 0OOCHOBAHHOCTH
BbIOOpPa HMCTOYHHKOB JIMTEPATYphl, CTENEHb PACKPHITUS CYITHOCTH BOIPOCA,
coOJro/IeHus TpeOOBaHUM K 0POPMIIEHUIO.

OneHka «omauuno» — BBITIOJIHEHBI BCE TPEOOBAHMS K HAIMMCAHUIO
pedepara: o6o3HaueHa pobdieMa u 000CHOBaHA €€ aKTyaJbHOCTh; ClIeJIaH aHAJU3
Pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHUS HAa pacCMaTpUBAEMyIO MPOOJEMy M JIOTHYHO H3JI0KEHA
coOcTBeHHasi MO3UIKA; CHOPMYIHPOBAHBI BBIBOJIbI, TEMa PACKPHITA MOJHOCTHIO,
BbIZIepKaH 00bEM; cOOJIIOICHBI TPEOOBAHUS K BHEITHEMY O()OPMIICHHIO.

OneHka «xopout0» — OCHOBHBIE TpeOOBaHUS K pedepary BHITIOJIHEHbI, HO
Opyd 3TOM JIONYIIEHbl HEAOYETH. B 4YacTHOCTH, HUMEITCS HETOYHOCTH B
U3JIO)KEHUM MaTepuaa; OTCYTCTBYET JIOTMYECKas I0CJIEeI0BAaTeIbHOCTh B
CYXKJICHUAX; HE BblAEpKaH 00bEM pedepaTa; UMEIOTCS YIYILIEHHUS B OPOPMIICHUH.

OueHka «ydoeiemeopumenbHo» — UMEIOTCS CYIIECTBEHHBIE OTCTYIUICHHUS
oT TpeboBaHU# kK pedepupoBaHmio. B 4acTHOCTH: TeMa OCBEIICHA JIUIITh YACTHYHO;
JOMylIeHbl  (pakTUyecKkue OImMOKU B colepkaHuu pedeparta; OTCYTCTBYIOT
BBIBOJIBI.

OueHka «Heyooenemeopumenvno» — TeMa pedepata He pacKphITa,
0OHapyKMBAETCSl CYIIECTBEHHOE HEMOHMMaHUEe MpooiieMbl wid pedepar He
IIPE/ICTABIICH BOBCE.

KpuTtepun onieHnBaHUA TUCKYCCUHN

Ouenka «5» (OTJIMYHO) CTaBUTCSA, €CIU: OOYYaIOIIMICS TOJIHO YCBOWII
y4eOHBbII MaTepuas; MpOSBISET HABBIKM aHalli3a, O0O0OIIEHUS, KPUTUYECKOTO
OCMBICIICHUS, MMyOJIMYHON peyu, apryMeHTallud, BEACHUS TUCKYCCUU U TOJIEMHUKH,
KPUTUYECKOTO BOCIPHUATHAS HWHPOPMAIMHA, MaTepHal H3JI0XKEH TPAaMOTHO, B
ONPECIICHHON  JIOTUYECKOW  IMOCIEAOBATENbHOCTH, TOYHO  HUCIOJb3YEeTCA
TEPMUHOJIOTHS; MOKA3aHO YMEHUE WJUIIOCTPUPOBATH TEOPETUUECKUE MOJIOKEHUS
KOHKPETHBIMU MPUMEPAMH, IPUMEHSITh UX B HOBOM CUTYAIIMH; BHICKA3bIBaTh CBOIO
TOYKY  3pEHHS;  MPOJEMOHCTPUPOBAHO  YCBOGHHME  paHee  M3YyYECHHBIX
COMYTCTBYIOIIUX BOMPOCOB, CHOPMHUPOBAHHOCTh U YCTOWYMBOCTH KOMIIETEHITUH,
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YMCHI/Iﬁ N HaBBIKOB. MOI‘YT OBITH AOIMMyII€Hbl OJHA — ABC HCTOYHOCTH IIPpHU
OCBCIICHUMN BTOPOCTCIICHHBLIX BOIIPOCOB.

Ouenka «4» (XOpouI0) CTaBUTCS, €CIU: OTBET YAOBJIETBOPSET B OCHOBHOM
TpeOOBaHUSIM Ha OLIEHKY «5», HO IPU 3TOM HMEET OJMH W3 HEJOCTaTKOB: B
YCBOEHUHU Y4eOHOT0 MaTepuaja JAOMyIIEeHbl HEOOIbIINE MPOOEbl, HE NCKAa3UBIINE
COJIEpKaHUE OTBETA; AOIMYILEHbI OJIMH — JIBA HEJ0UETa B (JOPMUPOBAHUU HABBIKOB
nyOIMYHOM peun, apryMEeHTalluY, BEAEHHS TUCKYCCUH U MTOJIEMUKH, KPUTUYECKOTO
BOCHIPUATHUS UHPOPMALIUH.

Ouenka «3» (yIOBJIETBOPHMTEJIBHO) CTaBHUTCS, €CIU: HENOJHO WIH
HEMOCJIEI0BAaTENbHO PACKPBITO COJAEPKAHME MaTepuana, HO IO0Ka3aHo of1iee
IIOHMMAHUE BOIPOCA W NPOAEMOHCTPHUPOBAHBI YMEHMS, JOCTAaTOYHBIC IS
JAJBbHEUIIIETO YCBOCHMS MaTepuaia; HWMEIUCh 3aTPyAHEHUS WM JIOMYLIEHBI
OLIMOKU B ONPEJEICHUH NOHIATHI, UCTIOIb30BAHUHM TEPMUHOJIOTUH, UCIIPABICHHbBIE
ITOCJIE HECKOJIBKMX HABOJAIINX BOIPOCOB; MPHU HEMOJIHOM 3HAHUU TEOPETHUECKOTO
MaTepuaia BbIABICHA HEJOCTAaTOYHAsA C(HOPMUPOBAHHOCTh KOMIIETEHIINHI, YMEHUN
Y HaBBIKOB, YUYaIlIAICS HE MOXKET IPUMEHHUTh TEOPUIO B HOBOW CUTYaLIUH.

Ounenka «2» (HeyIOBJIETBOPUTEJIbHO) CTABUTCA, €CJIH: HE PACKPBITO
OCHOBHOE COJIep)KaHWE ydeOHOTO Marepuana; OOHApY>KEHO HE3HAHHWE WU
HEMMOHMMaHue OoJibllied WM Hauboyiee Ba)XKHOW YacTH Y4YeOHOro MmaTepuarna;
JOMYIIEHbl ~ OMIMOKM B ONPEACNICHWH  TOHSATUH, TIPU  HCIOJIH30BAHUU
TEPMUHOJIOTHH, KOTOPhIE HE UCIPABICHbl TMOCJIE€ HECKOJbKUX HABOASIINX
BOIIPOCOB; HE C(HOPMHUPOBAHBI KOMIICTCHITNHN, YMEHHUS W HABBIKU ITyOJIMYHON pedn,
apryMEHTAIlMU, BEJICHUS JHUCKYCCHM WM TIOJIEMHUKH, KPUTHYECKOTO BOCIPHUSATHS
uH(popMaIuu.

IK3aMeH

DK3aMeH  OIpenessieT ypoBEHb M KayeCTBO OCBOEHHUS  JAMCLUILIMHBI,
npoBepsieT y o0yuyaeMoro c(popMHUpOBaHHOCTbh KOMIIETEHIIUH.

DK3aMeH M0 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY MTPOBOAMTCS MO OWjieTaM, B TUChbMEHHOU
M yCTHOM ¢opmMe W  BKIIOYaeT B  ce0s  clHeAyrolmue  3a/aHus:
— IHCBMEHHBIM NEpPEeBOJ OPUTMHAIBHOIO TEKCTa MO Y3KOH CIELUATbHOCTH CO
cioBapeM oobeMoM 1200 11.3. Bpems Ha moaAroToBky nepeBoaa 45 Munyt. dopma
MPOBEPKU — UTEHHE TEKCTa Ha HWHOCTPAHHOM S3bIKE BCIyX (BBIOOPOYHO) U
IIPOBEPKA BBINOJIHEHHOIO IEPEBO/IA.
— O3HAaKOMMTEJIBHOE UYTEHUE TEKCTa IO CIELUAIbHOCTU HA MHOCTPAHHOM S3BIKE
oosemom 900 m.3. dopma NMPOBEPKU — KPaTKOE HU3JIOKEHHE TEKCTa Ha PYCCKOM
SI3BIKE. Bpewms IIOATOTOBKHU 10 MUHYT;
- ydactue B 6ecelie Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 OJTHOM U3 MPOMIEHHBIX TEM.

Kpurepuu oneHku 3x3aMmeHa
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Omeem oyeHusaemcs Ha KOMIAUYHO», eClU 00YYAIOWUICS:

1. AnexkBaTHO TepeBENET MPEIIOKEHHBI TEeKCT ob0semom 1200 3H. co
CJIOBapeEM U YIJIOKHUTCA B OTBEAEHHOE JiA 3TOro BpeMms (45 MHH.), IpU 3TOM HE
JOMYCTUT HU OJTHOM JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKON OIIMOKHU.

2. AIeKBaTHO W3JIOKHUT COJCPIKAHHE MPEJIOKEHHOTo Tekcta oobemom 900
3H. B pepepatuBHOM popMe Ha pyCCKOM s3bIke Oe3 cioBaps (10-15 mMuH.)

3.0TBETUT Ha BOMPOCHl JK3aMEHATOPOB, CBS3aHHBIE C W3YYECHHOU
TEMaTUKOM.

Omeem oyeHusaemcsi Ha «XOPOULo», eciiu 0OYUAIOUIULICA.:

1. IlpaBunbpHO MepeBeneT MPEAIOKEHHBIM TEKCT CO CIIOBAPEM U YIOKUTCS B
OTBEACHHOE JUIA 3TOrO BpeMs (45 MUH), MPU STOM JAOMYCTHT 2-3 JIEKCHKO-
rpaMMaTHYECKUX OINMMOKH, HE BIMSIONIMX HA OOIIMH CMBICI TEPEBEACHHOTO
TEKCTA.

2. IlpaBWIbHO H3I0KHAT HA PYCCKOM S3BIKE COJIEpKaHHUE IPOUYUTAHHOTO
HMHOSI3BIYHOTO TEKCTA, OITYCTUB HEKOTOPBIEC CYIIICCTBCHHBIC JaHHEIC.

3.He orBeTuT Ha 1-2 Bompoca 3K3aMEHATOPOB.

Omeem oyeHusaemcs Ha «y0081EmMEOPUMETbHO», €CIU 00YUAIOWUNICA.

1. [lepeBener mnpesIOKEHHBI TEKCT HE MOJHOCThIO (HO HEe MeHee 2/3
TEKCTa), OMYCTUT MPH MepeBoie 2-3 HEeCYIIECTBEHHBIX OMMOKHU, HE BIUSIOIINX
Ha ofmee coaepkaHHe TEPEeBEICHHOTO TEKCTa, W OJHY CYIIECTBEHHYIO,
BJIVSIFOIIYIO Ha CMBICIT TIEPEBEICHHOTO TEKCTA.

2.HemonHo mepenacTt coaepkaHWe MPOYUTAHHOTO Oe€3 cloBaps TEKCTa
(menee 2/3), ONyCTUT CYIIECTBEHHbIE JaHHBIE.

3. He otBetutr Ha 2-3 Bompoca 3K3aMEHATOPOB, KaCAIOMIMXCS H3yYeHHON
TEMaTHKH.

Omeem oyeHusaemcs «Hey0061emeoOPUMENbHO», eClu 00VUaAIOWULCA:
1. TlepeBenet MeHee 1/2mpeioKEHHOTO TEKCa CO CIIOBAPEM.
2.He cMmoxeT mepenaTh Ha PYCCKOM SI3BIKE COACpKAHUE MPOYUTAHHOTO 0e3
CJIOBaps TEKCTA.
He cMmokeT 0TBETUTH Ha BOMPOCHI 3K3aMEHATOPOB, KACAIOUIUECS U3yUYEHHON
TEMaTUKH.

8 IlepeyeHb OCHOBHOM ¥ JIONOJHUTEJIbLHOM Yy4eOHOH
JIUTEPATYPbI

OcHoBHas1 yueOHasi JuTEepaTypa

1. Unoctpaunbii s3Ik : yued. mocobue / T. A. Xurapona, JI. b. 3nanoBckas. —

Kpachomap : Kyol'AYy, 2020. - 104c. — Pexum  pocryma:
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/KHITAROVA_ZDANOVSKAJA -
SADOVODSVTO 537455 vl _.PDF
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https://edu.kubsau.ru/file.php/117/KHITAROVA_ZDANOVSKAJA_-SADOVODSVTO_537455_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/KHITAROVA_ZDANOVSKAJA_-SADOVODSVTO_537455_v1_.PDF

2. Koneiikuna WM. U. Garden Design (CamoBbiii 1u3aiiH) : yueb.-MeTo. mocodue /

. U. Komneiikuna. — Kpacuogap : KyoI'AY, 2016. — 124 c. . — Pexum gocrymna:
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/uch.-metod.posobie dlja PV bak .pdf

3. Anrmuiickuii s3b1k  (CamoBojacTBo. CamoBO-OrOpOJHBIE KYJIBTYPHI) : yueO.
nocobue / JI. E. BoiitkeBuu, T. E. Tanexuna. — Kpacnoxgap : Ky6I'AY, 2018. — 88

C. — Pexum JIOCTyMa:
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/PV ucheb. posob.doc 431939 v1 .PDF

JonosHuTebHAS ydueOHAs JUTEepaTypa

1. Uneumnckas E.IT. Let’s Learn English with Pleasure. English Grammar in Use
[DnekTpoHHBIN pecypc]: yaeOHOe TocoOue 1Mo aHTIMHUCKOMY sI3bIKy / nmbumHCKas
E.Il., TonmaueBa 1.A.— DnekTpoH. TekcToBble AaHHbIe.— (CapartoB: By3oBckoe
obOpasoBanue, 2018.— 321 C— Pexum J0CTyTa:
http://www.iprbookshop.ru/74282.html .— 3BC «IPRbooks»

2. Copoxkuna I'.H. Presentation and Discussion [1eKTpoHHBII pecypc]: cOOpHUK
KOHTposbHbIX 3afanuii / Copokuna I'.H. — DnexTpoH.TekcToBble gaHHbIE. — M.:
MockoBcKasi rocyJapCTBEHHas akajeMusi BOAHOro Tpancnoprta, 2015. — 36 ¢. —
Pexxum moctyma: http://www.iprbookshop.ru/46422.html . — 3BC «IPRbooks»

3. Bulatova I.M. Focus on scientific paper. A guide for writing and analyzing
[Dnextponnslit pecypc]: lectures/ Bulatova |.M. — DnexTpoH. TeKCTOBBIC JaHHBIC.
— Kazaup: Kazanckuii HalMOHAILHBIA HCCIEOOBATEILCKUNA TEXHOJIOTMUECKUHN
YHUBEPCUTET, 2017. — 100 C. — Pexum JIOCTyTIA:
http://www.iprbookshop.ru/79247.html . — DBC «IPRbooks»

4. Jlpoznoa T.FO. English Grammar: Reference and Practice. Version 2.0.
[OnexTponnsiii pecypc]/ Hpozmoa T.IO., MammoBa B.I'., bepectopa A.M.—
OnekTpoH.TekcToBbie jaHHble.— CII6.: Anrtonorus, 2014.— 424 c.— Pexum
JocTyma: http://www.iprbookshop.ru/42432.html .— DBC «IPRbooks»

5. Oposmosa T.1O. English Grammar. Test File [DnexkTponnsiii pecypc]: yueOHOe
nocobue / JlposmoBa T.FO., bepecroBa A.U., Kypoukumna H.A.— DnexTpoH.
TekcToBble naHHble.— CII6.: Antomorms, 2014.— 128 c.— Pexum npocryma:
http://www.iprbookshop.ru/42433.html .— DBC «IPRbooks»

O llepeyennb pecypcoB HH(POPMAIMOHHO-TEJICEKOMMYHHMKAIIHOH-
Hoil ceTu «AHTEpHET»

[lepeuens ObC
No \ HanmeHnoBanue pecypca \ YpoBeHb gocTyna \ Cchuika
DNEKTPOHHO-OMOIMOTEUHBIC CUCTEMBI
1. | U3narensctBO «JlaHb» HuTepHeT goctyn http://e.lanbook.com/
2. | IPRbook WHTEpHET JOCTYI http://www.iprbookshop.ru/
3. | Znanium.com HurepHeT focTyn http://e.lanbook.com/
4. | ObpazoBatenbhblil mopran Kyol'AY WuTepHeT gocTyn https://edu.kubsau.ru/
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[IpodeccuonanpHble 0a3bl JAaHHBIX U HH(POPMAITMOHHBIE CIIPABOYHBIE CUCTEMBI

5. | Koncynprant [lnroc HuTepHeT goctyn http://www.consultant.ru/
6. | l'apanT HuTepner gocryn http://www.garant.ru/
7. Eili}l;qrg?; ANEeKTpOHHAas OubnInoTeKa WHTepHeT f0CTyT https://www.elibrary.ru/

10 MeToguueckne yKa3aHus JJsi 00y4alOIIMUXCH M0 OCBOCHUIO

AUCHUIIIINHBI

1. IIpodeccronanbHblii HMHOCTPAaHHBIM SA3BIK (AHIVIMACKHIA) : METO/.
yKa3aHUs IO OpraHMu3allMi KOHTAKTHOM M CaMOCTOSITENb-HOM paboTel / A. A.
Jlmanuk. — Kpacnonap : KyoI'AY, 2020. — 35c¢. 50 mr.

2. MocecoBa M. D. AHTIIMIACKUH S3BIK: OOIIHI Kypc : y4e0.-MeTo.1mocodue
/M. D. Mocecosa, H. b. AiiBazsan. — Kpacunonap : Ky6I'AY, 2018. — 103 c. Pexxum
JOCTyIa:
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/Metodichka_ TEST INDIGO 446769 v1 .PDF

11 Tlepeuyenb MHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJOTHUI, UCIOJIb3YyEeMbIX
IPU OCYLIECTBJIECHUHN 00pPa30BaTEJbHOIO Mpolecca Mo JUCUMILIMHE,
BKJIIOYasl nepeYeHb IPOrpPaMMHOI0 odecneuyeHust U

UH(POPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

WNHdpopmanoHHbIE TEXHOIOTUH, UCTIONb3YEMbIE IIPU OCYIIECTBIEHUU 00pa30BaTEIbHOIO
npolecca Mo IUCIHIUIMHE MO3BOJSAIOT: 00ECHEUnTh B3aUMOCHCTBUE MEXKIY YYaCTHHKAMH
00pa3zoBaTeNbHOIO MPoIlecca, B TOM YHCIIE CHHXPOHHOE M (MJIM) aCHHXPOHHOE B3aUMOJICHCTBHE
nocpeactBoM cetu "MHTepHeT'"; GUKCHPOBATH X0A 00pa30BaTENbHOIO MPOLECcCca, Pe3ysIbTaToB
IIPOMEKYTOUYHOW aTTeCTallud MO JAUCLUIUIMHE M Pe3yJIbTaTOB OCBOEHHUS 00pa30BaTENIbHOU
OpOoTrpaMMbl, OpPraHU30BaTh IpOLECC O0pa3oBaHMs IyTEM BH3yalHM3allMd H3y4aeMoOu
MH(POPMALIUU MOCPEICTBOM HCIOJIb30BAHUS MPE3EHTALMOHHBIX TEXHOJIOTUN; KOHTPOJIUPOBATh
pe3yabTaThl 00yUYeHHUsI HA OCHOBE KOMIIBIOTEPHOTO TECTUPOBAHHSL.

1 ITepeuens nunen3zuonHoro 11O

No HaunmenoBanue Kparkoe onucanue

1 Microsoft Windows OnepanuoHHas cucTeMa

2 Microsoft Office (Bkmrouaer | [TakeT O(UCHBIX MPHIOKESHUIH
Word, Exel, Power point)

2 Ilepeuenp mpodeccroHanbHbIX 0a3 JaHHBIX MU MHGOPMAIIMOHHBIX
CIIPaBOYHBIX CHCTEM

Ne | HanmeHnoBanue Temarnka DJIEKTPOHHBIN agpec
1 | Hayunas YHuBepcanbHas https://elibrary.ru/
JEKTPOHHAs
oubnmoteka eLibrary

3 Hoctyn k cetu HTEpHET, JOCTYN B 3JIEKTPOHHYIO HH(POPMALIMOHHO-00pa30BaATEIbHYIO
Cpeny yHUBEPCUTETA.

12 Marepua/ibHO-TeXHHYECKOEe olOecriedyeHue st 00y4eHHsI

no JMCIIMIIJIMHC
[Inanupyemble TOMEIIEHUS JIJIs TPOBEICHUSI BCEX BUIOB YUCOHOM €SI TEILHOCTH
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Anpec (MECTOIOJIOKEHHUE)

NHOoCTpaHHBIN S3bIK

II0CaJI0YHBIX MECT — 28; mIommaigs
— 34,7m?; yueOHas ayAUTOPUS IS
MPOBEICHUS 3aHSITUH JIEKINOHHOTO
THUIA, 3aHATHA CEMHHAPCKOTO THIIA,
KypCOBOTO IPOEKTUPOBAHUS
(BBITIOJTHEHUS KYPCOBBIX paboT),
IPYIIOBBIX U HHAWBUYaTbHBIX
KOHCYJIbTAIMH, TEKYIIEro KOHTPOJIS
U IPOMEXYTOUYHOM aTTeCTaluu.
crenuaIM3upoBaHHas MeOeb
(yuebHast nocka, yaeOHast MeOeb);
TEXHHYECKUE CPEICTBA O0yUECHNS,
Ha0OPBI JEMOHCTPAIIMOHHOTO
000pyIOBaHUS U ya9eOHO-HATIISTHBIX
mocoduit (HOyTOyK, MPOEKTOP,
9KpaH);
POrpaMMHOE 00ecIeYeHHE:
Windows, Office.

Ne| HaumenoBanue yueOHbIX | HanmeHoBaHWE MOMEIICHHMIA
1/ MPEAMETOB, KYpPCOB, JUTSL IPOBEICHUS BCEX BUIIOB | TIOMEIICHH JIsl POBEICHUS
I | JUCHHIUIAH (MOIYNEH), y4eOHOU JesATeTbHOCTH, BCEX BHJIOB yUeOHOMH
MPAKTUKHU, HHBIX BUJIOB | MPEIyCMOTPEHHON y4eOHBIM JIeSITCIIEHOCTH,
yueOHOM NesSTeIbHOCTH, IJIAHOM, B TOM YHCIIE MPEeyCMOTPEHHON y4eOHBIM
MIPETYCMOTPEHHBIX MOMEIIECHMS JIJIS MJIaHOM (B ClTydae peain3aiuu
y4eOHBIM IIJIAHOM CaMOCTOSITENIbHOU PaboThL, C | 00pa30BaTENbHON IPOTPAMMBI B
o0Opa3oBaTenbHOI YKa3aHHEM TePEeyHsi OCHOBHOTO| CETE€BOI (popMe TOTOTHUTEIEHO
MIpOTrpaMMBbI obopynoBaHus, yaeOHO- YKa3bIBaETCS HANMECHOBAHHE
HATJISIHBIX TOCOOMM OpraHu3aluu, ¢ KOTOpou
Y UCIIOJIb3YeMOTr0 3aKJII0YEH JOrOBOP)
MIPOrpaMMHOTO 00eCTIeUeHUS
1 2 3 4
TTomemenne Ne629 I'VK,

350044, Kpacnomapckuii kpai, T.
Kpacnonap, yn. um. Kanununa, 13

NHoCcTpaHHBIN S3bIK

ITomemenne Ne308 300,
IOCaJ0YHBIX MeCT — 25; miomanb
— 43,1M?; yueOHast ayAMTOpUS JUIst
NIPOBEICHUS 3aHATHH CEMHUHAPCKOTO
THUIIA, KypCOBOTO TPOEKTHPOBAHMUS

(BBIIOTTHEHUS KYPCOBBIX padoT),
TPYIIOBBIX U HHANBUYaTbHBIX
KOHCYJBTAIMH, TEKYIIET0 KOHTPOJIA
U IPOMEKYTOYHON aTTeCTallNH.
TEXHUYECKNE CPEACTBA O0yUICHUS
(uHTEpaKTHBHAs 10cKka — | IT.;
KOMITBIOTEp MepCOHaIbHBIH — 1
IIT.);
creuaI3upoBaHHas MeOenb
(yueOHast nocka, yueOHasi MeOelb).

350044, KpacHomapckuii kpaid, T.
Kpacuonap, yin. um. Kannauna, 13

NHOoCTpaHHBIN S3bIK

IMomermenne Ne0256 300, mioriaab
— 9,4 xB.M; IOMEIICHUE JIJIT
XpaHEHHUs ¥ MPOPUITAKTHIECKOTO
o0CITy>)KNBaHUS YIeOHOTO
000pyIOBaHUS.

TTomemenne Ne229 300,

MTOCAIOYHBIX MECT — 25; IIOMAIb

— 41,1 xB.M; IIOMEIIEHUE IS
CaMOCTOATEBHON pabOThHI

350044, KpacHomapckuii Kpaid, T.
Kpacnonap, yn. um. Kanmuauna, 13

00yJaroImuXCs.
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TEXHUYECKUE CPECTBA 00yUCHUS
(npoextop — 1 miT.;
aKycThdeckas cuctema — 1 mmir.);
JOCTYI K ceTu «HTepHeT;
JOCTYII B 3JICKTPOHHYIO
HH(POPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEIEHYIO
Cpely YHUBEPCUTETA;
CHEIHATH3UPOBAaHHAS
Mebenb(yueOHas MeOeb).
[IporpammHOe oOecnicueHue:
Windows, Office,
CTEUATM3UPOBAHHOE JTUIIEH3UOHHOE
1 CBOOOJTHO pacrpocTpaHsIeMoe
MpOrpaMMHOE OOeCTICUeHHE,
MpeIyCMOTPEHHOE B paboueit
porpamMmme
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MHUHUCTEPCTBO CEJBbCKOT'O XO3ICTBA POCCUHCKOH ®EJIEPAIINN
®depnepanbHOE TOCYJAPCTBEHHOE OI0/KETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE

_ BBICIIIETO 00pa30BaHMUs _
«KYBAHCKHUU I'OCYJAPCTBEHHBIU ATPAPHBIM YHUBEPCUTET

UMEHU U.T. TPYBUJIMHA»

OAKVIIBTET IINIOAOOBOILNEBOACTBA 1 BUHOI'PAIIAPCTBA

VYTBEPX]IAIO:
Jlekan dakynabTeTa MmI0J00BOIIEBOICTBA U
BUHOTPAJIapCTBa

M.A. Ocunos

«22»mas 2023 .

Pabouast nporpamMma auCUUIJIMHbBI

[IpodheccnonanbHBI HHOCTPAHHBIN S3BIK
(Hemerkuif)

HanpasJieHue moaroTroBKu
35.04.05 CagoBoacTBO

HanpaBJ/ieHHOCTh NOATOTOBKU
«IHHOBaITMOHHBIE TEXHOJIOTHMU B CaJI0BOJICTBE))

YpoBenb BbicIIero 00pa3oBaHus
Marucrparypa

dopma 00yueHuUs
OuHag 1 3a04Hag

Kpacnoaap
2023



Pabouas nporpamMma JTMCUUTUIAHBI «IIpodheccrnonanbHbIii
WHOCTPaHHBIN s13bIK» pa3zpadoraHa Ha ocHoBe PI'OC BO 35.04.05 CagoBonactBo

YTBEPKACHHOTO MprKa3oM MuHucTepcTBa 00pa3oBanus U Hayku PO 26.07.2017, Ne
701

ABgTOp:

K. o, HayK, JOIEHT JI.b. 31anoBcKkas

Pabouast mporpamma oOCyX/eHa M PEKOMEHAOBaHA K YTBEPKIEHUIO pPELIEHUEM
Kadeapbl THOCTpaHHBIX A3bIKOB 0T 04.04 2023 1., mpotokosn Ne 7.

3aBemyromas kadeapoit npodeccop
MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, T.C. Henekyesa
1. ¢buio. Hayk, mpodeccop

PaGouas mporpamMma o00peHa Ha 3aCeTaHUH METOIUYECKON KoMHuCccUn (DaKyIbTeTa
TJI0JI00BOIIEBOJICTBA U BUHOTpaiapcTBa, MpoTokoi ot 16.05.2023 r. Ne 9

[Ipencenarens
METOANYECKON KOMUCCHH,
1. C.-X. HayK, npodeccop C.C. UymakoB

PykoBoautens

OCHOBHOI npodeccop
podecCHOHATLHOMN T.H. JoporeHnko
o0OpasoBartenbHON

POTPaMMBEI,

1. ¢.-X. HayK, rpodeccop



1 I_Ie.m) H 3aJa491 OCBOCHUSA JUCIHUIIJIMHBI

Heabio ocBoenus aucuumminHel «[IpodeccrnonanbHbIl HHOCTPaAHHBIN SA3BIK»
(Hemeukwuit) siBisiercs (GOPMUPOBAHUE KOMILUIEKCA 3HAHUN 00 OpraHU3allMOHHBIX,
HAay4YHBIX M METOJMYECKMX OCHOBAX BJIAJEHHS B COBEPLICHHOM CTEICHHU
WHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM, COBPEMEHHBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX TEXHOJIOTMSX Ha
MHOCTPAaHHOM SI3BIKE, Pa3HOOOpa3uM KyJbTYp B YCJIOBHMSX MEXKKYJIbTYPHOIO
B3aMMOJEHCTBUS M HauOoJiee IMOJHOM MCIOJIb30BAaHUM HHOCTPAHHOTO S3bIKa B
aKaJeMUYECKOM U TPO(PecCHOHATBEHOM B3aUMOICHCTBHH.

3az[aqn JUCHUIIJINHBI.

Pa3BuTh y MarucTpoB yMeHHe:

—BecTH Oeceqy Ha WHOCTPAHHOM sI3bIKE, TIPUMEHSS COBpPEMEHHBIC
KOMMYHHKATHUBHBIC TEXHOJIOTHU MJIA aKaJeMHUYEeCKOro W TPO¢eCcCHOHATHLHOTO
B3aUMOJICHCTBUS,

—CHCTEMaTUYECKU CIEAUTh 3a WHOS3BIYHOM HayyHOU uHpOpMmanuen o
COOTBETCTBYIOIIEMY NPOPUITIO;

—CBOOOJTHO YUTAaTh W MOHMMATh 3apyOEKHBIC TMEPBOMCTOYHHUKH IO CBOCH
CHEIHMAIbHOCTH U U3BJIEKATh U3 HUX HEOOXOIMMBbIE CBEJICHUS;

—o(opMIIATh U3BICUYCHHYIO MH(OpPMAIMIO B yIOOHYIO IJISi TMOJb30BaHUS
dbopmy B BHJIe aHHOTAIUH, IEPEBOJIOB, peepaToB u T.1.;

CdopmupoBaTs:

—CMNOCOOHOCTh AHAIM3UPOBATh M YUUTHIBATH Pa3HOOOpa3ue KyJIbTyp B
IPOLECCE MEKKYIBTYPHOIO B3aUMOJICHCTBUS;

—TMPaKTUYECKUE OCHOBBI COBEPIICHCTBOBAHUS M JAbHEUIIETO Pa3BUTHS

3HAHWI, HAaBBIKOB M YMEHHUI MO WHOCTPAHHOMY S3BbIKY JJIsl aKaJeMHUYECKOro,
NPO(PECCHOHAIBHOTO M MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJEUCTBUS, KOTOpPbIE ObLIN
MOJIy4eHbI 00yJaromuMucs Bo BpeMs yueObl B BY 3e;

—YVYCTHYI0O  KOMMYHHUKalMIO  (MOHOJOTMYECKOE U JAMATIOTUYECKOE
BBICKA3bIBAHUE).

2 IlepeyeHb IUIAHHPYEMBIX  pPe3yJbTATOB  00yYeHHSA IO
AMCUUILIMHE, COOTHECEHHBIX ¢ IUIAHMPYEMbIMH Ppe3yJbTaTaMH
ocsoenus OIIOII BO

B pe3yiabTare ocBOeHMs AUCHUILIUHBI (POPMHUPYIOTCS CJIeayIOIIHE
KOMIIETeHIUH:

YK-4 — cmocoOeH mNpUMEHSATh COBPEMEHHBbIE KOMMYHHKATHBHBIC
TE€XHOJIOTHH, B TOM YHCJIe HAUHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax), JJIs aKaJIeMHUUECKOTO U



npo¢eCCUOHATBFHOTO B3aUMOIEHCTBHS;
YK-5 — crnocobeH aHanm3upoBaTh U yYUTHIBATh pasHOOOpasue KyibTyp B
IPOLECCE MEKKYIBTYPHOT'O B3aUMOCHCTBHS.

3 MecTo aucuuniannbl B crpykrype OITIOII BO

«IIpodeccronanbHplii  MHOCTPAHHBIM  S3bIK»  (HEMEUKHUW)  SBISETCS
nucrurinHor o6si3arensHOM yactu OIIOIT BO moaroroBku 0o0ydaromuxcst 1o
Hanpasieauto 35.04.05 CanoBoacTBo, HampaBleHHOCTh «JIHHOBaIMOHHBIE
TEXHOJIOTHH B CaJOBOJICTBEY.

4 O0beM aucuumauHbl (108 yacoB, 3 3a4eTHBIX €AUHMIL)

Bunst yueOHOI O06mwem, yacoB
paborel Ounas 3aouHas
KonrakTHas 33 13
padora
B TOM YHUCJIE:
—ayquTopHas 11O 30 10
BUaM y4eOHBIX
3aHSITUA
— JIEKITUHA 2 4
— MPaKTHYECKUE 28
(;mabopatopHble) 6
— BHEAYJIMTOpHAs 3 3
— 3a4eT — -
— DK3aMeH 3 3
CamocrosiTeJbHasA
padora 48 86
B TOM YHUCJIE:
—— KypcoBasi paborta _ -
(1poekT)
—— KOHTPOJIb 27 9
Hroro no 108 108
AUCHHITHHE

5 CoaepxxaHue QM CHUATIIAHbBI

[To uroram n3y4yaemMoi AUCUUIUIMHBI CTYACHTHI CIAIOT SK3aMEH.

HucrunnnHa u3ydaercs Ha 1 kypcee, B 1 cemecTpe mo yaeOHOMY TIaHy OYHOM
dbopMmbl 00yueHus, Ha 1 Kypce, Bo 2 cemecTpe 1o y40eHOMY IUIaHy 3a04HOM (HopMbl
oOyJeHwus.



Conep:kaHue ¥ CTPYKTYpa AMCHUIJIMHBI 10 04HOI (popMe 00yueHuUs

Ne
/

HanmeHnoBanne TeMbl
C YKa3aHHEeM
OCHOBHBIX
BOITPOCOB

®opmupyemblie
KOMIIETeHIIM U

Cemectp

Buabl yueOHo# padoThl, BRIKOYAS
CaMOCTOSITEJIbHYIO PadoTy CTYyJIeHTOB
U TPYAOEMKOCThb (B 4acax)

[IpakTnueckue
3aHATHS
(;taGopatopHbI
€ 3aHSTHSI)

Jlexuun

CamMmocTosTeNb
Hasi
paborta

S3bik 1 Kynberypa.
BunospemeHnnbie
(dhopmBI TTarosna.
Henuunsie popmsr
riaroia

YK-4
YK-5

Gartenbau.
Gartenbau in
Deutschland. Aus
der Geschichte des
Gartenbaus: Stephan
Gugenmus.

Grammatik (Teil 1):
Das Aktiv. Das
Passiv.

YK-4
VK-5

Obstbau in
Deutschland.
Baumschulen.

Grammatik:
Zustandspassiv.

YK-4
VK-5

Der Markt fur
gartenbauliche
Produkte, Obst und
Gemiuse

Grammatik:
Infinitivgruppen
"um...zu+Infinitiv",
"statt...zu+Infinitiv",
"ohne...zu+Infinitiv".
Partizip I, Partizip II.

YK-4
YK-5

Erwerbsgartenbau.
Untersuchung des

YK-4
VK-5




Ne
n/

HaumeHnoBaHme TeMBbI
C YKa3aHHUEM
OCHOBHBIX
BOIIPOCOB

dopmMupyemblie
KOMIIeTeHI[ U

Cemectp

Buabl yueOHo# padoThl, BRIKOYAS
CaMOCTOSITEJIbHYIO Pad0Ty CTYJI€eHTOB
YI0€eMKOCTb (B Yacax)

HT

Jleknuu

IIpakTrueckue
3aHATHUSA
(;mabopaTopHbI
€ 3aHSTHS)

CaMocTosTeNb
Has
pabora

Pflanzenmaterials
auf Schaderreger.

Grammatik:
Erweitertes Attribut.
Abgesonderte
Partizipial
konstruktionen.

Baumobst.

Grammatik:
Satzgefiige. Arten
der Nebensitze.

YK-4
VK-5

Produktionsgartenba
u in Deutschland.
Substrate.

Grammatik:
Konjunktiv |
Prasens.

YK-4
VK-5

Die Schaffung des
virusfreien Materials.

Grammatik:
Konjunktiv Il
Préasens. Konjunktiv
Il Prateritum.

YK-4
VK-5

| Hroro

| 28

| 48
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Ne
n/

HaumeHoBaHme TeMBbI
C YKa3aHHUEeM
OCHOBHBIX
BOIIPOCOB

dopmMupyemblie
KOMIIeTeHI[ U

Cemectp

Buabl yueOHo# padoThl, BRIKOYAS
CaMOCTOSITEJIbHYIO Pad0Ty CTYJI€eHTOB
YI0€eMKOCTb (B Yacax)

HT

Jleknuu

IIpakTrueckue
3aHATHUSA
(;mabopaTopHbI
€ 3aHSTHS)

CaMocTosTeNb
Has
pabora

S3pik u  Kynberypa.
BunospemeHnbie
(dbopMBI riaromna

YK-4
YK-5

Henuunbie  ¢dopmbl

rjarojia

YK-4
VK-5

Gartenbau.
Gartenbau in
Deutschland. Aus
der Geschichte des
Gartenbaus: Stephan
Gugenmus.

Obstbau in
Deutschland.
Baumschulen.

Grammatik (Teil 1):
Das Aktiv. Das
Passiv.

Zustandspassiv.

YK-4
VK-5

32

Der Markt fur
gartenbauliche
Produkte, Obst und
Gemiuse

Erwerbsgartenbau.
Untersuchung des
Pflanzenmaterials
auf Schaderreger.

Grammatik:
Infinitivgruppen
"um...zu+Infinitiv",
"statt...zu+Infinitiv",
"ohne...zu+Infinitiv".
Partizip I ,Partizip II.

YK-4
YK-5

32




Buabl yueOHo# padoThl, BRIKOYAS
CaMOCTOSITEJIbHYIO Pad0Ty CTYJI€eHTOB
U TPYA0EMKOCThb (B 4acax)
IIpakTrueckue
3aHATUA
(;mabopaTopHbI
€ 3aHSTHS)

HaumeHoBaHme TeMBbI
C YKa3aHHUEeM
OCHOBHBIX
BOIIPOCOB

Ne
n/

CaMocTosTeNb
Has
pabora

Jleknuu

dopmMupyemblie
KOMMETEeHI[HH
Cemectp

Erweitertes Attribut.
Abgesonderte
Partizipial
konstruktionen.

Baumobst.

Produktionsgartenba
u in Deutschland.
Substrate.

Die Schaffung des
virusfreien Materials.

5 | Grammatik: YK-4 2 - 2 22

VYK-5
Satzgeflige. Arten der
Nebensatze.

Konjunktiv | Présens.

Konjunktiv Il
Préasens. Konjunktiv
Il Préteritum.

| Mitoro | 4 |6 | 86

6 IlepeyeHb  y4eOHO-MeTOAMYECKOI0  olecrneyeHHsl  JJIA
CaAaMOCTOAITEJIbHOI PadoThI 00yYaIOIIMXCS MO JUCIUATIIMHE

1. TIpodeccrnonanbHbIF HHOCTPAHHBIN S3BIK (HEMEIKHIT) : METOJ. YKa3aHHs
10 OpraHM3allMi KOHTAKTHOW M camocTosTenpbHOM padoTsl / JI. b. 3manoBckas. —
Kpacnonap : Ky6I'AY, 2020. - 37 c.

2. [HonckoBa JI. A. «TonepaHTHOCTP KakK CpPEICTBO MEXKYJIbTYPHOM
KOMMYHHKAII»: yueOHO-MeToIu4ecKas pa3pabdoTKa 1o HeMeluKoMy si3biky / JI. A.
JIoHCKOBA. — Kpacnonap, 2011. — 120c. URL:
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/06.pdf

3. 3nanorckas, JIL.b. KoHTponbHBIC 3amaHus 1O HEMEIKOMY S3BIKY:
IPAKTUKYM (JIJ1s1 2y AUTOPHOI U camocTosATenbHOU paboTsl) / JI.b. 3manoBckast, JI.A.
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https://edu.kubsau.ru/file.php/117/06.pdf

Honckosa, M.A. Pemuena, E.1O. JIvicsnckas. — Kpacnogap: Ky6l'AY, 2013. — 72
ctp. URL.: https://edu.kubsau.ru/file.php/117/20.pdf

[/ DOoH/I OLIEHOYHBIX CPEICTB ISl IPOBeIeHHsI IPOMEKYTOYHOM
arrecTaluu

7.1 IlepeyeHb KOMIIETEHUMH ¢ YKa3aHUeM 3TanoB ux GopMUpoBaHus B
npouecce ocsoenusi OITIOITI BO

Oranbl GOpMUPOBAHUS U IPOBEPKH YPOBHS
c(hOpPMUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIUH IO JUCIUILINHAM,
npakTukam B npouecce ocsoenusi OIIOIT BO

Howmep cemectpa

YK-4 — criocoOeH mpuMeHsITh COBpEMEHHBIE KOMMYHUKATHBHBIC TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCIIE
Ha MTHOCTPAHHOM(BIX ) sI3bIKE(aX ), ATl aKaJeMHUIEeCKOT0 U TPO(heCCHOHATTLHOTO

B3aMMO/ICVCTBHUSI.
1 [IpodeccnonabHBI HHOCTPAHHBIN S3BIK
4 Brimmonnenue u 3aluTa BBIITYCKHOM
KBaTHU(UKAITHOHHONW PaObOThI

YK-5 — criocoOeH aHamu3upoBaTh U YUUTHIBATh Pa3HOOOpa3ne KyIbTYyp B IIPOIIecCe
MEXKYJIBTYPHOTO B3aMMO/ICHCTBHSI.

[IpodeccroHabHbBIIT HHOCTPAHHBIH SI3BIK

4 Brinosinenue u 3aluTa BBIITYCKHOM

KBaJTM(UKAITIOHHON pabOTHI

7.2 Onucanmne noka3areJsieil 1 KpuTepueB OLleHUBAHUS KOMIIETEHUMI Ha
Pa3JIMYHbIX 3Tanax ux ¢GopMupoBaHus, ONUCAHNE IKAJIbI OLlECHUBAHUS

YpoBeHb OCBOEHUS
WanukaTopsl
p HeynosnerBo V I0BIETEOD Ouenounoe
JOCTUKEHHS DPUTEIBHO TeTLO Xoporo OTnn4HO CpencTBo
KOMIICTCHIMH | (\pHuMaibH (1OpOroBHIi) (cpenumii) (BBICOKHIA)
bII) p

YK-4 — cnocobeH npuMeHSTh COBPEMEHHBIC KOMMYHHUKATHBHBIE TEXHOJIOTHH, B TOM YHCIIC Ha
MHOCTpaHHOM(BIX) sI3bIKE(aX), VISl aKaJIEMUYECKOT0 U MPO(hecCHOHAILHOTO B3aUMO/ICHCTBUSI.

He Ha wwmskom | Jlemonctpup | Ha BwicokoMm | Pedepatsr
na-1 JNEMOHCTPHUD | YPOBHE yer YPOBHE
JleMoHcTpUp | yet JIEMOHCTPHD | MHTErpaTuBH | feMoHCcTpup | KOHTpOIbHbIE
yeT WHTETPATUBH | YET ble yMEHUuS, | YyeT paboThI



https://edu.kubsau.ru/file.php/117/20.pdf

YpoBeHb OCBOEHUS

VIHaMKaTopel | Heynopnerso v OlEeHOYHOE
JOCTHKEHUS AOBJCTBOP X OTIHYHO
pUTEIBEHO HTCITLHO Opo1Io Cpe/cTBo
KOMIICTCHIMH | (\pHHMaIBH . (cpemumit) (BBICOKHIA)
b1if) (moporoBbIit)

WHTETPATUBH | ble yMEHHUS, | HHTETPATUBH | HEOOXOAUMBI | MHTEeTpaTuBH | [lMChMEeHHBIN
bl YMCHHS, | HCOOXOMUMBI | bIe yMEHHUS, | € JUISL | BIE  YMEHWS, | iepeBon
HEOOXOIUMBI | € JUTSL | HEOOXOAMMBI | HAMMMCAHUS, | HEOOXOIUMBI
e JUTS | HATIUCAHUs, | € JUTS | TACBMEHHOT | € Ut
HamMCaHMWs, | MMCbMEHHOT | HAlMCaHWs, | O MEePEBOJa M | HAMMCAHUS,
MUCHMEHHOT | O TIEPEBOJIa M | MUCBMEHHOT | PEIaKTUPOBA | MUCHMEHHOT
0 TIEpeBOJIa U | pelaKTUpPOBa | O MEpPeBOJa U | HUA 0 TiepeBoja u
pelaKkTUpoBa | HUS pelaKTUpOBa | Pa3IMYHBIX | PEJAKTHPOBA
HUS Pa3IMYHBIX HUS aKaJeMH4ecK | HUs
Pa3IMIHBIX aKaJIEeMUYECK | pa3ITUIHBIX UX  TEKCTOB | Pa3IUYHBIX
aKaJeMHYecK | UX TEKCTOB | akagemMuueck | (pedepaToB, | akameMudeck
WX TeKCToB | (pedepaToB, | UX TEKCTOB | 3ccCe, WX  TEKCTOB
(pedeparos, | acce, (pedeparoB, | 0030poB, (pedeparos,
acce, 0030pOB, acce, cTaTel U T.1.) | Acce,
0030pOB, cTarei u T.1.) | 0030poB, 0030poB,
cTaTey u T.1.) cTaTey u T.1.) cTaTei u T.1.)
nia-2 He Ha nuskowm | IIpencrasinse | Ha BbicokoM | HayuHas
[Ipencrasnsie | mpeacrasisic | ypoBHE T pe3y/bTaThl | yPOBHE JACKYCCHST
T Pe3yIBTAThl | T PE3YILTATEI | MPEACTABILAC | AKAAEMUECK | NPEACTABIAC | (xpyryprii
aKaJeMHECK | AKaJeMHUCECK | T PE3yNbTaThl | Off U | T pe3yabTaThl cron)
oi u | oif U | aKaJeMH4ecK | mpo(ecCHoH | akageMHYecK
npodeccuod | mpodeccuoH | ot U | aTbHOU ot |V eTHBIi ompoc
aIbHOU aIbHOU npoEeCCHOH | ACATENBHOCT | MPO(ecCHoH
NEITENbHOCT | NEITENbHOCT | aJIbHOMI u Ha | aJbHOU
u Ha | U HA | ICATEIBHOCT | PA3IMYHBIX NS TEbHOCT
pPa3NMYHBIX | PA3IMYHBIX " Ha | HAyYHBIX " Ha
HAYYHBIX HAy4YHBIX Pa3IMYHBIX MEPOTPHUATH | Pa3IMYHBIX
MEPOTIPUSTH | MEPOTIPHSTH | HAYYHBIX SIX, BKIIOYAas | HAYYHBIX
X, BKJIIOYAS | SIX, BKJIFOYAsl | MEPONIPUATH | MEKIYHAPOJ | MEPOTPUATH
MEXIYHApOA | MEXIYHApOJa | X, BKIIOYAs | HBIC X, BKIIOYas
HBIC HBIC MEXITYHApOI MEXTyHAPO/

HBIC HBIC
na-3 He Ha nuskom | [lemonctpup | Ha Bbicokom | KoHTposibHBIE
JIeMOHCTpHp | AEMOHCTPHD | YPOBHE yer YpOBHE paGoThI
yeT yeT JEMOHCTPHP | UHTETPATUBH | IEMOHCTPUP
WHTETPATUBH | UHTETPATHUBH | YET bl YMCHHS, | yeT Tector
b€ yMEHUS, | bIe yMEHHS, | HHTETPATUBH | HEOOXOJUMBI | HHTETPATUBH
HEOOXOJUMBI | HEOOXOIUMBI | BIe yYMEHHUS, | € st | ble  ymenwus, | [IMCbMECHHBIM
€ It | € 1715 | He0OXOMUMBI | 9O(PEKTUBHO | HEOOXOJUMBI | MEPEBOJL
a¢dextuBHO | 3PhEKTUBHO | € JUISl | TO y4acTus B | € TUTST
ro ydacTust B | To yyactus B | 3pdexTuBHO | akagemuueck | 3((HeKTUBHO
aKaJIeMUYeCK | aKaJIEeMUYeCK | IO y4acTus B | HX U | TO y4JacTus B
ux U | uX U | akaJeMHuecK | mpo(ecCHoH | akaaeMHYecK
npodeccuod | mpoeccuoH | ux U | aJbHBIX 170'¢ u
AJTbHBIX QJTbHBIX npodeccnon | quckyccusix | nmpodeccuoH
JIMCKyCCHSX | AMCKYCCHSAX | alIbHBIX ATBHBIX
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YpoBeHb OCBOEHUS
Wnpukaropel | g
€YIOBJIETBO
OCTIIKCHILS YA V 1oBneTBOp Onenounoe
A PUTETBHO Xopor1o OtnuyHO CpencTso
KOMIIETEHIIUHT HTCJIBHO o o pel
L (MUHUMATBEH . (cpenuuii) (BBICOKMIN)
. (moporoBbIit)
bII)

\ \ JICKYCCHSIX \ \ JIMCKYCCHSIX |
VYK-5 — cmnocobeH aHanmM3upoBaTh M YYUTHIBATH pa3HOOOpaswe KyJIbTyp B TIpollecce
MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJICHCTBHS
na-1 He cmocoben | Ha  wuskom | Criocoben Ha Bwicokom | KoHTposbHbIE
AJIIEKBATHO | ajeKBaTHO YpOBHE aJ1eKBaTHO yYpOBHE padoTHI
00BSACHSIET OB LSICHITD criocoben OB LSICHITD criocoben
0COO0EHHOCTH 0O0BSICHUTH aJIeKBaTHO TecTnl

0COOEHHOCTH 0COOEHHOCTH
MOBEIECHUSA U 0COOEHHOCTH 00BSICHUTD
MoTupamuu | WOBCACHWI M| 1penenns u | TOBCACHWI M| 0o Gennoctu | [lucbMeHHBII
oaei MOTHBALINA MOTHBALIUA MOTHBallUA HOBEICHUS U | EPEBO
pasnuuHoro | JrOJen monei moaen MOTHBAITIH
COLIMAJIBHOTO | Pa3jM4YHOr0 | Pa3IMYHOIO | pasjii4yHoro | JroJeH
u corasipHoro | COMMAIBHOIO | corpanpHOro | PasimaHoOro
KyJIBTYPHOTO | . 51 - COLIMAILHOTO
MIPOUCXOXK]IC KYJIBTYPHOTO 5

KYJIBTYPHOTO KYJIBTYPHOTO
HUSA B MIPOUCXOXKIIC KYJIbTYPHOTO
nporecce HPOUCXOKIC | pyppg p | IPOMCXOKAC | pyopexonme
B3auMmozeiict | HHA B | mpouecce HHA B | Hus B
BHS C HHMH, | IpoLecce B3aUMOJIEHCT | Ipolecce mporecce
ONHpasCh HA | B3aUMOJEHUCT | BUS C HMMH, | B3aUMOJIECUCT B3auMOJeHCT
3HAHUSA BHS ¢ HuMH, | OMMPASCh HA | pyg ¢ ppwm, | BUA C HUMY,
MPUYUH ommpasich Ha 3HAHUSA onmpasich Ha ONUpasich Ha
MOSIBIIEHUS MIPUYHH 3HAHUSA

3HAHUSA 3HAHUSA
COLIMATBHBIX IMOSIBJICHUS MPUYUH
oObyaeB  u | IPUYHH conuaypupix | IPUIHH TOSIBJICHHUSI
pasnuuuii B | OABJICHUA o0bluaeB ¢ | ITOABJICHUSA COIIMAJIbHBIX
IIOBEIEHU N COLIMAJBHBIX | PA3IMYUN B | COIMAIBHBIX | OOBIYaCB |
{7 00bl4acB U | MMOBEJICHUU 00bluacB W | pa3auuui B

pazmuuuii B | JTHOACH paznuunii B | [TOBCACHHH

JIroaen

IIOBEIEHU N IIOBEIEHU N

monen monen
Na-2 He Bmameer | Ha Huszkowm | Bnaneer Ha Bbeicokom | KoHTpoJibHBIE
Bnaneer HaBbIKAMH YPOBHE HaBbIKAMH YPOBHE paboThI
HaBBIKAMU CO3TIaHHS BJIAJEET CO3TIaHHS BJIaJEET
cO3IaHus HaBBIKAMU HaBBIKAMU TecTsl

HEIUCKPUMHU HETUCKPUMHU
HEUCKPUMH . CO3IaHNs . CO3IaHNs
Hamuonnoi | TAUHOHHON HEMCKPUMH HallHOHHON neauckpumu | [TMCEMEHHBIH
cpebl Cpeabl HALIMOHHOMN Cpeabl HALIMOHHOMI EPEBOJ
B3aUMOJIENCT B3alMOJIEICT cpeasl B3alMOJIEICT cpenbl
BUA Ipu | BUS npy | B3aUMOJIEHCT | BUS npy | B3aUMOJIEHCT
BBIITOJTHCHUH | ppionHenun | BUA IPH | gpiosiHeHuK | BUA pu
npodeccruoH Mpodeccron BBITIOJTHEHU U Mpodeccron BBIIIOJTHEHU U
AJIbHBIX npogeccuon npogeccuon
3a1a4
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YpoBeHb OCBOEHUS
WanukaTopsl
p Heynosnerso VJ10BIeTBOp OneHouHOE
AOCTHIKCHUA PHUTEIBHO Xoporo OtnnyHO CpecTBo
KOMIIETCHIIUU HTEIIBHO o N pen
L (MUHUMATBEH . (cpenuuii) (BBICOKMIN)
. (moporoBbIit)
bII)
QJIbHBIX QJTbHBIX QJTBHBIX QJTbHBIX
3a1a4 3a1a4 3a1a4 3ama4
7.3 TunoBble KOHTPOJbHbIE 3aJJaHMA MJIH HHbIE MaTepHAJIbI,

Heo0XoAuMbIe 1JIs1 OLECHKHM 3HAHMH, YMEHHH, HABBIKOB, XaPAKTEPHU3YIOLIHX
JTanbl (OPpMUPOBAHUA KOMIIETEHUMH B nipouecce ocsoenust OIIOII BO

1) OueHounbie cpeacTBa no KommereHuun «YK-4 — cmoco0eH NpUMEHSITH
COBpeMeHHble KOMMYHUKATHBHbIE TEXHOJIOTMH, B TOM 4YHCJIe HAa HWHOCTPAHHOM(BIX)
si3bIKe(ax), IS aKkaaeMH4eCKOro u npogecCHOHAJIbHOI0 B3aUMOAEHCTBU

Jna mekyweco koumpona mno komnereHnun «YK-4 — HU-1 [demoHcTpupyer
HHTErpaTHBHbIE YMeHHUH, Heo0XoauMBbIe JIAA
HANMCAHUS, NUCbMEHHOT 0 nepesoja U pelaKTHPOBAHUA Pa3JIMYHBIX

aKaJeMHYeCcKHX TeKCcTOB (pedepaToB, 3cce, 0030poB, cTaTel U T.J1.)»

Temut pechepamos
Agrotechnik. Land- und Kommunaltechnik
Moderne Biotechnologien
Aussaat nach modernen MaRstédben.Gentechnik
Umweltbewusstsein in Deutschland.
Umweltbewusstsein in der Schweiz.
Umweltbewusstsein in Osterreich.
Umweltbewusstsein in Russland.
Umwelt- und Klimaschutz.
Die Bewaltigung der Globalisierung als Zukunftsaufgabe.
10. Chancen der nachhaltigen Entwicklung.
11. Politischer Stellenwert des Umweltschutzes.
12.  Okologie und Offenheit fiir nachhaltige Mobilitat.
13.  Umwelt- und klimaschonende Alternativen.
14. Okologie und Gesundheit.
15. Vielfaltiges Engagement flr sozial-6kologischen Wandel.
16. Das Bundesministerium fur Umwelt, Naturschutz, Bau und Reaktorsicherheit.
17. Die Bedeutung von Erneuerbaren Energien fir den Umweltschutz in Deutschland.
18. Umweltpolitik und Umweltkommunikation in Deutschland.

CoNo~WNE

Bonpocul 0na konmpoavnoi padomot

I Stellen Sie die Satze zusammen und Ubersetzen Sie diese ins Russische.

1. Zukunftsfahigkeit zielt auf die Gestaltung von Welt, auf Systemverénderung, auf
Innovation

2. Wéchst Bedarf an Nahrungsmitteln in globalem MaRstab,
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3. Unter dkologischem Landbau werden bislang alle Landbausysteme verstanden,

4. dann stehen diesem Anbauflache, klimatische Faktoren, Betriebsmittel gegendiber.

5. in denen die strengen Regeln der in der AGOL zusammengeschlossenen Verbande
beachtet werden.

6. und gerade Uber das derzeit Vorstellbare hinaus.

I1. Finden Sie Synonyme.

7 | die Okologie a | die Selektion

8 die Zuchtung b die Knappheit
9 der Bedarf C der Ackerbau
10 | der Mangel d die Umwelt

11 | der Landbau e das Erfordernis

I11. Korrelieren Sie die Begriffe und ihre Definitionen.

a) die Zuchtung, b) der Umweltschutz, c) der Okologische Landbau, d) nachhaltige
Entwicklung, e) die Hypothese

12. Die Herstellung von Nahrungsmitteln und anderen landwirtschaftlichen Erzeugnissen
auf der Grundlage moglichst naturschonender Produktionsmethoden unter Berticksichtigung von
Erkenntnissen der Okologie und des Umweltschutzes.

13.Eine Entwicklung, die den Bedlrfnissen der jetzigen Generation dient, ohne die
Madglichkeiten kinftiger Generationen zu gefahrden, ihre Bedirfnisse zu befriedigen.

14. Eine Aussage, deren Gultigkeit man fur moglich halt, die aber nicht bewiesen oder
verifiziert ist.

15. Die Gesamtheit aller MaRnahmen zum Schutze der Umwelt mit dem Ziel der Erhaltung
der natirlichen Lebensgrundlage aller Lebewesen mit einem funktionierenden Naturhaushalt.

16. Die kontrollierte Fortpflanzung mit dem Ziel der genetischen Umformung.

IV. Bilden Sie Imperativform.

17) offentlich sprechen (2 Pers. Sg.)

18) fur den Schaden einstehen (Hoflichkeitsform)

19) an der Diskussion teilnehmen (2 Pers. Pl.)

20) die Entscheidung beeinflussen (wollen + Inf.)

21) die Konferenz durchfuhren (1 Pers. Pl.)

V. Gebrauchen Sie die passenden Modalverben und Ubersetzen Sie diese Satze ins

Russische.

22. Der o©kologische Handlungsbedarf ... im einfachsten und wirksamsten durch
flachendeckende Einfiihrung des 6kologischen Landbaues befriedigt werden.

23. Die direkten Umstellungs- und auch Bewirtschaftungsbeihilfen ... entweder sehr hoch
oder nach der Hohe der Umstellungskosten regional differenziert sein.

V1. Rekonstruieren Sie die Satze. Gebrauchen Sie dabei Prasens Passiv. Ubersetzen
Sie die Séatze ins Russische.

24. Neue unbekannte Wege auf dem Gebiet der Okologie suchen die progressivsten
Wissenschaftler der Welt.
25. Die 6kologische Qualitat der Agrarlandschaft untergliederten die Fachleute in

mehrere Komponenten.
) VIl. Rekonstruieren Sie die Satze. Gebrauchen Sie dabei Prateritum Passiv.
Ubersetzen Sie die Satze ins Russische.
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26.Die neuesten Getreidesorten stellte man den Landwirten zur Verfligung.

27. Der Landwirt bezahlte die Zuchtungskosten Gber ein ,,angemessenes Entgelt” fiir die
Nutzung der neuen Sorten.

VI11. Mit oder ohne "'zu"? Ubersetzen Sie die Satze ins Russische.

28. Die 0Okologische Qualitat der Agrarlandschaft lasst sich in mehrere Komponenten ...
untergliedern.

29. Der politische Widerstand fhrt ... einer Lockerung des Begriffs 6kologischer Landbau, statt
darunter alle Landbausysteme ... verstehen.

30. Der 6kologische Landbau hat nicht nur die Umweltbelastungen ... vermeiden.

IX. Stellen Sie die Frage. Gebrauchen Sie entsprechendes Fragepronominaladverb.

31. Es gibt ernstzunehmende Einwendungen gegen den Gedanken, den 6kologischen
Landbau durch Verordnung oder Beihilfen flachendeckend einzufthren.
32. Sie sind mit einigen Antworten nicht einverstanden. Erwidern Sie. Gebrauchen Sie
entsprechendes Demonstrativpronominaladverb.
X. Gebrauchen Sie Konjunktiv Il Prateritum.
33. im Laborraum sein.
34. den Artikel lesen.
XI. Bilden Sie Satzgefuige. Gebrauchen Sie Konjunktiv 11 Prateritum / Konjunktiv 11
Futur 1.
35. mutig sein — neue unbekannte Wege zu suchen
36. zur Erhaltung der Artenvielfalt beitragen — Erfolg haben
XIl. Erganzen Sie den Satz. Gebrauchen Sie die entsprechende Form des
Relativpronomens. Ubersetzen Sie den Satz ins Russische.

37. Die Diingung, der Pflanzenschutz und Maschinenkosten, ...  Besonderheiten zu betonen
waren, wurden in starkem Mal3e von der Sorte beeinflusst.
X111, Bestimmen Sie die Art des Nebensatzes und Ubersetzen Sie das Satzgefiige ins
Russische.

37.  Seitdem die Innovationstechnologien eingefiihrt wurden, bekommen sie Grants auf
Basis zwischenstaatlicher Vereinbarungen.

XIV. Ubersetzen Sie den Satz mit abgesonderter Partizipialkonstruktion.

38. An den internationalen Ausstellungen teilnehmend, tragen wir zur
Arbeitsbeschaffung der Absolventen bei.

XV. Stellen Sie die Satze zusammen. Ubersetzen Sie diese ins Russische.

39.  Wenn die Wissenschaftler im praktischen Zuchtbetrieb kinstliche Infektionen mit

vielen Erregern nicht durchfuhrten, ...
40. Wenn Frihreife aus klimatischen Griinden in Deutschland eine groRRe Rolle spielte,

41. Besprachen wir die ertragssichernden Faktoren, ...

42. dann erwdhnten wir die Winterfestigkeit und Standfestigkeit.

43. so wadre die Situation noch schlimmer.

44. dann fande der Weizenanbau auf besseren Boden nicht statt.

XVI. Ergéanzen Sie.

45. ... (ycroitunBocTh Kk Oosie3nn) spielt in der ... (cenekius) eine grofie Rolle.

46. In diesem Fall sind ... (3arpatel Ha cenekuuto) Uber ein ... ... (copasmepHoe
BosHarpaxaenue) fur die Nutzung der neuen Sorten zu bezahlen.

47. Dem Bedarf an ... (mpoxykTel mutanus) stehen ... (moceswas rutormass), klimatische
Faktoren, ... (cpenctBa npousBonctea) gegentber.
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48.  Die amtlichen ... (ypoBuu coproBsix xapaktepucTrk) zugelassener Sorten haben
im Verlaufe der Jahre eine Wandlung erfahren.

49, Dabei lassen sich solche Pflanzenkrankheiten wie ... (cemropuos), ..., (kenTas
pkaBumHa) ... (Oypas p>xkaBuuHa) erwahnen.
50. ... (BsIparmmBanue mmenniisi) hdngt von der Forschung und Entwicklung ab.

Jna npomesxicymounozo Konmpossa no komnereHnuun kommnerenmun «YK-4 — UJI-1
JleMoHCTpHPYEeT HMHTErpaTHBHbIC YMeHHs, He00X0AMMBble [UISTHANUCAHWS, MUCHMEHHOI0
nepeBoia U pPeJAKTHPOBAHMS Pa3IHYHbIXaKaJeMUYeCKUX TeKCToB (pedepaToB, 3cce,
0030poB, cTareil U T.1.)»

BOI’lpOCbl K IK3aMeny

1. Sind Sie Bachelor- oder Masterstudierende?

2. Welche Hochschule haben Sie absolviert?

3. Welche Fachrichtung haben Sie absolviert?

4. Wo und als was sind Sie tatig?

5. Vereinen Sie Ihr Studium mit der wissenschaftlichen Arbeit?

6. Ziehen Sie Organisations- oder Forschungsarbeit vor?

7. Wer ist wissenschaftlicher Betreuer?

8. Wie sind die Forschungsinteressen ihres Betreuers?

9. Haben Sie oft Konsultationen mit ihrem Betreuer?

10. Wie lange arbeiten Sie an lhren Thesen?

11. Gibt es viele Publikationen in Ihrem Forschungsgebiet?

12. Was mochten Sie mit lhrer Forschung beweisen?

13. Welche Arbeit machen Sie jetzt theoretische oder experimentelle?

14. Was ist das Fach Ihrer Forschung?

15. Was ist das Objekt Ihrer Forschung?

16. Ist Ihre Arbeit mit Experimenten verbunden?

17. Werden Sie Grundlagen- oder angewandte Forschungen durchfiihren?
18. Gibt es viele ungeldste Probleme auf dem Gebiet Ihrer Forschung?
19. Fur welche Probleme haben Sie besonderes Interesse?

20. Mit welchen Problemen ist Ihre Arbeit verbunden?

21. Was konnen Sie Uber Experiment sagen, dass Sie beginnen?

22. Was ist das Ziel Ihres Experimentes?

23. Welche Faktoren versorgen einen guten Fortschritt Ihrer Forschung?
24. Wie lange dauert gewohnlich Ihr Experiment?

25. Wie ist das Tétigkeitsbereich Ihres Experimentes?

26. Welche Probleme schliel3en Ihre wissenschaftlichen Forschungen ein?
27. Ist Ihre Forschung zielgerichtet?

28. Haben Sie notwendige Mittel und Mdglichkeiten fir Ihre Forschung?
29. Wie sind die Forschungsmaglichkeiten lhres Labors?

30. Welche Probleme brauchen theoretische (experimentelle) Forschung?
31. Was denken Sie an der praktischen Bedeutung der Forschungsergebnisse?
32. Was ist das Fach lhrer Dissertation?

33. Gibt es Probleme mit der Dissertationsarbeit?

34. Aus wie viel Teilen besteht der Plan Ihrer Dissertationsarbeit?

35. Gibt es der Einleitungsteil in Ihrer Dissertationsarbeit?

36. Welcher Teil Ihrer Arbeit enthélt die Ergebnisse der Experimente?
37. Wie prifen Sie die Ergebnisse der Experimente?

38. Welche Methoden wenden Sie in Ihren Forschungen an?

39. Stimmen lhre Arbeitsergebnisse mit der Praxis Uberein?

40. Ist die Arbeit an der Dissertation erfolgreich?

15



Ilpakmuueckue 3a0anus 011 IK3amMeHa

BbinosHuTEe NHCHMEHHBIN NepeBo/l TEKCTA €O CJI0BapeM (BpeMs - 45 MHHYT)

Unter Gartenbau, auch Gartenkultur und Hortikultur genannt, werden alle Berufe
zusammengefasst, die mit der lebenden Pflanze zu tun haben und nicht zur klassischen
Feldwirtschaft zahlen.Die gartenbauliche Pflanzenproduktion geschieht meist in umfriedeten
Gartnereien, der landwirtschaftliche Ackerbau dagegen auf Feldern in der freien Landschaft.
Betriebswirtschaftlich unterscheidet sich der Gartenbau durch intensivere Kulturverfahren
und den wesentlich hoheren Flachenertrag von der Landwirtschaft. Durch den
groBmalstablichen Anbau von Kklassischen Gartenbaupflanzen (wie etwa Beerenobst,
Heilpflanzen oder Zierblumen) und intensiven Anbau klassischer Feldfriichte gibt es heute
keine scharfe Unterscheidung der beiden Zweige der Agrarwirtschaften. Welche Pflanzen
zum Feldbau und welche zum Gartenbau gezéhlt werden, hdngt auch mit den regionalen
Wirtschaftsformen zusammen und ist weltweit unterschiedlich. Der pflanzenbauliche Teil des
Gartenbaus gehort wie die Landwirtschaft volkswirtschaftlich zur Urproduktion, die
gartnerische Verwendung der Pflanzen durch Floristen, Landschaftsgartner zahlt zum
Dienstleistungssektor der VVolkswirtschaft. Der Gartenbau erzielt in Deutschland auf etwa 1
% der landwirtschaftlichen Nutzflache 10 % des Wirtschaftsvolumens der gesamten
Landwirtschaft. Die Haus- und Kleingartenflache Gbertrifft die Anbauflache des
Erwerbsgartenbaus in Deutschland um ein Vielfaches. In den Niederlanden macht der
Gartenbau und die anhdngigen Branchenund Dienstleistungen ca. 18 % des
Bruttosozialproduktes aus. Der Produktionswert der gartenbaulichen Dienstleistungen betrug
in Deutschland 5,2 Mrd. Euro. Dabei fielen auf den Bereich Garten- und Landschaftsbau 77
% und die Friedhofsgartnereien erwirtschafteten die tGbrigen 23 %.

OueHouHble cpeacTBa o komnerenunu YK-4

Jna mekywezo konmpona mno xkommnereHunu «YK-4 — WM/A-2 IlpeacraBasier
pe3yJbTaThl akaJeMH4yecKoi U MpogecCHOHAIBLHOM /1eSITeIbHOCTH HA PA3JINYHbIX HAYYHBIX
MepPONpPHUATHSIX, BKJIIOYasi MeKITYHAPOIHbIE)»

Temut Hayunvix ouckyccuil (Kpy2iavix cnoJjios)
Wissenschaft und Technik.

Alternative Energiearten.

Die Technologien der Zukunft.
Computertechnologien.

N S

Jna npomesxcymounozo koumpoaa no xommnerenuuu YK-4 — HUJ-2 IlpencraJsier
pe3yJabTaThl aKaJ1eMHU4YeCKOil U NPOo¢ecCHOHATBHOM 1eATeJIbHOCTH HA PA3JTHYHBIX HAYYHBIX
MepONPHUATHSAX, BKJIIOYAS MeKIyHAPOAHbIe.

Onpoc
Onpoc no meme Gartenbau
Iliian ompoca:

1. Was ist unter dem Gartenbau zu verstehen?
2. Wie unterscheidet sich der Gartenbau betriebswirtschaftlich?
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3. Welche Pflanzen werden zum Gartenbau gezéhlt? Und zum Feldbau?

4. Ist Gartenbau in Deutschland und in Europa weit verbreitet?

5. Wie ist der Produktionswert der gartenbaulichen Dienstleistungen in Deutschland?

6. Wo befindet sich das Deutsche Gartenbaumuseum und welche Rolle spielt es in der
landwirtschaftlichen Ausbildung?

7. Wie viele Hochschulen bieten den Studiengang Gartenbau in Deutschland an?

8. Wie werden die Organisationen des Gartenbaus unterschieden?

9. Wie ist die Landwirtschaftsflache Deutschlands?

10. Welche Bedingungen erlauben es, ein breites Sortimentsspektrum anzubauen?

11. Wie ist eine Gesamtflache, die man fur die Produktion von Zierpflanzen und
Schnittblumen verwendet?

12. Warum wird die Gesamtzahl der an der Produktion teilnehmenden Betriebe
verringert?

13. Warum hat sich die Entwicklung der Unterglasflachen verlangsamt?

14. Wie steht es mit der Anzahl der Arbeitskrafte?

OueHoyHble cpeacTBa Mo kKomnereHunu YK-4

Jna mekyweco koumpona mno komnerennun «YK-4 — HUIA-3 [deMoHcTpupyer
HHTErpaTUBHbIE YMEHHUs, He00XoauMble 1Js1 3P (PeKTUBHOIO yYacTHsl B aKA[IeMHUYECKUX U
npogeccHnoHATbHBIX JUCKYCCUSIX)

Bonpocul 0na konmpoavnoi padomot

I. Stellen Sie die Satze zusammen und Ubersetzen Sie diese ins Russische.

1. Handelt es sich um freies Unternehmertum,

2. Es ist wichtig zu erwéhnen,

3. Der positiv wirkende Unternehmer zeichnet sich dadurch aus,

4. dass er innovatives Potential in seinem Unternehmen aufbaut.

5. 50 muss dieses im Interesse aller Gesellschaftsgruppen gefordert werden.

6. dass die Informationstechnik zu einer ,,strategischen Waffe* der Unternehmensfiihrung*
geworden ist.

I1. Finden Sie Synonyme und Antonyme.

7 die Unternehmensfiihrung a verlustbringend

8 die Klassifizierung b die Beurteilung

9 das Risiko C das Management
10 die Einschatzung d die Gefahrlichkeit
11 Ertragreich e die Gliederung

I11. Korrelieren Sie die Begriffe und ihre Definitionen.

1) der Handel, 2) die Warenwirtschaft, 3) die BetriebsgroRe, 4) der Markt, 5) die
Betriebswirtschaftslehre

12. Eine betriebswirtschaftliche Kennzahl, die die GroR3e eines einzelnen Unternehmens zu
Vergleichszwecken wiedergeben soll.

13. Die wirtschaftliche Tatigkeit des Austauschs von Gutern zwischen Wirtschaftssubjekten
von der Produktion bis zum Konsum der Giter oder einer anderweitigen Guterverwendung.
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14. Die Verwaltung sowie zeitliche, mengenméRige, qualitative und auch réaumliche
Planung und Steuerung der Materialbewegungen innerhalb eines Unternehmens und zwischen
dem Unternehmen und seiner Umwelt.

15. Eine Einzelwissenschaft innerhalb der Wirtschaftswissenschaften, die sich mit dem
Wirtschaften in Betrieben befasst.

16. Das geregelte Zusammenfiihren von Angebot und Nachfrage an Waren, Dienstleistungen
und Rechten.

IV. Bilden Sie Imperativform.

17. zur Entwicklung beitragen (1 Pers. PI.)

18. Initiative einschatzen (2 Pers. Pl.)

19. das Wort nehmen (2 Pers.Sg.)

20. Integration bertcksichtigen (wollen + Inf.)

21. neue Information einsetzten (Hoflichkeitsform)

V. Gebrauchen Sie die passenden Modalverben und Ubersetzen Sie diese Satze ins
Russische.

22. Durch die gezielte Férderung des Innovationspotenzials ... sie  zukunftig Uber die
Wettbewerbsfahigkeit unserer VVolkswirtschaften entscheiden.

23. Die Informationstechnik ... als eine ,,strategische Waffe** der Unternehmensfihrung*
betrachtet werden.

V1. Mit oder ohne ""zu"? Ubersetzen Sie die Satze ins Russische.

24, Die Unternehmen sollen  den sicheren  Wachstum  demonstrieren, um
nutzbringende Innovationen ... ausnutzen.

25. Aus den Elementen der Integration lassen sich alle Fakten und Tatbesténde als kleinste
Bausteine uber ,,atomare Datenelemente* ... darstellen.

26. Die Fachleute haben Kommunikations- und Informationstechniken zum Nutzen des
gesamten Unternehmens ... einsetzen.

VII. Rekonstruieren Sie die Satze. Gebrauchen Sie dabei Prasens Passiv. Ubersetzen
Sie die Séatze ins Russische.

27. Die wirtschaftliche Situation dieser Unternehmen bespricht man auf staatlicher Ebene.
28. Die Kommunikations- und Informationstechniken setzt man zum Nutzen des gesamten
Unternehmens ein.

) VIIl. Rekonstruieren Sie die Satze. Gebrauchen Sie dabei Prateritum Passiv.
Ubersetzen Sie die Satze ins Russische.

29. Den Zugang zum erworbenen und neuen Wissen bestimmten die Experten durch die
Innovationsféhigkeit jedes Unternehmens.

30. Die Produzenten schufen Guter aus der zielgerichteten Kombination der
Produktionsfaktoren fir einen bestehenden Bedarf auf dem Giiter- und Faktormarkt.
IX. a) Stellen Sie die Fragen. Gebrauchen Sie entsprechendes

Fragepronominaladverb.
31. Um den ,Integrationskern®“ entwickeln sich die Regelkreise wirtschaftlicher
Abstimmungsprozesse konzentrisch.
32. Sie sind mit einigen Antworten nicht einverstanden. Erwidern Sie. Gebrauchen Sie
entsprechendes Demonstrativpronominaladverb.
X. Gebrauchen Sie Konjunktiv Il Prateritum.
33. nur die vorteilhaften Entscheidungen treffen
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34.  eine breite Unterstutzung finden

XI. Bilden Sie Satzgefliige. Gebrauchen Sie Konjunktiv Il Prateritum / Konjunktiv 11
Futur I.

35. Unternehmer sein — zum Innovationspotenzial beitragen
36.  notwendige Instrumente haben — die Unternehmensfiihrung effektiv wirken
XIl. Erganzen Sie den Satz. Gebrauchen Sie die entsprechende Form des

Relativpronomens. Ubersetzen Sie diesen Satz ins Russische.

37.  Guter, zu ... Herstellung zielgerichtete Kombination der Produktionsfaktoren
ausgenutzt wurde, sind fur einen bestehenden Bedarf geschaffen.

XI11. Bestimmen Sie die Art des Nebensatzes und (bersetzen Sie das Satzgeflige ins
Russische.

38. Aus den Elementarfaktoren resultiert in einer dynamischen Wirtschaft nur dann
Fortschritt, wenn mit neuem Wissen neue Giiter und mehr Produktivitat geschaffen werden.

XIV. Korrigieren Sie die Fehler. Ubersetzen Sie diesen Satz ins Russische.

39. Es bekannt ist, dass die ,,Integration* als Bezeichnung fiir den direkten Zugang zu allen
externen wie auch internen Informationen wird dadurch zu einer notwendigen Vorbedingung fur
die Verfugbarkeit des Elementarfaktors ,,Wissen*.

XV. Ubersetzen Sie den Satz mit abgesonderter Partizipialkonstruktion.

40. Die Bedeutung der traditionellen Betriebswirtschaftslehre bestreitend, betonten sie ihre
Rolle fir die Einzelwirtschaften und Unternehmensbranchen.

XVI. Stellen Sie die Satze zusammen. Ubersetzen Sie diese ins Russische.

41. Gingen die Unternehmer aus dem Zweck und Ziel des wirtschaftlichen Handelns aus, ...

42. Organisierten Sie zielgerichtetes Handeln, ...

43. Wenn wir Guter aus der zielgerichteten Kombination der Produktionsfaktoren schiifen,

44. dann deckten wir einen bestehenden Bedarf auf dem Guter- und Faktormarkt.
45. dann arbeiteten sie erfolgreich am Markt.
46. so losten Sie die Aufgabe der ,.integrierten Informationstechnologie®.

Tecmut
1. der Aspirant
CTYACHT 3a04YHOI'0 OTACIICHUSA
+acnupaHT
acMpaHTKa
CTYIEHT By3a
2. die Fruchtbarkeit
+niiogopoaue
IIPOAYKTUBHOCTh
3¢ (HEeKTUBHOCTH
HEypoxKail
3. die Produktion
IJIOJIOBOJICTBO
PACTCHUCBOACTBO
JIyTOBOJICTBO
+Ipou3BOACTBO
4. die Entfernung
HUCKIOYCHUC
IIOJIOKEHUE
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+ paccrosinue
TOCTHKCHHE

5. der See

OKeaH

peka

Mope

+o03epo

6. die Wahlen
oTbop

3a00p

+BBIOOPHI
npubopbI

7. die Prufung
+IK3aMeH
KaHUKYJIbI
MPAKTHKA
3ayeTHast HeJeIsl
8. der Versuch
poBepKa
+onbIT

ybopka
ynobpeHue

9. die Ausbildung
cpenHee 00pa3oBaHUe
HavyaJlbHOE 00pa3oBaHUE
+o0pa3oBanue
MY3bIKaJIbHOE 00pa30BaHUE
10. die Wirtschaft
+X03711iCTBO
MMPOMBIIIJICHHOCTDb
JKOJIOTHS
DHEpPreTHKa

11. das Getreide
NIICHUIA
+3epHOBLIE
OBOIIA

bpyKThI

12. das Fleisch
aec

JOSGES

+MsCO

TULIA

13. der Ertrag
+ypoxai
IPOAYKTUBHOCTh
3¢ (HEeKTUBHOCTH
obpaboTka

14. die Flache
HaIpaBlieHUE
0Tpacib
MIPOU3BOJICTBO
+nJomanb
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15. die Samen
COXpaHEHHUeE
MOTPEeOHOCTH
+ceMeHa

TUTOJbI

16. die Zucht
CPEICTBO

KOpMJICHUE

JeueHue
+pa3Benenne ("KUBOTHBIX)
17. der Verbraucher
MOKYIaTEeJb

poJaBel]
+norpeduTesn
bepmep

18. der Stoff
+Marepua

roToBas MPOAYKIIUI
TOBap

U3MCJIBYCHUEC

19. die Bevolkerung
YIJIOTHCHUC
+HaceJIeHHe
nemorpadust
reorpadus

20. der Grad
JTaBJICHUE

YPOBEHb

HarpeBaHue

+crenens (rpaayc)
21. die Landwirtschaft
+ceJibCKoe X0351iCTBO
JIECHOE XO03SIICTBO
pBIOHOE X035HCTBO
MPOMBIIIIIEHHOCTh

22. die Dezitonne
+HeHTHep

TOHHa

rpamMm

KUJIOIpaMM

23. die Betriebsgrole
NPOAYKIUS NPEAIPUSITH
ycrex IpeanpusiTus
IJIaH Pa3BUTHA
+pa3Mep npeanpuATus
24. der Hektarertrag
HEypoxKail
JI01I0pOIne
+ypoxaiHOCTH
CeJIeKIUs

25. die Nahrungsmittel
+NpoayKThI MUTAHUS
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MSICHBIE IIPOIYKTHI
PBIOHBIE IPOYKTHI
AUCTHYCCKUEC ITPOAYKTEI
26. die Lebensgrundlage
OCHOBA ITUTAaHUA
OCHOBA pocTa

+0CHOBA KU3HU
OCHOBA pPa3BUTHUSA

27. der Rohstoff
+chIpbe

JIEpEBO

pacrenue

KyJIbTypa

28. die Tierérztin
+BeTepuHap

aKyuiep

JKHUBOTHOBO/

IIOJIEBO/

29. das Versuchsfeld
MNIIEHUYHOC I10JIC
BCIIaXaHHOE I10JIC
yOpaHHOe 1oJie
+onbITHOE M0JIe

30. die Agrarerzeugnisse
arpapHas pedopma
+arpapHas NpoayKIus
arpapHbIii By3

arpapHas cTpaHa

31. die Kulturpflanze
PACTCHUCBOACTBO
COPHSIK

+KyJIbTYpHOE pacTeHue
ruopua

32. die Berufsausbildung
npodeccust

IIoArOTOBKA
+npododpa3oBanue
CTyIIEHb

33. das Reifezeugnis
+arrecrar 3PEJI0CTH
OCHOBHaJ IIKOJIa
TNUMHa3us

OKOHYaHHE

34. die Fachschule
THUMHa3us

e

+TeXHUKYM

BY3

35. die Fachhochschule
TUMHa3usa

BY3

TEXHUKYM
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+oTpacseBoii By3

36. der Studiengang

ydaeOHOe 3aHITHE

CEMHHap

JIEKIIS

+cnenuaJbHOCTh

37. die Lehrveranstaltung

+yuyeOHOe 3aHATHE

CEMHUHAp

JIEeKIUA

CIICNUAJIbHOCTD

38. die Pflanzenproduktion
300TEXHUA

+pacTeHneBoACTBO
JKHUBOTHOBOACTBO

ITUOCBOACTBO

39. das Pflichtpraktikum
+o0s3aTe/bHAS NPAKTHKA
(dakyapTaTUBHAS MPAKTHKA
HPOU3BOACTBEHHAS IIPAKTUKA
Ha4daJlbHaA IpaKTUKa

40. die Marktwirtschaft

SKOHOMUKA MPEATPUATUN
9KOHOMMKA CTpaHbI
+PLIHOYHASIIKOHOMHKA
IIJIAHOBAsIDKOHOMUKA

41. Die Hochschulen in der BRD ... staatliche Lehranstalten.
sein

ist

+sind

bin

42. Von grundlegender Bedeutung ... die Freiheit der Téatigkeit.
sein

+ist

sind

bin

43. Ich ... Agraringenieur von Beruf.
sein

ist

sind

+bin

44. ... ihr die Absolventen der Agraruniversitat?
+seid

ist

sind

bin

45. ... du schon Master-Studierende?
+hist

ist

sind

bin

47. An der Spitze der Agraruniversitét ... ein Rektor.
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stehen

stehst

stehe

+steht

48. Unsere Hochschule ... zu den Fachhochschulen.
gehoren

gehorst

+gehort

gehore

49. Der Staat ... Forschung und Lehre.

+finanziert

finanzieren

finanziere

finanzierst

50. Diese Hochschulen ... das Recht auf die Selbstverwaltung.
hast

hat

+haben

habe

51. Das Studium an der wissenschaftlichen Hochschule ...mit der Staatspriifung.
enden

ende

endest

+endet

52. Die Absolventen ... auch praktische Aufgaben.
l6se

+l0sen

|6sest

I6st

53. Das Studium an einer Fachhochschule ... drei Jahre.
+dauert

dauern

dauere

dauerst

54. Die Studenten ... dabei die grundlegenden Facher.
erlernst

erlernt

+erlernen

erlerne

55. Sie ... Voraussetzungen fir das Studium an dieser Hochschule.
+nennen

nenne

nennst

nanntest

56. Das Studium an der Fachhochschule ... mir nicht.
gefallen

gefallst

+gefallt

gefielst

57. Die Wirtschaftswissenschaften ... ihm leicht.
falle

fallst
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fallt

+fallen

58. Die Agraruniversitét ... Fachkrafte fur die Landwirtschaft ....
+bildet aus

bilden aus

bildest aus

bildeten aus

59. ... du jetzt als wissenschaftliche Mitarbeiterin tatig?
+bist

ist

sind

bin

60. ... Sie den akademischen Grad ,,Diplom-Agraringenieurin?
+erhalten

erhalt

erhaltet

erhalte

61. Die Universitat ... im Stdwesten der Stadt.

liegen

+lag

liegst

liege

62. Die Agrarpolitiker der EU ... die Hauptprobleme.
versteht

verstand

+verstanden

verstehst

63. Die landwirtschaftliche Erzeugung ... um 10 %.
steigen

+stieg

steige

steigst

64. Der Verbrauch von Nahrungsmitteln ... ohne Veranderung.
bleiben

+blieb

bleibe

blieben

65. Die EU-Organe ... eine wichtige Reform ....
durchfihren

fiihrte durch

+fuhrten durch

fiihrtest durch

66. Die Regierung ... die Produktionsquoten fir einige Agrarerzeugnisse ....
einfihren

+fuhrte ein

fiihrten ein

fuhrtest ein

67. Das agrarpolitische Konzept ... die notwendigen Malinahmen.
umfassen

umfassten

umfasstest

+umfasste
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68. Diese neue Richtung der Agrarpolitik ... nicht viel.
hilfst

+half

helfe

helfen

69. Man ... in Europa die Reduzierung von Agrarerzeugnissen.
+brauchte

brauche

brauchst

brauchen

70. Die Nachfrage nach Agrarprodukten ... in den letzten Jahren.
+sank

sinken

sankst

senken

71. Es ... groRe Uberschiisse von Milch und Fleisch.
geben

gibst

gaben

+gab

72. Die neue Agrarpolitik ... den gewiinschten Erfolg nicht.
+brachte

bringen

bringst

brachtest

73. Den Teilnehmern ... fast alles klar.

werde

wurdest

+wurde

wirst

74. Die Bauern ... nicht nur die Ackerflachen.
bewirtschaftest

bewirtschafte

+bewirtschafteten

bewirtschaftet

75. Friher ... man hier drei Landschaften.
unterscheiden

unterschieden

+unterschied

unterscheide

76. Wahrend der Konferenz ... die Gaste die Gesetzgebung des Landes.
+besprachen

bespricht

besprichst

besprecht

77. Ein Landwirt ... damals 70 Personen.

ernahrst

erndhren

+ernahrte

erndhrten

78. Es ... sich um die Fleisch- und Zuckerindustrie.
handelst
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handeln

+handelte

handelten

79. Die Landwirtschaft ... den Bedarf der Bevolkerung an Agrarerzeugnissen nicht voll.
decken

+deckte

deckst

deckten

80. Ohne Rohstoffe ... die Industrie nicht.
funktionierst

funktionieren

+funktionierte

funktionierten

81. Die Landwirte ... die Arbeit im Betrieb und Haushalt voneinander nicht ....
+haben getrennt

hast getrennt

hatte getrennt

hattest getrennt

82. Die meisten Absolventen ... in der Stadt ....
+sind geblieben

ist geblieben

haben geblieben

bin geblieben

83. Nicht alle Fachleute dieses Betriebs ... den Urlaub im Sommer ....
hat gehabt

+haben gehabt

sind gehabt

hast gehabt

84. ... Sie auf dem Lande die korperliche Arbeit ...?
hast beseitigt

hattest beseitigt

seid beseitigt

+haben beseitigt

85. Er ... solche Lebensbedingungen nicht ....
haben berlcksichtigt

sind beriicksichtigt

hast beriicksichtigt

+hat bericksichtigt

86. Vor drei Jahren ... ich in Osterreich und in der Schweiz ....
sind gewesen

ist gewesen

+bin gewesen

sind gewesen

87. Sie ... mit Lebewesen zu tun ....

hast gehabt

+haben gehabt

sind gehabt

habe gehabt

88. Nach der Absolvierung der Universitat ... er Programmierer ....
sind geworden

bin geworden

hat geworden
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+ist geworden

89. Das Forschungspotential der Hochschule ...groRer ...
sind gewesen

+ist gewesen

bin gewesen

sind gewesen

90. Die Zahl von wissenschaftlichen Mitarbeitern ... tiber 5000 Personen ....
habe betragen

hast betragen

haben betragen

+hat betragen

91. Die Verbindung zwischen Theorie und Praxis ... enger .....
sind geworden

bin geworden

hat geworden

+ist geworden

92. Im Mittelpunkt der Agrarforschung ... die Probleme der Pflanzenertrage ....
ist gestanden

sein gestanden

+sind gestanden

bin gestanden

93. Wo ... dieser Unfall ...?

sind passiert

bist passiert

seid passiert

+ist passiert

94. Die Ausbildung und Forschung ... damals Hand in Hand ....
+sind gegangen

ist gegangen

bist gegangen

seid gegangen

95. Die Hochschullehrer ... die Fachleute fur die Industrie ....
+haben ausgebildet

hat ausgebildet

hast ausgebildet

hattest ausgebildet

96. ... der MaRstab der Forschung viel groRer ... ?

sind geworden

+ist geworden

hat geworden

seid geworden

97. Die Experimentalbasis ... ... immer mehr ....

haben sich vergroRert

hast sich vergroRert

+hat sich vergroRert

habe sich vergroRert

98. Die neuen Lehrgebdude ... zweimal groRer ....

+sind geworden

ist geworden

hat geworden

seid geworden

99. Friher ... unsere Hochschule mehr Studenten ...
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hast gehabt

haben gehabt

sind gehabt

+hat gehabt

100. Vor kurzem ... die Delegation der auslandischen Studenten nach Sotschi ....
+ist gekommen

sind gekommen

bist gekommen

seid gekommen

Jlna npomercymounozo konmponas no komnerennun YK-4 — UJI-3 IleMoHcTpUpyer
HHTErpaTUBHbIE YMEHHUs, He00X0AuMbIe 1/l 3P (PeKTUBHOIO y4YaCTHsI B aKA[IeMHUYECKUX U
npogeccHoHATbHBIX TUCKYCCUIX

Ilpakmuueckue 3a0anus 013 IK3amena

3aoanue 1.
BrinosiHuTe NMCbMEHHBIH MEPEBOI TEKCTA €O C10BapeM (BpeMs - 45 MUHYT).

Die deutschen Obstanbau gebiete umfassen mit knapp 69.000 hatber 30% der gesamten
gartenbaulichen Produktionsflache. Im Durchschnitt verzehrt jeder Bundesbirger etwa 100
kg Frischobst jahrlich, wo beider Verbrauch in den letzten Jahren aufgrund gestiegenen
Gesundheits bewusst seins der Konsumenten stark zugenommen hat. Die unterschiedlichen
Klima- und Bodenanspriiche der Obstarten erfordern eine genau uberlegte Standortwahl,
weswegen sich der erwerbsmaRige Anbau von Frischobst innerhalb der Bundesrepublik auf
einige gunstige Gebiete konzentriert. Die groRte zusammenhéngende Obstbaufléache
Deutschlands befindet sich in Niedersachsen an der Elbe. Dort imAlten Land herrschen mit
einer Jahresmitteltemperatur von 7,5 °C und einer Niederschlagsrate von mehr als 700 mm/J
optimale Klimabedingungen fiir den Anbau von Apfeln, Kirschen und Beerenobst, auch die
dort vor herrschen den Flussmarschbdden sind bestens fiir diese Arten geeignet.

Mit Uber 31.000 ha Anbauflache liegt der Apfelweit vor allen anderen heimischen
Obstarten. Er stellt keine hohen Temperaturanspriiche (7,5°C Jahresmittel), dafir verlangter
eine ausreichende undgleichméaRige Wasserversorgung und humusreiche, gut durchliftete
Bdden. Die bedeutendsten Apfel anbau gebiete sind das Alte Land in Niedersachsen, die
Obstregion Bodensee und das Gebiet um Meckenheim in Nordrhein-Westfalen. In ihren
Anspriichen den Apfeln sehr ahnlich, jedoch empfindlicher gegen Spatfroste sind SuR- und
Sauerkirschen. Sie werden vorwiegend in Hessen in der N&he von Kassel und um Wiesbaden
aber auch im Alten Land produziert. Der Anbau von Tafel- und Edelbirnen ist in Deutschland
regional stark begrenzt, da Birnen ein  mildes Weinbauklima verlangen
(Jahresmitteltemperatur mindestens 9-9,5 °C) und aufgrund ihrer sehr friihen Blitezeit extrem
spatfrostgeféhrdet sind.

2) OueHounble cpeacTBa Mo KommeTreHnuu «YK-5 — cmocoGeH aHaJIM3upoBaTh M
YUYHMTBIBATH Pa3HO00pa3ue KyJbTYP B Mpolecce MeKKYJIbLTYPHOI0 B3aUMO/1eliCTBHSD)

Jna mexkyweco konmpona no komnereHuun «YK-5 —UJl-1 AxgekBaTHO 00bsSICHSET
0COOEHHOCTH NOBe/IeHUs! u MOTHBAIUH
Jroaei Pa3IHu4YHOTO COLMATBHOTO u KYJbTYPHOI'O NPOMCXOKICHUS B
npouecce B3aUMO/IelCTBUSA c HHUMH, onupasch Ha 3HAHUSA NPUYHH
NMOSIBJICHUSI COIHAJIbHBIX 00bIYa€eB M PA3JINYNil B MOBeICHUH JIIOAei»
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Bonpocwt 012 konmpoasnoii pabomot

I. Stellen Sie die Satze zusammen und Ubersetzen Sie diese ins Russische.

1. Nanobots, die zur Manipulation einzelner Atome und Molekiile fahig sind,

2. Fur medizinische Anwendungen waren auch lange, dinne, faserférmige Nanobots
geeignet,

3. Wenn die Menschen friher Sinn und Geschick zu Nanotechnologien besessen hatten,

4. die zwischen den Kdorperzellen oder in den Blutgefalien verlaufen.

5. hétten sie viel langer gelebt.

6. werden auch Assembler genannt.

I1. Finden Sie Synonyme und Antonyme.

7 Nanobots a | das Gleiten

8 | die Luft b | einverstanden sein
9 die Reibung c Assembler

10 | gegeniiberstehen d das Original

11 | die Kopie e die Atmosphére

I11.  Korrelieren Sie die Begriffe und ihre Definitionen.

1) die Fehlerwahrscheinlichkeit, 2) der Weltraummull, 3) die NASA, 4) das Weltall, 5) Nano-
Food

12. Alle kinstlich erzeugten oder verédnderten Nahrungsmittel, denen mittels
Nanotechnologie tiber Nanopartikel bestimmte Eigenschaften zugewiesen werden.

13. Nationale Luft- und Raumfahrtbehorde (USA).

14. Nichtfunktionale kinstliche Objekte in einer Umlaufbahn um die Erde.

15. Die vorgefundene Anordnung aller Materien und Energien, angefangen bei den
elementaren Teilchen bis hin zu den groRrdumigen Strukturen wie Galaxien und Galaxienhaufen.

16. Eine Angabe uber empirische Haufigkeiten oder Erwartungswerte von Ausfallraten,
Pannenstatistik.

V. Bilden Sie Imperativform.

17. einem Problem gegeniberstehen (2 Pers. Sg.)

18. Produkte herstellen (Hoflichkeitsform)

19. die Zukunft voraussagen (2 Pers. PI.)

20. sich auf Diskussion beschréanken (wollen + Inf.)

21. Aufgaben darlegen (1 Pers. Pl.)

V. Gebrauchen Sie die passenden Modalverben und Ubersetzen Sie diese Satze ins
Russische.

22. Ein Nanometer bezeichnet einen Grenzbereich, in dem die Oberfldcheneigenschaften
eine immer grolere Rolle spielen und zunehmend quantenphysikalische Effekte berlicksichtigt
werden ....

23. In der Nanotechnologie ...man von ,,gré3eninduzierten Funktionalitdten* sprechen.

V1. Mit oder ohne ""zu"? Ubersetzen Sie die Satze ins Russische.

24. Viele Wissenschaftler stehen Drexlers Vision von Nanotechnologie skeptisch bis offen
ablehnend gegenber, statt diese ... unterstiitzen.

25. Chemiker konnen aus einer Vielzahl von einzelnen Molekileinheiten groRere
Molekdilverbunde ... aufbauen.
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26. Es ist heute zweckméRig, auch die Herstellung von Nanomaterialien auf chemischem
Wege in diesen Begriff ... einschliel3en.

VII1. Rekonstruieren Sie die Satze. Gebrauchen Sie dabei Prasens Passiv. Ubersetzen
Sie die Séatze ins Russische.

27. Die Forscher sagen den Nanorobotern eine grof3e Zukunft in der Medizin voraus.
28. Der 4 kg schwere Nanosatellit 6ffnet in einer 640 km hohen Umlaufbahn ein etwa 10 m?
grol3es Segel.

VIIl. Rekonstruieren Sie die Satze. Gebrauchen Sie dabei Prateritum Passiv.
Ubersetzen Sie die Satze ins Russische.

29. Als die wichtigsten nanotechnologischen Produkte nannten die Wissenschaftler viele
Pigmente und andere Zusatzstoffe fur Lacke und Kunststoffe.
30. Die Fachleute stellten uns zur Verfugung die typischen modernen Vertreter von
nanotechnologischen Produkten.
IX. a) Stellen Sie die Fragen. Gebrauchen Sie entsprechendes
Fragepronominaladverb.
31. Heute spielen die Nanomaterialien eine wichtige Rolle, die zumeist auf chemischem Wege
oder mittels mechanischer Methoden hergestellt werden.
32. Sie sind mit einigen Antworten nicht einverstanden. Erwidern Sie. Gebrauchen Sie
entsprechendes Demonstrativpronominaladverb.
X. Gebrauchen Sie Konjunktiv Il Prateritum.
33. komplette Kopie herstellen
34. Grinde darlegen

TecTnI

1. Die Auswahl der Pflanzenarten ... stark ....
Wurden begrenzt

+wurde begrenzt

Wurdest begrenzt

Wurdet begrenzt

2. Diepolnischen Géste ... vom Direktor ... ....
+sind begruft worden

ist begruft worden

bin begruft worden

bist begrult worden

3. Eine Italienischgruppe ... von unserem Lehrer ... ....
sind gebildet worden

bist gebildet worden

+ist gebildet worden

bin gebildet worden

4. Dieser Brief ... von den Eltern ... ....

+ist geschrieben worden

sind geschrieben worden

bist geschrieben worden

wurden geschrieben worden

5. Ein neues Haus ... von den Bauarbeitern auf unserer Straf3e ... ....
sind gebaut worden

bist gebaut worden
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bin gebaut worden

+ist gebaut worden

6. Alle Verben ... von den Auslandern ... ....
ist konjugiert worden

war konjugiert worden

+sind konjugiert worden

bist konjugiert worden

7. Der Traktor ... vom Bauer in den Hof ... ....
+ist gestellt worden

sind gestellt worden

waren gestellt worden

sein gestellt worden

wurden gestellt worden

8. Das chinesische Essen ... von den Gésten ... ....
+ist bestellt worden

sind bestellt worden

waren bestellt worden

wurden bestellt worden

9. Der schwierige Text ... vom Studenten ... ....
sind Ubersetzt worden

waren Ubersetzt worden

+ist Ubersetzt worden

wurden Ubersetzt worden

10. Der Kranke ... vom Arzt ... ....

sind untersucht worden

waren untersucht worden

wurden untersucht worden

+ist untersucht worden

11. Eine neue Wohnung ... von der Familie ... ....
+ist gekauft worden

sind gekauft worden

waren gekauft worden

wurden gekauft worden

12. Die Vase ... vom Kind ... ....

sind zerbrochen worden

waren zerbrochen worden

+ist zerbrochen worden

werden zerbrochen worden

13. Das Auto ... von Herren Miiller ... ....
+ist verkauft worden

sind verkauft worden

waren verkauft worden

werden verkauft worden

14. Der Bau des Hauses ... vom Ingenieur ... ....
sind beendet worden

waren beendet worden

werden beendet worden

+ist beendet worden

15. Alle Ubungen ... vom Schiiler ... ....

ist gemacht worden

war gemacht worden

+sind gemacht worden
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hat gemacht worden

16. Dieses Bild ... vom bertihmten Maler ... ....
sind gemalt worden

+ist gemalt worden

waren gemalt worden

werden gemalt worden

17. Die Praktikanten ... vom Laborleiter ... ....
+sind gefragt worden

ist gefragt worden

war gefragt worden

werdet gefragt worden

18. Diese Tiefgarage ... von der Firma ... ....
werden gebaut worden

+ist gebaut worden

sind gebaut worden

bin gebaut worden

19. Diese wichtige Frage ... von den Fachleuten ... ....
sind besprochen worden

werden besprochen worden

+ist besprochen worden

waren besprochen worden

20. Dieses Jubildum ... von den Kollegen ... ....
+ist gefeiert worden

waren gefeiert worden

werden gefeiert worden

sind gefeiert worden

21. Die Ausstellung ... von den Touristen gern ... ....
waren besucht worden

werden besucht worden

+ist besucht worden

sind besucht worden

22.Ich ... danach ... ....

+werde gefragt werden

werdet gefragt werden

werden gefragt werden

wirst gefragt werden

23. Er ... vom Bahnhof von den Eltern ... ....
werdet abgeholt werden

werde abgeholt werden

+wird abgeholt werden

werden abgeholt werden

24. Mein Freund ... von seinen Kollegen ... ....
+wird gratuliert werden

werden gratuliert werden

werdet gratuliert werden

wirst gratuliert werden

25. Der Text ... von den Studenten ... ....
werden Ubersetzt werden

+wird Ubersetzt werden

wirst Ubersetzt werden

werdet Ubersetzt werden

26. Die Fahrkarten ... unbedingt ... ....
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wird gekauft werden

+werden gekauft werden

werdet gekauft werden

wirst gekauft werden

27. Der Vortrag ... vom Professor ... ....
+wird gelesen werden

werden gelesen werden

wirst gelesen werden

werdet gelesen werden

28. Einige Konzerte ... von diesem Chor ... ....
werdet gegeben werden

wird gegeben werden

+werden gegeben werden

wirst gegeben werden

29. Das Experiment ... vom Praktikanten ... ....
+wird beschrieben werden

werden beschrieben werden

wirst beschrieben werden

werdet beschrieben werden

30. Die Reise nach Osterreich ... von unserer Gruppe ... ....
+wird gemacht werden

werdet gemacht werden

werden gemacht werden

wirst gemacht werden

31. Die neuen Arbeiter ... von dem Chef ... ....
wird gefunden werden

werdet gefunden werden

+werden gefunden werden

wurde gefunden werden

32. Die Blumen ... von den Kindern ... ....
+werden gegossen werden

wird gegossen werden

wirst gegossen werden

werdet gegossen werden

33. Das Auto ... zur Reparatur ... ....
werden gebracht werden

wirst gebracht werden

werdet gebracht werden

+wird gebracht werden

34. Die Arbeit .... vom wissenschaftlichen Betreuer ... ....
+wird geprift werden

werden geprift werden

wirst geprift werden

werdet gepriift werden

35. Alle Fehler ... von der Dozentin ... ....
+werden korrigiert werden

wird korrigiert werden

wirst korrigiert werden

werdet korrigiert werden

36. Er ... dariiber ... ....

wirst erz&hlt werden

werden erzhlt werden
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werdet erzahlt werden

+wird erzahlt werden

37. Ich ... mit der Ubersetzung ... ....
werden geholfen werden

werdet geholfen werden

wirst geholfen werden

+werde geholfen werden

38. Der Brief ... vom Architekten ... ....
werdet geantwortet werden

wirst geantwortet werden

werden geantwortet werden

+wird geantwortet werden

39. Die Forschungen ... von den Aspiranten ... ....
wird verbessert werden

+werden verbessert werden

werdet verbessert werden

wirst verbessert werden

40. Alle Substantive ... von Studenten mit dem Artikel ... ....
wird geschrieben werden

wirst geschrieben werden

+werden geschrieben werden
werdet geschrieben werden

41. Das Referat ... von ihm ... ....
werdet geprift werden

wirst geprift werden

werden geprift werden

+wird geprift werden

42. Die Studenten wiederholen alles vor ... Prifung.
+der

die

dem

den

43. Der Junge klettert auf ... Baum.
der

die

dem

+den

44. Der Landwirt ist jeden Tag auf ... Feld.
der

die

+dem

den

45, Sie stellen den Tisch in ... Garten.
der

die

dem

+den

46. Die Uhr héngt zwischen ... Fotos.
der

die

dem

+den
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47. Der Kellner stellt das Essen vor ... Gast.
der

die

dem

+den

48. Der Zug kommt in ... Nacht.

+der

die

dem

den

49. Er hat seinen Geburtstag ... Mai.
an

in

+im

um

50. Er schreibt das Datum auf ... Tafel.
der

+die

dem

den

Jna npomesxcymounozo koumpoas mno xKommereHumu YK-5 —HU/A-1 ApexBaTtHo
00BsICHSIET 0CO0EHHOCTH noBeJAeHUus " MOTHBALNH
Joaei Pa3Iu4YHOTO COLMATBHOTO u KYJbTYPHOI'O NPOUCXOKICHUS B
npouecce B3aUMO/IelCTBUSA c HHUMH, onupasch Ha 3HAHUSA NPUYHH
NMOSIBJICHHUSI COIHAJILHBIX 00bIYa€eB M Pa3JIN4YNil B IOBeIeHUN JII0/1eil

Ilpakmuueckue 3a0anus 014 IK3amMeHa

3aoanue 1.

BrinosiHuTe NMCbMEHHBIH MEPEBOI TEKCTA €O CJ10BapeM (BpeMs - 45 MUHYT).

In den Baumschulen wachsen viele Millionen Nadel- und Laubgehdlze pro Jahrheran.
Viele Baumschulen haben sich auf eine bestimmte Art bzw. auf eine bestimmte Kultivierung
spezialisiert. So sind viele verschiedene Baumschulen entstanden, die in ihrem Sortiment ein
Spektrum von tber 200.000 verschiedenen Artikeln vermarkten. Je nach Spezialisierung der
Baumschule werden so Gehdlze produziert, die dann entweder als Sé&mlingo der als
mehrjahriger Allee-oder Parkbaum verkauft werden. Hierbei gibt es die Moglichkeit sich auf
verschiedene Laubgehdlze oder Nadelgehdlze zu konzentrieren, die dann als Bliten- oder
Ziergeholz fur Parkanlagen, offentliche Anlagen und private Gérten genutzt werden. Des
Weiteren werden in speziellen Baumschulen Obstgehdlze herangeziichtet. Hierbei kann es
sich um Kern-, Stein-, Beerenobst oder um Nusse handeln. Eine andere Art von Baumschulen
konzentriert sich auf Wildgehdlze, die zur Renaturierung und zur Begrinung von
Strallenrandern und Flussen ihre Pflanzen ziichten und vermarkten. Baumschulen, die
Forstgehdlze als Produktionsschwerpunkt haben, dienen der Holzproduktion oder einer
nachhaltigen Forstwirtschaft. Die Produktion innerhalb der Baumschule folgt dem Leitbild
einer umweltschonen den Produktion. Es sollen hochwertige Produkte erzeugt werden und
dabei umweltschonend mit der Natur und den Ressourcen umgegangen werden. Deshalb ist
es wichtig den Einsatz von chemischen Pflanzenschutzmitteln zu senken und biologische und
mechanische PflanzenschutzmalRnahmen zu etablieren. Es ist die Aufgabe der Baumschule,
gesunde und moglichst widerstands fahige Gehdlze an den Verbraucher weiterzugeben, damit
Probleme an den neuen Standorten mdglichst gering gehalten werden. Innerhalb einer
Baumschule sind folgende Tatigkeiten zu erbringen: Bodenbearbeitung, Vermehrung,
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Topfen, Waéssern, Zichtung, Dingen, SchnittmaBnahmen, Pflanzenschutz, Lagerung,
Verkauf.

OueHouHble cpeacTBa o komnereHunu YK-5

Jlna mexkywezo konmponsa no xkommnereHunu «YK-5 —HJ/I-2 Baageer HaBbIKaMu
CO3JaHHUS  HEJUCKPMMHMHAIMOHHOW  cpeabl B3aMMOAEHCTBHA NPH  BbINOJHEHUH
npogeccuoOHATbHBIX 327129

Bonpocul ona konmpoavnoii pabomut

I. Bilden Sie Satzgefiige. Gebrauchen Sie Konjunktiv Il Prateritum / Konjunktiv 11
Futur I.

1. Physiker sein — Nanotechnologien entwickeln

2. Eine Entwicklungsrichtung der Nanotechnologie voraussagen — die Mikrotechnik
erweitern

Il. Ergdnzen Sie den Satz. Gebrauchen Sie die entsprechende Form des
Relativpronomens. Ubersetzen Sie diesen Satz ins Russische.

3. Allgemein bezeichnet der Begriff Nanoteilchen einen Verbund von wenigen bis einigen
tausend Atomen oder Molekdilen, ... GroRe typischerweise zwischen 1 und 100 Nanometern liegt.

I11. Bestimmen Sie die Art des Nebensatzes und Ubersetzen Sie das Satzgeflige ins
Russische.

4. Eine groRe Besonderheit der Nanotechnologie ist, dass sie ein fachlbergreifendes
Zusammenspiel vieler, eigentlich spezialisierter Fachgebiete der Naturwissenschaften darstellt.

IV. Korrigieren Sie die Fehler. Ubersetzen Sie diesen Satz ins Russische.

5. Es handelt sich um Deutschland, wo wird derzeit die Entwicklung von Nanofasern als
Trdgermaterial  von  Pheromonen  zugunsten des  biologischen  Pflanzenschutzes
erforscht.http://de.wikipedia.org/wiki/Nanotechnologie - cite_note-6

V. Ubersetzen Sie den Satz mit abgesonderter Partizipialkonstruktion.

6. In der Landwirtschaft mogliche Anwendungen der Nanotechnologie besprochen,
erforschten sie in Deutschland die Entwicklung von Nanofasern als Tragermaterial von
Pheromonen zugunsten des biologischen Pflanzenschutzes.

V1. Stellen Sie die Satze zusammen. Ubersetzen Sie diese ins Russische.

7. Wenn wir friiher die wichtigsten nanotechnologischen Produkten kennten,

8. Ginge es um solche Verfahren wie die Computertomographie oder
Magnetresonanztomographie,

9. Bespracht ihr zahlreiche Anwendungen der Nanotechnologien,
10. dann nenntet ihr den Lotuseffekt.

11. dann waére unser Leben viel interessanter.

12. so wéren sie ohne Nanotechnologien unméglich.

Tecmui
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1. Sie geht ins Theater ... Abend.
+am

im

um

ins

2. Die Hefte liegen neben ... Buch.
der

die

+dem

den

3. Auf ... FuBboden liegt ein Teppich.
der

die

+dem

den

4. Gehen Sie heute ... Kino?

am

um

+ins

im

5. In ... Né&he gibt es eine Bibliothek.
+der

die

dem

den

6. Die Freunde saen lange ... Café.
am

+im

um

ins

7. Sie packt die Kleidung in ... Koffer.
der

die

dem

+den

8. Herr Braun fihrt die Géste in ... Hof.
der

die

dem

+den

9. In ... Winterferien kommen sie nach Italien.
der

die

dem

+den

10. Haben Sie ... Worterbuch alle Worter gefunden?
am

+im

um

ins

11. Alle wissen, ... er ein bekannter Wissenschaftler ist.
+dass

38



ob

als

wann

12. Sie weil3, ... ihre Freundin wohnt.

obwonhl

trotzdem

+Wo

warum

13. ... ich morgen nach Zirich fahre, habe ich keine Zeit.
wie

die

dass

+da

14. Meine Mutter sieht gut aus, ... sie viel arbeitet.
+obwohl

wann

W0

warum

15. Die Tante fragte, ... ich noch ein Stiick Kuchen mdchte.
dass

+ob

als

WO

16. Er weil, ... sein Freund kaufen will.

als

wenn

der

+was

17. Der Arzt mochte wissen, ... der Patient Schmerzen hat.
dass

+ob

das

welche

18. Die Prifung, ... ich ablegen soll, ist sehr schwer.
der

ob

+die

wie

19. Das Seminar, ... wir besuchten, war interessant.
+das

ob

die

wie

20. Alle Studenten, ... ihre Diplomarbeiten vorbereiteten, bekamen gute Noten.
das

ob

+die

wie

21. Die Regel, ... er gelernt hatte, half ihm sehr.
das

ob

+die
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wie

22. Der Freund fragte uns, ... diese Videokamera gehorte.

wenn

wie

Wo

+wem

23. Alle interessierten sich, ... deine Freundin von der Reise erzahlt.
der

wie viele

die

+was

24. Der Vater will wissen, ... sein Sohn zum Geburtstag bekommen méchte.
der

+was

die

das

25. Der Wissenschaftler kann erklaren, ... er diese Experimente durchfihrte.
wenn

obwonhl

+wie

wem

26. Weilt du, ... der Lehrer mit deiner Antwort unzufrieden ist?
das

der

+warum

welcher

27. Man fragt mich, ... ich jetzt arbeite.

wenn

wer

+Wo

wem

28. Ich hoffe, ... unsere Familie nach China fahren kann.

der

welches

die

+dass

29. Der Professor hat nicht verstanden, ... der Student fragen wollte.
der

+was

die

W0

30. Wir blieben gestern zu Hause, ... wir ins Theater gehen konnten.
+obwohl

wie

was

wer

31. Wir ... diese Arbeit heute zu machen.

+haben

bin

hast

ist

32. Der Kranke ... zu operieren.
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haben

bin

hast

+ist

33. Das ... nicht mehr zu korrigieren.

hat

habe

+ist

sind

34. Ich ... die Ubersetzung morgen zu machen.
hat

+habe

ist

sind

35. Sie ... unter dieser Telefonnummer zu erreichen.
hat

habe

+ist

sind

36. Er ... diesen Artikel gestern zu schreiben.
waren

+hatte

warst

hatten

37. Der Text ... gestern zu lesen.

+war

waren

hatte

hattest

38. Dieser Stoff ... rechtzeitig zu bearbeiten.
hat

habe

+ist

sind

39. Der Motor ... zu ersetzen.

sind

seid

+ist

bist

40. Diese Artikel ... ohne Worterbuch Ubersetzen.
lasst sich

lieB sich

+lassen sich

lasse sich

41. Die Aufgabe ... rechtzeitig erfullen.
+lasst sich

lieBen sich

lassen sich

lasse sich

42. Unsere Brigade ... im vorigen Jahr zwei Felder zu pflegen.
+hatte

habe
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ist

sind

43. Die neuen Technologien ... im Betrieb friher verwenden.
lasst sich

+liel3en sich

lasst sich

lasse sich

44. Unsere Gruppe ... die letzte Priifung gestern abzulegen.
waren

+hatte

warst

hatten

45. Die Diplomarbeit ... aufmerksam prifen.

+ l&sst sich

lieRen sich

lasst sich

lasse sich

46. Die Prufungsfragen ... grundlich vor der Prifung zu lernen.
+waren

hatte

warst

hatten

47. Die Aspiranten ... alle Experimente noch im vorigen Jahr durchzufihren.
waren

hatte

warst

+hatten

48. Der Landwirt ... unbedingt neue Dungemittel zu kaufen.
+hat

habe

ist

sind

49. Das neue Lehrgebdude ... in diesem Jahr zu bauen.

hat

habe

+ist

sind

50. Die wichtigsten Bodenarten ... im Unterricht zu bestimmen.
+waren

hatte

warst

hatten

51. Wir planen, unseren Betrieb néchstes Jahr ....
mechanisieren

+zu mechanisieren

mechanisieren zu

zu mechanisiert

52. Er bittet uns, ihm bei seinem Versuch ....

helfen

hilft zu

hilfst zu

+zu helfen
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53. Der Ingenieur schlédgt vor, ein neues Gebéude ....
+zu bauen

baut zu

bauen zu

bauen

54. Wir kénnen diese Arbeit rechtzeitig ....
zu erflllen

+erfullen

erflllt

erflllst

55. Es ist notwendig, den Text richtig ....
zu vorlesen

+vorzulesen

liest vor zu

zu vorliest

56. Es ist schwer, eine richtige Variante ....
vorschlagen

schlagen vor zu

zu vorschlagt

+vorzuschlagen

57. Es ist erforderlich, 6konomische Bedingungen des Betriebs ....

berucksichtigen

+zu bertcksichtigen

berucksichtigt zu

zu berticksichtigt

58. Es ist wichtig, die grammatischen Regeln ....
+zu kennen

kennen

zu kennt

kennen zu

59. Es ist nicht leicht, diese Experimente ....
+durchzufihren

durchfiihren

fiihrte durch

zu durchfuhren

60. Eine gute Tendenz ist, die Produktion industriemafig ....
gestalten

Zu gestaltet

+zu gestalten

gestaltet zu

61. Es ist erforderlich, den biologisch glnstigen Termin ....
+einzuhalten

zu einhaltet

zu einhalten

einhalten

62. Sie schlugen vor, die vorhandenen Tierbestande ....
vermehren

verzumehren

+zu vermehren

zu vermehrt

63. Es ist wichtig, landwirtschaftliche Produktion ....
leiten
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+zu leiten

zugeleitet

leitet zu

64. Es ist notwendig, 6konomische Bedingungen auf die Naturfaktoren ...
abstimmen

zu abstimmen

abstimmen zu

+abzustimmen

65. Es ist zweckméRig, eine Kooperation mit anderen Betrieben ....
bilden

+zu bilden

bilden zu

bildet zu

66. Es ist schwer, den Hektarertrag ....

erhéhen

+zu erhOhen

erhoht zu

zu erhéht

67. Es ist interessant, diese Ausstellung ...

+zu besuchen

besuchen

besucht zu

zu besucht

68. Den ganzen Tag zu Hause ..., war es dabei lebenswichtig.
+zu verbringen

verbringt zu

verzubringen

verbringen zu

69. Die Wissenschaftler konnten die Vorteile der intensiven Bodennutzung ....

+einschatzen

Zu einschatzen

einschatzen zu

einzuschatzen

70. Es ist moglich, den Tieren zu jeder Zeit Waser nach Bedarf ....
verabreichen

verabreichen zu

+zu verabreichen

zu verabreicht

71. ... den Text zu verstehen, muss er ihn zweimal lesen.
+um

mit

ohne

72. Ich kam hierher, ... zu lernen.

mit

zu

+um

73. Man verwendet chemische Mittel, ... Schadlinge zu bekdmpfen.
mit

+um
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zu

74. Man muss technische Probleme l6sen, ... die Arbeit auf dem Lande zu erleichtern.
+um

mit

zu

75. ... die Ackerflache zu erweitern, muss man sie richtig pflegen.

mit

ohne

+um

76. Man nutzt moderne Produktionsmethoden, ... mehr Produkte zu erzeugen.

+um

zu

mit

77. ... Arbeitsproduktivitét zu erhéhen, ist es schwer, hohe Ertrage zu bekommen.

zu

+ohne

um

78. ... mehrj&hrige Versuche anzustellen, ist es unmdoglich, die Agrarwissenschaft zu entwickeln.

+ohne

um

staft

79. Sie beschlossen, eine neue Farm zu errichten, ... die alte anzubauen.

mit

um

+statt

80. Er versuchte, die modernsten Technologien zu verwenden, ... die Geldmittel zu sparen.
mit

um

+statt

81. ... an der regionalen wissenschaftlichen Konferenz teilzunehmen, fuhr er nach London.
mit

zu

+statt

82. ... das Referat vorzubereiten, verdffentlichte sie noch einen Artikel.

+statt

mit

zu

83. ... neue Landmaschinen einzukaufen, ist es unmaoglich, gute Ergebnisse zu bekommen.
+ohne

statt

um

84. Die meisten Menschen studieren viel, ... eine gute Arbeitsstelle zu bekommen.
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mit

zu

+um

85. Er wéhlte das neue Thema fir seine Forschungen, ... etwas zu erkléren.
+ohne

statt

mit

86. Wir studieren an der Agraruniversitét, ... unsere Landwirtschaft zu entwickeln.
mit

zu

+um

87. Die Fachleute trugen dazu bei, ... die Vollmechanisierung der Feldarbeiten zu realisieren.
zu

mit

+um

88. ... das alte Hochhaus zu renovieren, muss man es zerstoren.

mit

+statt

um

89. ... Nanotechnologien zu verwenden, ist es unmoglich, die Industrie zu entwickeln.
+ohne

statt

mit

90. Die Professoren nahmen an der Diskussion teil, ... alle Fragen zu beantworten.
+um

zu

mit

91. ... die Schédlinge chemisch zu bekampfen, erforschten sie die neuen Methoden.
mit

+statt

zu

92. Sie organisierten dieses Seminar, ... die Futtermittel fur die Tiere zu besprechen.
+um

zu

mit

93. ... Okologie zu beachten, ist es unmdglich, die Umwelt aufzubewahren.

mit

+ohne

um

94. ... die wichtigsten Nahrstoffen zu nennen, erklarte er die Grundlagen der Theorie.
mit

+statt
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zu

95. ... den Nahrstoffmangel im Boden zu beseitigen, sind auch mineralische Dingemittel
anzuwenden.

mit

ohne

+um

96. Sie nannte viele Faktoren, ... die konkreten Malinahmen zu erkléren.

mit

+statt

zu

97. ... die wichtigsten Kulturpflanzen zu erwahnen, besprochen sie die Probleme.
mit

+ohne

zu

98. Die Fachleute setzten ihre Experimente fort, ... die Endergebnisse zu bekommen.
mit

zu

+um

99. Die Teilnehmer der Konferenz verliel3en den Konferenzsaal, ... etwas zu sagen.
mit

+ohne

zu

100. Es ist unmoglich, hier gute Leistungen zu bekommen, ... Flora und Fauna zu
berucksichtigen.

mit

+ohne

Zu

Jna npomexncymounoco xonmpoaa mno xommnerenuun «YK-5 —UJ-2 Baaaeer
HABBIKAMH CO3aHUS HEJUMCKPUMHUHAIMOHHOW Cpelbl B3aMMOAEHCTBUA NMPH BHINOJHEHHHU
npogeccuoHAJbHBIX 3a1a4»

Ilpakmuueckue 3a0anus 014 IK3ameHa

3aoanue 1.
BrinosiHuTe NMCbMEHHBIH MEPEBOI TEKCTA €O CI0BapeM (BpeMs - 45 MUHYT).

Im Gartenbau unterscheidet man die Erzeuger-, Grollhandel, Zwischenhandel und
Einzelhandelsstufe. Circa 6,7 Mrd. Euro wurden 2009 in Deutschland, gemessen an den
Einzelhandelspreisen, auf dem Markt fiur Schnittblumen und Zierpflanzen aus gegeben.
Weitere 1,9 Mrd. Euro wurden im Markt fir Stauden, Zier und Obstgehdlze umgesetzt.
Deutschland belegt weltweit einen Spitzenplatz beim Verbrauch von grinen Erzeugnissen.
Das Inlandsvolumen, auf der Basis des Erzeugerpreises, liegt bei rund 2,9 Mrd. Euro. Zirka
36 % aller auf dem deutschen Markt verkauften Schnittblumen und Zierpflanzen kommen aus
heimischer Produktion. Der gréliere Teil aber wird aus den Niederlanden importiert. Ein
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kleinerer Teil stammt aus zahlreichen anderen L&ndern. Diese Lander tbernehmen die
Deckung des Marktes in den Wintermonaten, wenn die auReren Einflisse eine rentable
heimische Produktion in Frage stellen. Es werden Schnittblumen aus Israel, Ecuador,
Kolumbien, Kenia und weiteren L&ndern eingefiihrt, die nicht der Europaischen Union
angehoren. In Deutschland besitzen gartenbauliche Produkte einen hohen Stellenwert. Diese
Wertschatzung spiegelt sichauch in der beachtlichen Steigerung der Pro-Kopf Ausgaben fir
Schnittblumen und Zierpflanzen. In den letzten 25 Jahren gabeseine Zuwachsrate von 44 %
auf 84 Euro pro Einwohner. Jahrlich gibt der durchschnittliche Bundesbiirger 14 Euro fur
Baumschulprodukte (ohne Forstgehdlze) aus. Im Jahr 2004 besuchten 69% der
Bundesbirgere in Blumenfachgeschaft, eine Gartnerei, eine Baumschule oder ein
Gartencenter. Dies ergab die Untersuchung der privaten Ausgaben fir Blumen und Pflanzen
von 10.000 repréasentativ ausgewdahlten Personen, welche die Gesellschaft fur
Konsumforschung im Auftrag der Zentralen Markt- und Preisberichtsstelle fiir Erzeugnisse
der Land-, Forst- und Erndhrungswirtschaft jahrlich durchfihrt.

7.4 Meroanyeckue MaTepuajibl, ONpeleJsiOIIUe  MPOUEAYPHI
OLICHMBAHMA 3HAHWUH, YMEHHUH, HABBIKOB, XapPAKTePU3YIOLIUX J3TaIlbl
(popmupoBaHus KOMIETEHIMA

KoHTposib OCBOEHMSI AMCIUIUIMHBI M OLIEHKAa 3HAaHWUW O0O0ydyarouuxcsi Ha
AK3aMeHe TMPOou3BoAUTCS B cooTBeTcTBUU C [lmanom KyOI'AY 2.5.1 «Tekymuii
KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOUHAS aTTECTALMS 00yUatOIUXCs».

Kpurepuu oneHkum 3HaHUH oOO0y4YalOIIMXCS TNPU HANUCAHUM
KOHTPOJIbHOM PadoThI

Onenka «OTJIMYHO» — BBICTABISETCS OOydarolEMycs, IOKa3aBLIEMY
BCECTOPOHHHE, CUCTEMAaTU3UPOBAHHbIE, TNTyOOKHE 3HAHUS BOIIPOCOB KOHTPOJIHHOU
paboThl M YMEHHE YBEPEHHO NPHUMEHSATh WX HAa MPAKTUKE IPU BBITOJIHEHUH
KOHKPETHBIX 3aJaHUN.

OueHka «X0PO10» — BBICTABIISETCS 00y4arOIIEMYyCsl, €CJIM OH TBEPIO 3HAET
MaTepHall, FPaMOTHO U MO CYIIECTBY U3J1araeT €ro, yMeeT NpUMEHSTh OJIy4eHHbIE
3HAHMS HA MPAKTUKE, HO JOINYCKAaeT B OTBETE WJIM IPU BBIIOJHEHUM 3aJaHUN
HEKOTOPbIE HETOYHOCTH, KOTOPBIE MOXKET YCTPAHUTD C TOMOILBIO TOIOJHUTENIBHBIX
BOIIPOCOB IIPEMNOJaBATEIIS.

Ouenka «yJAOBJIETBOPUTEJbHO» — BBICTABISIETCS OOydYarolIeMycs,
nokasaBuiemMy (parMeHTapHbIHA, pa3pO3HEHHBIA XapaKTep 3HAHWUM, HEJOCTATOYHO
npaBuibHble  (OPMYITUPOBKU 0a30BbIX TMOHSATUH, HAPYIICHUS JIOTUYECKOU
MOCJIEA0BATEILHOCTH B U3JI0KEHUU MPOTPAMMHOI0 Marepuasna, HO MpU 3TOM OH
BJIAZICET OCHOBHBIMU TOHSATHUSMH BBIHOCUMBIX Ha KOHTPOJBHYIO PaboOTy TeM,
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HEOOXOAUMBIMU VISl TalIbHEUIIEro OOy4YEeHUsI U MOXKET MPUMEHSATH MOJIyYeHHBIE
3HaHMS 10 00pa3Ily B CTAHIAPTHOM CUTYaIUU.

OuneHka «HeYJI0BJIETBOPUTEIbHO» — BBICTABISIETCS OOyYaromeMmycs,
KOTOPBI HE 3HAET OOJbIIEH YacTH OCHOBHOTO COJIEPKaHHUS BBIHOCUMBIX Ha
KOHTPOJIbHYIO Pab0OTy BOMPOCOB TEM IUCIHUILINHBI, TOMYCKAeT rpyObie OMMOKN B
(bOpMyIMPOBKAaX OCHOBHBIX MOHSTUH W HE YMEET HCIIOJIb30BaTh MOJyYCHHBIC
3HAHMS MPU BBHITIOJTHEHUH TUITOBBIX MPAKTHYECKUX 3aTaHHH.

Kpurepuu onenku 3HaHuii 00y4aeMbIX P NMPOBEICHUN TECTUPOBAHUA.

OleHKa «OTJMYHO» BBICTABISICTCS MNPHU YCIOBUU MPABHIBHOTO OTBETA
CTy/IeHTa HEe MeHee ueM 85 % TeCTOBBIX 3a/IaHUM.

OlleHKa «XOPOIIO» BBICTABIACTCS MPU YCJIOBUU TMPABUILHOIO OTBETa
cryzeHta He MeHee yeM 70 % TeCTOBBIX 3aJJaHUil.

OlieHKa «y10BJI€TBOPUTEIbHO» BBICTABISIETCS MPU YCIOBUU MPABUIHLHOTO
oTBeTa cTyJieHTa He meHee 51 %.

OleHKa  «HEY/J0OBJIEeTBOPHUTENbHO»  BBICTABISACTCS  MPU  YCJIOBUU
IIPAaBWJIBHOTO OTBETA CTyAEeHTa MeHee ueM Ha 50 % TeCTOBBIX 3a1aHU.

KpuTtepun onieHKH NUCLMEHHOTO MepeBoia

[Tpu o1ieHKe MICHPMEHHOTO TepeBoIa Kakaas pakTudeckasi OImoOKa CHIDKAeT
orieHKy Ha 1 6ar, morepst undopmaruu Ha 0,5 6ama. [Ipu 60aBIIOM KOJIUYECTBE
CTHJIMCTHYECKUX MOTPENTHOCTEH, KOTOPhIE MPUBOAT K 3aTPYTHEHUIO BOCIIPUSATHUS
nepeBojia, oOIas oneHka cHrkaercs Ha 1 Gamn. 3a HapyuieHHs B 0OpMIICHUU
TEKCTa 00Ias oleHka cHmkaercsa Ha 0,5 Oasia.

OneHka «OTJIHYHO»

[lepeBon moNHBIN, O€3 MPOMYCKOB W MPOU3BOJLHBIX COKpAIICHUN TEKCTa
OpUTHUHAJIa, HE COJEPKUT (HaKTUYECKUX OIMMOOK. TEepMUHOJOTHS HUCIOJIb30BaHA
MPaBUWIBHO U €IMHOOOPA3HO.

[lepeBo1 OTBEUAET CUCTEMHO-SI3bIKOBBIM HOPMaM U CTHJIIO SI3bIKA MEPEBOIA.

AJZIeKBaTHO TepellaHbl KyJbTypHble UM (YHKIIMOHAJIBHBIE MapaMeTphl
HMCXOJHOTO TEKCTA.

JlomyCcKarTCsl HEKOTOPBIE TIOTPEITHOCTH B (popMe MpeIbIBICHUS IIEPEBO/IA.

OuneHka «xopouo»

[lepeBoa mosHBIN, 0€3 MPOIYCKOB W MPOM3BOJBHBIX COKPAIICHUN TEKCTa
OopuruHaza, IOMycKaeTcss oJHa (akTUYecKas OUIMOKa, MPHU YCIOBHUU OTCYTCTBHUSA
noTepb MHMOPMAIUU U CTUIIMCTUYECKUX TMOTPEITHOCTEH Ha Apyrux ¢parMeHrax
TEKCTA.

NmeroTcs HeCcyleCTBEHHBIE MOTPEIIHOCTH B UCITOJIb30BAHUN TEPMUHOJIOTUU.

[TepeBoa B 1OCTATOYHOW CTENEHU OTBEYAET CUCTEMHO-SI3bIKOBBIM HOPMaM U
CTHUJIIO SI3bIKA MEPEBOJA.
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KynbTypHble U GyHKIIMOHATBHBIE TAPAMETPHI KCXOIHOT'O TEKCTAa B OCHOBHOM
aJIeKBaTHO NIE€PE/IAHBbI.

KoMMyHHKaTUBHOE 33JJaHUE PEATM30BAHO, HO HEJIOCTATOYHO ONTUMAJIBHO.

JlormyckaroTcsi HEKOTOpbIe HapyIlIeHus B (hopMe MpeabsBICHUS TepeBoa.

OueHka «y10BJIETBOPUTEIHHO)

[lepeBoxa conepkut (haKTUUECKUE OITUOKH.

Hu3kass KOMMYHUKAaTHBHOCTh M IIOXas «YUTAOCIBHOCTH»  TEKCTa
3aTPYAHSIOT €r0 MOHUMAaHUE PEIICTITOPOM.

[Ipu mepeBoge TEPMHHOJIOTHYECKOTO armapaTta HE COOJIOACH MPHHIIHIT
eauHOoO00pasusl.

B mepeBoae HapylmIeHBl CHCTEMHO-S3BIKOBBIC HOPMBI M CTHJIb SI3BIKA
nepeBoa.

HeanekBaTHo penieHsl mpo0IeMbl peain3alui KOMMYHUKATUBHOTO 3aJaHUSI.

NmeroTcs HapymieHust B Ghopme NpebsBICHUS TepEBOIA.

OueHka «Hey10BJIETBOPUTEIbHO»

[lepeBoa conepKUT MHOTO (PaKTHYECKUX OITHOOK.

Hapyiiena monHoTta nepeBojia, €ro SKBUBAJIEHTHOCTh U aJIEKBAaTHOCTb.

B nepeBonie rpy0o HapyIieHbl CHCTEMHO-S3bIKOBBIE HOPMbI M CTHJIb SI3bIKA
nepeBoa.

KoMMmyHHUKaTHBHOE 3a7]aHUE HE BBITIOTHEHO.

['pyObie HapyiieHus B popme mpeabsaBIeHUs IEPEBOIA.

Kputepusimu onenku pedepara siBJSIIOTCS. HOBU3HA TEKCTa, 0OOCHOBAHHOCTH
BbIOOpPa HMCTOYHHKOB JIMTEPATYphl, CTENEHb PACKPHITUS CYITHOCTH BOIPOCA,
coOJro/IeHrs TpeOOBaHUM K 0QOPMIIEHUIO.

OneHka «omauyHo» — BBHIIOTHEHBI BCE TPEOOBAaHUSA K HAMUCAHHUIO
pedepara: o6o3HaueHa mpobiaemMa u 000CHOBaHA €€ aKTyalbHOCTh; ClIeJIaH aHAJIN3
pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHUSI HA PacCMaTPUBAEMYIO MPOOJIEMY U JIOTHYHO HM3JI0KEHA
coOcTBeHHasi MO3UlKsA; CHOPMYIHPOBAHBI BBIBOJIbI, TEMa PACKPHITA MOJHOCTHIO,
BbIIEpKaH 00bEM; cO0III0IeHBI TPEOOBAHUS K BHEITHEMY O(DOPMIICHHIO.

OueHka «xopoui0» — OCHOBHbIE TpeOOBaHUS K pedepary BHIIOJIHEHbI, HO
IIPU 3TOM JIONYIIEHbI HEAOUYETHI. B 4aCTHOCTH, UMEIOTCSI HETOYHOCTH B U3JI0KEHUU
MaTepuala; OTCYTCTBYET JIOTHYECKash IOCIENOBATENbHOCTh B CYXICHUSAX; HE
BbIIEpKaH 00bEM pedepaTa; UMEIOTCS yIylIeHUs B 0pOpMIICHUH.

OHGHK& «ydotmemeopumeﬂbno» — HMCIOTCA CYIICCTBCHHLIC OTCTYILJICHUA

oT TpeOoBaHUil K peeprupoBannio. B uacTHOCTH: TeMa OCBelleHa JIUITh YaCTUYHO;
JOTYIIEHbI (PaKTHUECKHE OIIMOKH B COJIEp:KaHnU pedepaTa; OTCYTCTBYIOT BBIBOIBI.
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OneHka «HneyoosniemeopumenvHo» — TemMa pedepaTta HE packKphITa,
0OHapyXMBAETCS CYIIECTBEHHOE HEMOHMMaHUE mpolOsieMbl win pedepar He
IpEJICTaBJICH BOBCE.

Kpurtepun onieHnBaHUA TUCKYCCUHN

Ouenka «5» (OTJMYHO) CTaBUTCS, €CIU: OOYYArOIIMUKCSA TOJHO YCBOWJI
y4eOHBbII MaTepuay, MPOSBISET HABBIKM aHAM3a, O0O0OIIEHUS, KPUTUYECKOTO
OCMBICJICHHUS, ITyOJIMYHON pedH, apryMEHTalluu, BEJCHUS JTUCKYCCUU U TTOJIEMUKH,
KPUTHUYECKOTO BOCHOpUATHA HH(OpMaLMK; MaTepual HU3JI0KEH TIPaMOTHO, B
ONpEACNIEHHOM  JIOTMUECKOM  IOCJIEOBATENbHOCTH, TOYHO  MCIIOJIBb3YETCs
TEPMHUHOJIOTHS; MOKa3aHO YMEHHME WUIIOCTPUPOBATH TEOPETUUYECKUE IMOJIOKECHUS
KOHKPETHBIMHU MIPUMEpPaMH, IPUMEHATh UX B HOBOI CUTYallMH; BHICKa3bIBATh CBOIO
TOYKY 3pEHUS; MPOJIEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHUE PaHEE U3YUCHHBIX COMTyTCTBYIOIITUX
BOTIPOCOB, CPOPMUPOBAHHOCTH M YCTOMYHNBOCTH KOMITETEHITNH, YMEHUH U HABBIKOB.
MoryT ObITh TOMYIIEHBI OJTHA — ABE HETOYHOCTH MPH OCBEIICHUH BTOPOCTETIEHHBIX
BOIIPOCOB.

Ouenka «4» (XOpOIO) CTaBUTCS, €CIU: OTBET yIOBJIETBOPSIET B OCHOBHOM
TpeOOBaHMSIM Ha OLEHKY «5», HO TPH 3TOM HMMEET OJWH U3 HEJIOCTATKOB: B
YCBOSGHHMH y4eOHOr0 MaTepualia AOMyIIeHbl HEOOJbINe MPOo0esbl, He NCKAa3UBIIIHE
coJiepKaHue OTBETA; JIOMYIIECHBI OJJUH — JIBa HeJo4YeTa B (GOPMUPOBAHUM HABHIKOB
myOJUIHOM pedr, apryMEHTAIINH, BEICHHS TUCKYCCHH U TTOJIEMUKH, KPUTUIECKOTO
BOCIIPHUATHS HH(DOPMAITHH.

Ounenka «3» (YyIOBJIETBOPUTEIbHO) CTaBUTCS, €CJIU: HEMOJIHO WU
HETOCIe0BATEeIbHO PACKPBITO COACp)KaHUE MaTepuajga, HO II0Ka3aHo oOIee
MOHMMAHKWE BOMNpPOCa W MPOJAEMOHCTPUPOBAHBI YMEHHUS, JOCTATOYHBIC JIJIS
JTAJbHEUIIIET0 YCBOCHHS MaTepuajia; HMEINCh 3aTPyJAHEHUS WM JIOMYIICHBI
OIMOKHU B OIpe/IeSIEHUH MOHITUH, UCIIOJI30BaHUN TEPMHUHOJIOTHH, UCIIPABIICHHBIC
MOCJIE HECKOJIBKUX HABOJIAIIMX BOIPOCOB; MPU HEMOJIHOM 3HAHUHM TEOPETHUYECKOTO
MaTepHuaya BBISBJICHA HEIOCTaTOYHAs C(HOPMUPOBAHHOCTH KOMIICTCHIINM, YMEHUN
Y HaBBIKOB, yUaIllUICS HE MOXKET MPUMEHUTHh TEOPUIO B HOBOM CUTYAIIUH.

Ounenka «2» (HeyAOBJIETBOPHMTEJIBHO) CTAaBUTCA, €CIW: HE PACKPBITO
OCHOBHOE€ COJIep)KaHuEe YydyeOHOTO Marepuana, OOHApPYKEHO HE3HAHWE WU
HEMOHMMaHue OoJibllie WM HaumboJsiee Ba)XKHOW YacTW y4eOHOro marepuarna;
JOMYIIEHBI OIIMOKHU B ONPE/ICNICHUN TTOHSITHH, TPU UCIOIB30BAHUHN TEPMUHOJIOTHH,
KOTOpbIE HE WCHPABJIEHbl MOCIE€ HECKOJbKMX HABOAAIIMX BOIPOCOB; HE
chOpMHpPOBAaHbl  KOMIIETEHLIMM, YMEHUS U HABBIKM NyONWYHOM  peuw,
apryMEHTalluu, BEJCHUS JHCKYCCUU WM TOJIEMUKH, KPUTHUYECKOTO BOCHPUSITHUSA
uHbOpMaInu.

IK3aMeH
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OK3aMeH  ompenenseT yYpOBEHb M KayeCTBO OCBOEHHS  TUCIMILIMHBI,
npoBepsieT y o0ydyaeMoro c¢(hopMHpOBAaHHOCTh KOMIIETEHLIUH.

DK3aMeH 110 MHOCTPAaHHOMY SI3bIKY IPOBOJUTCS 10 OnjieTaM, B MUCHbMEHHOMN
M yCTHOM QopmMe W  BKIIOYaeT B  cebs  cleAylolue  3a/laHus:
— TMHCHMEHHBIM MEepeBOJ OPUTHHAIBHOIO TEKCTa MO Y3KOW CIEHUaTbHOCTH CO
cioBapem o0vemom 1200 m.3. Bpems Ha moarotosky nepeBoza 45 munyt. @opma
POBEPKHU — YTEHHE TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE BCIIyX (BBIOOPOUYHO) U ITPOBEPKA
BBITIOJIHEHHOT'O TIEpeBO/1a.
— O3HAKOMHTEJIbHOE YTEHHE TEKCTa MO CIEIHaTbHOCTH Ha MHOCTPAHHOM S3bIKE
oobemoMm 900 1m.3. Popma MPOBEPKU — KPaTKOE M3JIO0KEHUE TEKCTa Ha PYCCKOM
A3bIKE. Bpewms MOJATOTOBKH 10 MUHYT;
- ydacTHe B Oece/ie Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 OJTHOW U3 IMPOMIEHHBIX TEM.

Kpurepun oueHKH 3k3aMeHa
Omeem oyeHusaemcs Ha «OMIAUUHON, eCU 00VHAIOWULICA!

1. AnexkBaTHO TepeBENET MPEIIOKEHHBI TEeKCT ob0semom 1200 3H. co
CJIOBAapEM U YJIOKUTCS B OTBEAEHHOE JJIsl 3TOro Bpems (45 MHH.), IPU 3TOM HE
JOMYCTUT HU OJTHOM JIEKCUKO-TPAMMaTUYECKON OIIMOKHU.

2. AZIeKBaTHO M3JIOKUT COZIEP KaHUE MPEI0AKEHHOT0 TekcTa 00beMoM 900 3H.
B pedepatrBHOM PopMe Ha pycCKoM si3bike Oe3 cioBaps (10-15 muH.)

3. OTBETUT Ha BOMPOCHI 3K3aMEHATOPOB, CBSI3aHHBIE C U3YYEHHOU TEMATHKOM.

Omeem oyeHUBaemcs Ha «XOPOULO», eciu 00YYAIOUWULICL:

1. TIpaBuibHO MEepeBEAET MPEATOKEHHBI TEKCT CO CIIOBAPEM M YIIOKHUTCS B
OTBEJIGHHOE MJisi 3TOro BpeMs (45 MUH), TpPU 3TOM JOMYCTUT 2-3 JEKCHKO-
rpaMMaTUYECKUX OMIMOKH, HE BIHSIONINX HA OOITUI CMBICT MIEPEBEICHHOTO TEKCTA.

2. TlpaBuiabHO HW3IOXKHUT HA PYCCKOM S3BIKE COJEpKAHUE MPOYUTAHHOTO
WHOSI3BIYHOTO TEKCTA, OITYCTHUB HEKOTOPHIC CYIIECTBEHHBIE TaHHBIE.

3.He oTBeTuT Ha 1-2 Bompoca 3K3aMEHATOPOB.

Omeem oyeHusaemcs Ha «y006IAEmEOPUMENbHO», €CIU 00YUAIOWUNICA.

1. [lepeBeaet npeyIoKEHHBIN TEKCT HE TIOTHOCTHIO (HO HE MeHee 2/3 TeKCTa),
JOMyCTUT IIPHU MEepeBoie 2-3 HECYIIECTBEHHBIX OIIMOKH, HE BIUSIONINX Ha 0011ee
coJiepKaHue IMEePeBeICHHOr0 TEKCTa, M OAHY CYUIECTBEHHYIO, BIMSIOIIYIO Ha
CMBICJI TIEPEBEIEHHOTO TEKCTA.

2. HenonHo nepenact copepkanue NpOUYUTaHHOTO Oe3 clioBaps TEKCTa (MeHee
2/3), OmyCTUT CYyIIECTBEHHBIE TaHHBIE.

3. He orBetut Ha 2-3 Bompoca 5K3aMEHATOPOB, KACAIOIIMXCS H3yYEHHOM
TEMaTHKH.

Omeem oyeHusaemcsi «<Hey0061eme0PUMENbHOY, eCllU 00VUATOWUNCS:

1. ITepeBeaer Menee 1/2npeaioKEeHHOrO TEKCA CO CIIOBAPEM.

2.He cMokeT mepenarh Ha PYCCKOM SI3BIKE COJIEp KaHUEe ITPOYUTAHHOTO Oe3
CJIOBapsi TEKCTA.
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He cMoxeT oTBeTUTh Ha BOITPOCHI 9K3aMCHATOPOB, KaCArOIIMUECCA I/I3y‘ICHHOI\/'I
TCMATUKU.

8 IlepeyeHb OCHOBHOM ¥ JIONOJHUTEJILHOM Yy4eOHOU
JIUTEPATYPbI

OcHoBHast yueOHas1 quTEpaATYpa

1. UnoctpanHbIi sa3bIK : yued. mocodue / T. A. Xurtapona, JI. b. 3qanoBckas.
— Kpacnomap : Kyol'AY, 2020. - 104c. — Pexum jgocryma:
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/KHITAROVA ZDANOVSKAJA -
SADOVODSVTO 537455 vl _.PDF

2. Hapycrpanr E.B. Ilpaktuueckass rpaMMaTHKa HEMEUKOTO fA3blKa =
Praktische Grammatik der deutschen Sprache [DnexkrponHslit pecypc]: yueOHuK /
Hapyctpanr E.B.— Onextpon.tekctoBbie nanupie.— CI16.: Anronorus, 2013.—
304 ¢c.— Pexwum noctymna: http://www.iprbookshop.ru/42466 .— 3BC «IPRbooksy,
10 MApPOJTIO

JonosHuTebHAsI ydueOHAs JuTEepaTypa

1. bornanoBa H.H. Ba3oBbIiii Kypc HEMEIKOTO si3blKa [IIEKTPOHHBIM pecypc]:
yaeOnoe mocoome/ bormanoa H.H., CemenoBa E.JI.— 31eKTpoH.TEKCTOBBIC
nanHble.— M.: MOCKOBCKHI TOCYIAPCTBEHHBIN TEXHUYECKUN YHUBEPCUTET UMEHU
H.D. baymana, 2014.— 208 C— Pexum J0CTyTa:
http://www.iprbookshop.ru/30861 .— 3B5C «IPRbooks», 1o mapoJto

2. lanpke C.I'. Hemenkuii si3bIk [ D7€KTpOHHBIN pecypc]: yuebHoe nocooue/ Jlanbke
C.I''— DmnekrpoH.TekcTOBbIE JaHHbIe.— OMck: OMCKHI TrOCyAapCTBEHHBIN
UHCTUTYT cepBuca, 2014.— 100 c— Pexum JOCTyTa:
http://www.iprbookshop.ru/26687 .— 35C «IPRbooks», 1o mapoJito

3. UBanoma JI.B. Hemeukuii s3blk ais MNpodecCHOHAIBHOW KOMMYHHMKAIIUU
[DneKTpoHHBIN pecypc]: ydeOHOoe mocobue [isi CaMOCTOSITENbHOM padoThI
crynentoB/ isanosa JI.B., Caurupesa O.M., Tanamait T.C.— DeKTpOH.TEKCTOBBIE
nanubie.— OpenOypr: OpeHOyprckuii rocynapcrBenHbiil yuusepcuter, ObC ACB,
2013.— 153 c.— Pexum nocryma: http://www.iprbookshop.ru/30113 .— 5bC
«IPRbooks», mo maposro

4. JlapuonoB A.M. I'pammaThka HEMEIKOrO s3bIKa [DJIEKTPOHHBIA pecypc]:
yueOHOoe mocobue / JlapmonoB A.M.— DneKTpOH.TEKCTOBBIE JaHHBIE.—
Kpacnonap: FOxHbiit uHCTUTYT MeHexMeHTa, 2012.— 53 ¢.— Pexum nocryna:
http://www.iprbookshop.ru/9573 .— DBC «IPRbooksy, o maporo

5. Maganko O.H. [enoBas koppecnonaeHuus. Hemenkuil s3bIK [DJIEKTPOHHBIN
pecypc]: yuebHo-mipaktuueckoe nocooue/ [lamanko O.H.— DneKkTpoH.TEKCTOBbIE
nanaple.— M.: EBpasuiickuii OTKpbITBI uWHCTUTYT, 2011.— 200 Cc.— Pexum
nocryma: http://www.iprbookshop.ru/10659 .— 3BC «IPRbooks», o mapoiito
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https://edu.kubsau.ru/file.php/117/KHITAROVA_ZDANOVSKAJA_-SADOVODSVTO_537455_v1_.PDF
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/KHITAROVA_ZDANOVSKAJA_-SADOVODSVTO_537455_v1_.PDF
http://www.iprbookshop.ru/42466
http://www.iprbookshop.ru/30861
http://www.iprbookshop.ru/26687
http://www.iprbookshop.ru/30113
http://www.iprbookshop.ru/9573
http://www.iprbookshop.ru/10659

O llepeyennb pecypcoB HH(POPMAIMOHHO-TEJIEKOMMYHHMKAIIHOH-
Hoil ceTu «AHTEpHET»

ITepeuens ObC
Ne ‘ HaumenoBanue pecypca | YpoBeHs gocryna | Ccpuika
DNeKTPOHHO-ONOIMOTEYHBIE CHCTEMBI

1. | MzparenscTBo «JIanb» Huarepuer goctyn http://e.lanbook.com/
2. | IPRbook WuTepHeT gocTyn http://www.iprbookshop.ru/
3. | Znanium.com HuTepHeT nocTyn http://e.lanbook.com/
4. | O6pazoBatenpHblii nopran Kyol'AY WHTepHeT noctyn https://edu.kubsau.ru/

ITpodeccuonanbabie Oa3bl JAHHBIX U HHHOPMAITMOHHBIC CITPABOYHBIC CHCTEMBI
5. | Koncyneranr Ilmoc Hurepner goctyn http://www.consultant.ru/
6. | I'apanT WNHuTepHeT noctyn http://www.garant.ru/
! Ie{fi}t])t: Zra; SICKTpORHAs brbsmoTeKa HNHutepHer noctyn https://www:.elibrary.ru/

10 MeToguueckne yKa3aHus JJsi 00y4alOIIMUXCH M0 OCBOCHUIO

AUCHUIIIINHBI

1. IIpodeccronanbHbIN HUHOCTPAHHBIN SA3bIK (HEMELKHM) | METOJI. YKa3aHUS
[0 OpraHM3aluyd KOHTAaKTHOM M camocTtostensHoi padotel / JI. b. 3naHoBckas. —
Kpacnonap : Ky6I'AY, 2020. — 37 c. 40 w.

2. [JonckoBa JI. A. «TonepaHTHOCTP KakK CpEICTBO MEXKYJIbTYPHOM
KOMMYHHKAII»: y4eOHO-MeToIn4ecKas pa3padoTKa Mo HeMeluKoMy si3biky / JI. A.
JloHCcKoOBa. - Kpacuonap, 2011. - 120c. URL:
https://edu.kubsau.ru/file.php/117/06.pdf

3. 3nanosckas, JI.b. KoHTponbHble 3agaHusi 1O HEMEUKOMY S3BIKY:
MPaKTUKYM (7151 ayIUTOPHOM U caMocTosiTeNbHOU paboThl) / JI.b. 3ganoBckas, JILA.
Honckosa, M.A. Pemuena, E.}O. JIsicsiHckas. — KpacHogap: Kyol'AY, 2013. — 72
ctp. URL.: https://edu.kubsau.ru/file.php/117/20.pdf

11 Ilepeuenb MHGPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHUI, UCIOJIb3YyEeMbIX
IPU OCYLIECTBJICHUH 00pPa30BaTEJbHOIO Mpolecca Mo JUCUMILIMHE,
BKJIIOYasl nepeYeHb IPOrPaMMHOI0 odecneueHust U

UH(POPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

WNHbopmanoHHbIE TEXHOIOTUH, UCTIONb3YEMbIE IIPU OCYIIECTBIEHUN 00pa30BaTEIbHOIO
npolecca Mo IUCIHIUIMHE MO3BOJSAIOT: 00ECHEUnTh B3aUMOCHCTBUE MEXIY YYaCTHHKAMH
00pa3zoBaTeNbHOIO MPoIlecca, B TOM YHCIIE CHHXPOHHOE M (MJIM) aCHHXPOHHOE B3aUMO/ICHCTBHE
nocpeactBoM cetu "MHTepHeT'"; GUKCHPOBATH X0A 00pa30BaTENbHOIO MPOIECCa, Pe3ysIbTaTOB
IPOMEKYTOUYHOHW aTTeCTallud MO JAUCLUIUIMHE M Pe3yJIbTaTOB OCBOEHHUS 00pa30BaTENIbHOU
OporpaMMbl, OpPraHU30BaTh IpOLECC O0pa3oBaHMs IYTEM BH3yalHM3allMd H3yd4aeMoOu
UH(POPMALIUU MOCPEICTBOM HCIOJIb30BAHUS IMPE3EHTALMOHHBIX TEXHOJIOTUH; KOHTPOJIUPOBATh
pe3yabTaThl 00yUYeHUs] Ha OCHOBE KOMIIBIOTEPHOTO TECTUPOBAHMSL.
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http://e.lanbook.com/
http://www.iprbookshop.ru/
http://e.lanbook.com/
https://edu.kubsau.ru/
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1 ITepeuens nunen3zuonHoro 110

No HaunmenoBanue Kpatkoe onucanue

1 Microsoft Windows OmnepanroHHas CHCTEMa

2 Microsoft Office (Bkmtouaer | [TakeT 0(hUCHBIX PHIOKECHUI
Word, Exel, Power point)

2 [Ilepeuenp mnpodecCHOHANBHBIX 0a3 JaHHBIX M HWH(POPMAIIMOHHBIX

CIIPABOYHBIX CUCTCM

Ne | HaumeHnoBanue Temaruka DJIEKTPOHHBIN azipec
1 | Hayunas YHuBepcanbHas https://elibrary.ru/
3JEKTPOHHAS
oubnmoreka eLibrary

3 Hoctyn k cetu HTEpHET, JOCTYN B 3JIEKTPOHHYIO HH(POPMALIMOHHO-00pa30BaATEIbHYIO

Cpeny YHUBEPCHUTETA.

12 MaTtepuajibHO-TEXHUYECKOE oOOecneyeHue st O0ydeHHs

o JMCIMIIJINHE

HnaHpreMHe MMOMCIICHHMA IJIs1 ITPOBCACHU S BCCX BUJOB yqe6H0ﬁ ACATCIBbHOCTH

Ne| HammenoBanue yuebHbIX | HammeHoBaHUe moMeneHUI Anipec (MECTOIOJI0KEHUE)
n/| TOpeIMeToB, KYpCOB, JUIS IPOBEJIEHUS BCEX BUJIOB | TOMEUICHH JIsl MPOBEIeHUs
I | AUCHUIUIMH (MOAYJEH), y4eOHOM e TEIbHOCTH, BCEX BHUJIOB yueOHOMH
MPAKTUKH, HHBIX BUJIOB | MPEIyCMOTPEHHON y4eOHBIM NESTEIIbHOCTH,
yueOHOM NesTeNbHOCTH, IJIAHOM, B TOM YHCIIe PEeyCMOTPEHHON y4eOHbIM
PEyCMOTPEHHBIX MTOMETIEHUS ISt IUTAHOM (B CITy4yae peann3aun
y4eOHBIM IIJIAHOM CaMOCTOSITENIbHON PaboThL, C | 00pa30BaTENIbHON IPOTPAMMBI B
o0Opa3oBaTelbHOI yKa3aHHEM IepeyHsi OCHOBHOTO| CETE€BOI (popMe TOMOTHUTEILHO
MIPOrpaMMBbI o0opyznoBaHus, yueOHO- yKa3bIBaeTCsl HANMEHOBAaHUE
HaTJISTHBIX TOCOOUi OpraHu3aI|H, C KOTOPOU
Y UCTIOJIb3YEMOT0 3aKJIIOYEH J0TOBOD)
MIPOrpaMMHOTO 00ecTIeueHUs
1 2 3 4

NHoCTpaHHBIN S3bIK

ITomemenune Ne421 300,
IIOCAJOYHBIX MeCT — 25;
wiomans — 44,3m?; yueOHas
ayIUTOpUs AJIs IPOBEACHUS
3aHATUN JEKIMOHHOTO THIIA,
3aHATUN CEMUHAPCKOIO TUIIA,
KYPCOBOT'O IMPOEKTUPOBAHUSA
(BBITTOJIHEHUS KYPCOBBIX
paboT), TPYNIOBBIX U
WHUBHTyaJIbHBIX
KOHCYJIbTALlUH, TEKYILLETO
KOHTpPOJISL U IPOMEKYTOYHOU
aTTecTaluu.

350044, KpacHomapckuii kpaid, T.
Kpacnonap, yn. um. Kanununa, 13
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https://elibrary.ru/

CriealIu3upoBaHHas MeOeb
(yueOHast nocka, yueOHas
MeOerh);

TEXHUYECKHUE CPEACTBA
o0y4eHus, HabopsbI
JIeMOHCTPAIIMOHHOTO
o0opymoBaHus U y4eOHO-
HaIJBITHBIX TIOCOOMH (HOYyTOYK,
MIPOEKTOP, IKPaH);

IporpaMMHOE 0OecTieyeHHeE:
Windows, Office.

HNHOCTpaHHBIN S3BIK

ITomemenune Ne308 300,
IIOCAJOYHBIX MeCT — 25;
momaas — 43,1M?; yueOHas
ayTUTOpUS JJIs IPOBEICHUS
3aHSATUI CEMUHAPCKOTO THUIIA,
KYpPCOBOT'O MPOEKTUPOBAHUS
(BBITIOJTHEHUS KYPCOBBIX
paboT), rPyMNIOBBIX U
WHIBUTYaIbHBIX
KOHCYJIbTAIMH, TEKYIIETO
KOHTPOJIA U MPOMEKYTOUYHOMH
aTTecTaluu.

TEXHUYECKHE CPEACTBA
o0yJeHus

(uHTEepakTHUBHAs Jocka — 1
IIT.;

KOMIIBIOTEP MEPCOHATIBHBIN —
1 mT.);

Crieranu3upoBaHHas MeOeb
(yueOHas nocka, yueOHas
MeOenn).

350044, Kpacnonapckuii kpai, T.
Kpacnonap, yin. um. Kanmnauna, 13

HNHOCTpaHHBIN SA3BIK

ITomemienne Ne0256 300, miomans
— 9,4 XB.M; IOMEIIECHNE I
XpaHEeHUs U MPOPUITAKTHIESCKOTO
o0CITy)XKHBaHUS YIeOHOTO
o0opynoBaHus.

ITomemenne Ne229 300,
IOCaJ0YHBIX MeCT — 25; miomanab
— 41,1 xB.M; IIOMEILEHUE IS
CaMOCTOATEBHON pabOThHI

00yJaroImuxcs.

350044, KpacHomapckuii kpai, T.
Kpacuonap, yn. um. Kanmuauna, 13
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TEXHUYECKUE CPECTBA 00yUCHUS
(npoextop — 1 miT.;
aKycThueckas cuctema — 1 mmir.);
JOCTYI K ceTu «HTepHeT;
JOCTYII B 3JICKTPOHHYIO
HH(POPMAIMOHHO-00Pa30BaTEIEHYIO
Cpely YHUBEPCUTETA;
CHEIHATH3UPOBAaHHAS
MebOenb(yueOHas MeOenb).
[IporpammHOe oOecniecueHue:
Windows, Office,
CTEUATM3UPOBAHHOE JTUIIEH3UOHHOE
¥ CBOOOJTHO pacrpocTpaHsIeMoe
MPOrpaMMHOE OOeCTICUeHUE,
MpeIyCMOTPEHHOE B paboueit
porpamMmme
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